Rétroviseur intérieur

W

Rétroviseur intérieur

Fig. 68 Rétroviseur intérieur jour/auit manvel,

rieur photosensible.
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page 101 et tenez-en compte.

. le capteur.

Lorsque le contact d'allumage est m

gl

p

sante a travers la glace

Rétrovisaur int

F ans les portes avan : bouton de réglage du
rétroviseur xtéiour mécanique.

abond s Ifomnaions Incg

Fig. 71 Dans la porte du conducteur : bouton rotafi
pourles rétroviseurs extériours électriques.

o e o Ppage "" et ‘“‘W‘ “““I"" Lutilisation de miroirs de rétroviseurs bombés
Lapostion i o atique est désac . :
y ‘gl fig. 7 =

rieur du rétroviseur estorienté vers lavant.
o Poursélectionnerla position nuit, tirez e levier
vers larricre = fig. 65

Rétroviseur intérieur photosensible

@) ! incidence de la lumicre sur ¢ cap-

rotatif =

trainer des accidents et des blessures graves.

on chun store pare-sole, a fonction antié
blouissement automatique du rétroviseur inté-

Vous pouvez a

eretdésa nuit
) e

* 4

feur = fig. 69 ). Lorsquele mode

réuroviseur intg

Avant do prendre la route

haitée :

g

seurs extérieurs = A,

Mise en

Iointains dans le rétroviseur.

 Danslamesure du possible, utilise le rétro-
feurn "

rieures 4 +20°C (468 ).

L egesle m...w.vu.mmuuw.um

R regterte reuon droit.

G estsullisante,

© Assurez-vous quela
vers larriere.

O Avis

© Dansun

installation de lavage automatique,

.
0 ™isen place, dégiviage des réuoviseurs
ésactivé, réglage des ré

.

Tout

bles électriquement afin de ne pas endommager
lemoteur électrique.

o Nelassenle dégirage des éuoviseurs v

blessures.

seurs extérieurs uy

iquement lorsqu'aucune

(] A debu e dégivagedes rtmonseurs exc-

boutd'env.deux minutes, il dégivre en fonction de.

nement.

Eclairage et vision
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En cas de dysfonetionnement, les rétrovi-

seurs extérieurs électriques peuvent étre 1é-
glés manuellement en appuyant sur e bord du mi-
oir des rétroviseurs.

Avent de prendre la route

‘ransport
tecommandations pour la conduite

3 _Introduction

Jans ce chapitre, vous trouveres
latives au sujets suivant

angement des bagages 105 |*
rculaion ovec le hayon ouvert - 106

irculation avec un véhicole chargé (108 |ainrlslcondalie’
dications de poids spécifiques au vehicule ... 107

Les objets rangés ne,
lesoccupants  adopte e manaise posiion
assi

ans la remorque.

les objets rangés bloguent une place as-
sise, celle-ci ne doit jamais étre oceupée par un

: P
G i e ainsi

tezlavitesse duvéhi
ctéoroogique, s état do a chiuméc e la
circulation.

g

o fyiteztoutemanauvre de freinage et de con-
o Frei e itude. 4
Rangement des bagages
o . i pneusen
[ wonee del i
Jage 105 et tenez-en compre. tions figurant sur Fautocollant de pression des
o s apposé: Tintérieur de a trappe  carburant
itangez en toute sieurit fous les bagages dansle PO PPOSC
i o = Bageme
© Répartsser les charges le plus niformément .
Jossbl dans e vehicule et sur e ot (O
o le plus loin possible
: e frot i age
b a
Inaintien approprices = page 109, = page 11
© Adapezlesite des projecteurs = page 85.
Transport 104 | 105



Circulation avec le hayon ouvert

A dabord les informations d'introduc-
tion et les consignes de sécurité A i la

page 105 et tenez-en compte.

© Rangez en toute sécurité tous les objets dans

P cirul
ger par rielier Attachezsonects
abjes et I hayon ouver,

nt tous les

res-

vent tomber du coffre & bagages et blesser le

| dications de poids

au véhicule

introduc-

@ kg,

[T om ettes consignes de surité A a

e 105 et tene;

-en compte.

(- sont toujours les données figurant dans le
s officiels du véhicule qui font foi. Toutes les

réservoir i carburant rempli 4 90 %,
bord et roue secours e cas échéan
&vide indiqué augmente en raison

options e de installation dsccesso
it d'autas

culc

ppliquent au moddle de base L étiquette

pectez lalégistation en vigueur.

ment pnldvmc et prévoyante.

dentre-

¢ possible. Détermin:
risé en charge = page 226.

on du poids tot

fluides dontle

antla charge
auto-

’rcmugm- violente ou brusque afin d'éviter tout

§ -ci est équipé.

o passa

gers.

e diffé

o Chargesurlep

illon, poids de la galerie

by o A - )
B el : 4 - ; d: flech d o
oxiqu 'h : - Poids sur fleche en cas de traction d'une re-
olaes dace faLiface gueur. 1 s valeurs de poids  vide ndiqués dansle - pyorque, ¢
® Fermez (outesles fenétres. ® Sides objets dépassent du coffre & bagages, | cau ci-apres s'appliquent aux véhicules en ordre
. 3 'air am- i 3 N
biant du climatiseur. «coincer» ou les « maintenir ». Tous les objets. Msteurstieassnce
toas dsord. cule. B | | Podstaal | Charge Aol
o b Puissance dumo- | Typedeboite | Poidsa i 8
© Réglezlasoufflante du [t It | surfes-
monté sur e hayon ainsi que son chargement i | Db | devitesses | vide g
i | | riere
= |1 o BAS To67kg | 1550kg kg
© Avis | e i | oskg & _ ok
- . T car BM5 | 1067kg | 150kg Ti0kg
ouvert peut provoquer des blessures graves. " o o . o — T = n
penpre L estouvert. 4 SKW LA BM5 | kgt K| kg
B | 1070kg T0kg
|k 6B - —
Circulation avec un véhicule chargé G771 l1104kg | 1 | sookg | kg |
Thw cBZB | BMG kg kg kg | kg
Lisez d'abord . &
i porte-b P . :
page 105 ct tenez-cn compt
Afin de garantir les bonnes qualités routicres d'un Noteurs diesel
.l T Poids ol | Charge | Charge
s - les bagages en jmene ” s “"fu Typedeboite | Poidsa éen | autorisée  autorisée
= page 105. ainsi que la sécurité de conduite du véhicule et teur Teperes | 4o vitesses vide | surles- Tes-
o Accélérez prademment et modérément e consdaent DRVDduEr des secldits S | moteur sicuavant | sicu arricre
Eilfezipii sl e (que des blessures graves.
o Evitez toute manwuste de freinage et de con- 55 KW avee FAP I sokg | 90k kg
S o Fixezcomestement e hargement desorte Iweveckne | les0kg | kg | 70ke
- R quiil ne glisse pas. | | Te0kg | kg | Tokg
© Frcinez en anticipant plus que d habitude. 360V avec FAP cAY , & L
o PEEERUR © Utilisez des cordes ou des sangles de serrage BB kW avecFAR €D I 1680 kg 960kg kg
avec une remorque, le cas échéant = page 117. 56 KW BlucMotion | T e | .
s Emer) heentpagt o Encliquetez le dossier de banguetic s R meteton | cav BMS 1165kg sokg | siokg | 7Okg
en position verticale. 4 reFAE | 1 - L
ThWavecFAP | CWC | BVS liGsks | 1o0kg | oiokg | 7i0kg
ansport 06 [ 07

Avont de prandre la rovie
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Moteur GPL

Poidstoal | Charge

(offre & bagages

uisancodumo- | S | tycdobot | pitsa | araten | oworte £3_Introduetion
Lt moteur | devitesses | vide e o 1 s ce chapitre, vous trouverey.des informations
s Aives aux sujets suivants.
oW ro Ty i iy S 10 |® Netransportezjamais des personnes dansle
C ochet poursac .10
o e Lm
P nchr bl A
i £ i}
| soudaine ainsi qu'en cas d'accident, les objets.
avoir ieu. . b das i, g @ Ihab
. . ! i wan d b tacleat provoq
L uille = A, iy

Avont de prendre o route

I formations complémentires :
« ficlairage = page 85.
© Transport = page 10

Ne rangez pas d'objets durs, lourds ou cou-

pants dans les rangements ouverts du véhicule

ousurle tableau de bord.

© Retirez les d'objets durs, lourds ou coupants
habi-

tacle et rangez-les en toute sécurité.
© Encas de transport d'objets lourds, les qua-

| eillance, verrouillez toujours les portes et le
\ayon afin de réduire tout risque de blessures
raves et mortelles.

(Dégl}, i

B
© Les objets poséssurla plage arriere peuvent

aient pas sortr seuls du véhicule. Ceci peut en-
er des blessures graves et mortelles.

vicié puisse étre évacué du vé

(@

wtour du véhicule.

o situes au- -dessus du seuil de chargement et

rensport

secours. 4
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CEillets d'arrimage

Fintroduc.

Liser dabord
T tona page ot enes
Plusieurs s darimage sont disponi
lecofite  bagages pou tacher s bgages
Sl i

n compte.

dans

Des cordes ou sangles de serrage inapproprices
ou endommagées peuvent se rompre en cas de.
manceuvre de freinage ou d'accident. Des objets

peaventalors étre projetés dans habitacle ct
s ¢

It
© Utilisez oujours des cordes ou dessangles de

Fig.72 D

Crochet pour sac

3, Mache st es cordes s sngles
de serrage aux eillets d'arrimage.
ier Ggalement les objets pits t égers.

© Nefixez jamais unsitge pour enfants A I'nide
des willets d'arrimage. 4

Fig. 73 Dansle coffre & bagages : roche pour sac

Avont de prendre la route

dabord les informations d'introduc-
tion &la page 109 et tenez-en compte.

Les crochets pour sle

coffre a bagages,

ac = fig, 73 se trouvent da
che et & droite.

e

A Attention

Les crochets pour sac sont uniquement congus

T

“ouvre-coffre

:
ig. 74 Hayon ovvert -
covvre-coffre placs.
! Lisez d'abord les inform; ® Déverrouillez le dossier de sivge arriere et ra-
tion ala page p b avant,
i le hayon, ® laitesgl
1 " s
2 sortd'

offre.

Dépose du covvre-coffre

° Décrochez les ficelles de retenue du hayon

® Accrochezle couvie-coffre dans les fixations la-
térales et poussez-le vers avant = fig. 75 (fle-
ches)

 Releve

il sendliquette

‘Tirez le couvre-cofite vers Farriére pour e faire
e . * 5

e dossier jusqu'a
lag

*angement du couvre-coffre

ceque

»
‘mais étre tilisés pour attacher des objets ou des.
ages.

® Les crochets pour sac peuvent supporter au
i <

Transport

> Faites pivoter le couvre-cofire jusqu'
P

e couvre-colfre vers Favant d
o arlos i 1 iches mieuney.
© Accrocher les ficeles de retenue du hayon
= fig. 74 (feches supéricurcs). 4
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Plancher modulable de coffre & bagages

76 Hoyon ouvert : plancher modulable de coffre
& bagages.

Fig. 77 Hayon ouvert
& bagages releve e fixé.

lancher modulable de coffre

£ dension du coffre & bagages

9,78 Hayon ouvert : pose du plancher modulable:
& coffre & bagages dans le rangement.

Fig.79 Hayon owvert : extension maximale du coffre
&bagages.

[y bt dinroduc- dela bote & gants Lisez dabord e inoduc- ® 12, ig. 76 dan;

il page 109 et tenez-en compie.  Ouverture du hay tion ala page 109 ¢t ens delk i modulabie do

uverture du hayon page ”

Leplanche bagagespeut o Reti i dans le sens de | strsion du plancher de coffre & bagages vers  <OMIC A DagaBes.

pp @ 1201k dans la position re- b it ¢ Soesalepanherdecofie b agages ers
lev assez-le sous les guides = I
o gages. P S —— o et potssz-Lasais les lides = 6.5
Lep ab i . augmenter!' de. ges surle

2 gages = fig. 7 revétement de plancher.

de rangement :
 Extension du coffre & bagages vers Favant.
© Extension du coffre & bagages vers le bas.

tion @ pour le fixer.

Dépose du plancher modulable de coffre & ba-
gages

> Rabatiez vers I'avant la banquette arriere etles

Exten:

n maximle du coff & bagages

> Ouverture du hayon

coffe a bagages en posant e plancher de coffre &

bagage
motantesdosslers dela banquette arridre

© Exiension maximale du coffre 3 bagages. * Ouverture du hayon lapo-
] . ée = g, 76 dans le sens de |
I rangement ol v e
coffre a bagages. pes bas (reouEsre i)
zle plancher b tre-

Avant de prendre la route

irez-le pa Vartre. 4

2

ar a g vous
pouvez déposer le plancher modulable de coffre
bagages sur le revétement de plancher = fig. 78,

© Ouverture du hayon

Transport

© Dépose du couvre-coffre = page 11
o Faites glisserle plancher modulable de coffre
bagages sous s guides et posez-le sur le revéte-
‘ment de planc

© Rabattez vers l'avant la banquetic arriére etles
dossiers de banquette arricre = page 56. 4
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Galerie porte-bagages

[ _Introduction

Dans ce chapitre, vous trouverez des informations
relatives aux sujets suivants :

bogages ... us
Chargemen do o olei pete-bogages ..~ 116

prices et non endommagées.
 Evitez toute manaeuvre de conduite et de

Quand la galerie

déposée ?

o Lorsquelle 'est plus uiilisce.

 Lorsque ceci estobligatoire.
Lorsque vous vouler faire passer votre véhicule

dans une installation de lavage.

Adaptezlavitesse duvéhicule aux conditions
métcorologiques, a I'état dela chaussée et la

circulation,

O Avis

Lorsquela.
teur de pass:

 requise.
Informations complémentaires :

o Eclairage = page 85

© Transport = page 105.

£, Gonutepecrueuse de evimnement
= page 13

© Roues et peus = page 226,

Accessoires, épara-

passer dans une installation de lavage.

® Lemontage d'un systeme de porte-bagages et
lechargement quiyest sé madifint hauteur

F

ation des supports de base et de la galerie porte-bagages

5.80
viicoles & 2 portes.

ig.81
sur vihicules & 4 portes.

Lisez d'abord Fintroduc-
N

tion et

e 11 et tenez-en compte.

Semeads oo csaoon o . dn e
Souterrains et de portes de garages.
e Lantenne de pavillon et la zone de déploie-

ment du hayon ne doivent pas étre entravées par

willon de manicre aérodynamique, il West pas
ossible duiliser des galeries porte-bagages clas-
(ques. Volkswagen recommande dutiliser uni-

de chague coté sur le dessous du haut de:
(uniuement visibles lorsque la porte est owere)
= fig. 81

uement
éés par Volkswagen.

tions et modifications = page 210.

& .
© Veilleza ce quele hayon ne vienne pas heurter
illon

s supports de base constituent le premier élé-

supports de base et de la galeric porte-bagages.
peuvent étre  lorigine du décrochage du sys-

des fixations

accidents et des blessures.

brants sur
routicres du véhicule se mod
déplacement du centre de gran

nten raison du
etdune plus

Avant de prendre la route

Torsqu'une galeric porte-bagages est montée. 4

Jles auprés d'un Partenaire Volkswagen.

Fixation des supports de base et de la galerie
sorte-bagages

d et
son ouverture. b des
ou encom- " : e Sk owunbara
Lors du transport dobjetslourds ou encom. fp Lnason el résistance i plus v, leties, unep . lagalerie

pasde de dommages et ils sont correctement
i

o Fixezles supports de base uniquement sur
Ta figure = fig. 80 ou

te
fons de montage livrées avec la galeric porte-ba-
ages.

fig.81.
Ne procédez i aucune modification ou répa-
ration des supports de base ct de la galerie

Véhicules a2 portes : Les alésages et repéres des e

points de fixation des supports de base avant se iporte:bagg!

trouvent sur le dessous des 2 3 e desly
@ porte s 1

ety
Jaces latérales = fig. 80

Transport

ave la galerie porte-ba-
les toujours dans e véhicule. 4

@) e
montage livré
e

Jes et conserves




Chargement de la galerie porte-bagages

ez d'abord les inform:
ion et 2

s dlintroduc:
Al

tions doivent

re controlés apri

s une courte dis-

page 4 ttenepen compte.

Le chargement peut étre fixé en toute sécurité w
quementsilesystéme de galerie porte-bagages est

action d'une remorque

£ Introduction

D ns ce chapitre, vous trouverez des informations

1 tives aux sujets suivants

monté correctement . & sl‘mharggmnximalgnuxurxsaesunepavinnn s |0
e ¢ ¢ s
: 5 un . Cette don s'ap-
Charge avtorisée surle pavillon ments considérables du véhicule peuvent avoir -tage de o ouls amevibl du disposid e remorque, Cetle ecommandation s'ap
La charge autorisée sur e pavillon s'éleve a 75 kg, | 1O o elage 19
Lacharge sur lepoids  |® i pavillonin-| 0 vese de o bovle du diposi datelage ... 120
i dique i - A crochage et raccordement de la remorque ..... 121
g Ca Ta i attelage
" = (PTA.C) du ul eut entraine ssures et a .
isaton d'une galerie porte-bagagesa | MG duvéhicule, Coodiie svecis s . Ppeut entrainer des bless  des accidents.
é k ot " di d'attel de * Utili i iy
autorisée sur i e . 124 U
ment exploitéo, Dans o ¢ m,mmm s surle pavillon ne peut éire entiérement ex. . s tctis mesimum ouorisis ............... 125 |® Neprocédez  aucune modification ou répa-
gages ncdunvlmdmrgﬂ quejusqua lalimie e [Ploitée ds totol - 126 i ispositif dattelage.

poids indiquée dan

lanotice de montage.

Répariition du chargement

cha fiez-
le cortectement = A,
Contrsle des fixations
Une fois que les supports de base ct a galerie
porte-bagages ont ¢1é fixés, les vissages et les

Avant de prendre la route

ez compte des directives spécifiques au pays
ns lequel vous vous trouvez relatives a cos
alutilisation d'un dis-

Un chargement mal fixé peut se décracher et
provog

®Utiliseztoujours des cordes ou des sangles de
sertage approprices et non endommagges.
®_Fixez correctement le chargement, 4

il danclage

La conduite avec une remorque et le transport
objets lourds ou encombrants peuvent modi-
fierles qual res du véhicule et en-

b ntez des
ot @i sumleve el etasle remorque.

oids sur flache
poidssurfleche maximalautorisé du mon sur

® Fixez toujours correctement le chargement

,.nées etnon endomingees.

+boule d pas dépas g

/shicule avec mode Start/Stop
“our des raisons de sécurité, a taction d'une re-

memnmlag.ques, alétatdela chaussée etala

® Les remorques possédant un centre de gra-

norque et as ére
Fatte- bas.
sge estinstallé en dewxieme monte, le mode  Evitez toute manceuvre de conduite et de
wilisation .
toutela

lurée de la traction de la remorque.

nformations complémentaires

licrement prudentlors d'un dé-

® Neroulez pas a plus de 80 knv/h avec une re-

= page 36.
Eclairage => page 85

*, Conduite respectueuse e Fenvironnement

= page 15

® Systemes dass narrage
page 161,

 Roues et pneus = page?

26,

Le transport de personnes dans une remorque
représente un danger mortel et peut étre illég:

Transport

liers). Cette recommandation vaut également
pour les pays oit des vitesses plus élevées sont
autorisées.

© Réduisez immédiatement votre vitesse dés

cillation de la remorqu

* Nessa redresser » une re-

‘morque qui oscille en accélérant.

16| w7



La traction d'une remorque par u
Start/Stop est uniquement autoris
mode Start/Stop est désactive.

Désactivez le mode Start/Stop avant Ia trac-
thon dune emorque.

Ne conduisez pas avec une remorque pen-
dantles 000 premiers Klometr s le mo.
teur du véhicule est neuf => page 240.

Volkswagen recommande de déposerla

(&) b syt aneige e
ajet effectué sans remorque. En cas de collsion,
par Farricre, mumwm.mnun.vclm..lcpm,.

mode Start/Stop désactive.

(@) D=
d:

ivez toujours I'alarme antivol avant

étre pl ant lorsque la boule du dispositit
diattelage est montée.

(@) Surcertins mo

le dispositif d'attelage

Le
teur d'inclinaison peut sinon déclencher une
alarme intempestive.

Conditions techniques

roduc-

[ Liserdabord s informaions
tion et les consignes de sé
page 117 et tene:

n compe.

Le véhicule a normalement Gié congu pour trans-
porte des personnes et peut - 1l st équipe d'un
disposiif

St pourquoi il est consefllé de toujours con-
serverla boule amovible du dispositif d'atclage &
bord du véhicule. 4

Systéme de refroi
Le moteur et le systéme de refroidissement sont
davantage solicités lorsque vous tractez une re-

issement du moteur

1 ontage de la boule amovible du dispositif d'attelage

rd i ions d'introduc-
A

pour
vers e bas, puls, atant

| 1ge 117 et tenez-en compte.

bouled

posible vers la gauche en haut. Cect permet de
Gégagor Taccbs aqogement e a boute
e logement,la molett

morque. | con-
tenir suffisamment de liquide ummmvmm «

wracter Ce poid v

ollicita
Funcre:

tion supplds latrac

taire a des répercussions sur la long@vité, a con-
sommation de carburant et la puissance du
véhicule; il peut aussi entrainer un rapproche-
ment des périodicités d'

retien.

Sile véhicule a n dispositif datte-
Iage en premiére monio, st dq“ pourvu de tout
le nécessaire, sur le plan technique comme sur le
plan légal, pourla taction d'une remorqu

morque.

Frein de kil

temorquepossde sonpropresyséme de i
nage, tenez compte des réglements en vigueur. Le
systemede feinago dela remorque ne doit jamai
étre relié au systeme de freinage du véhic

i vous tractez souvent une remorque, Volk-

Latraction d' g

swagen . en raison de la plus.
le, i

lement une pour levehi-

demier me lentretien.

cule, elle requiert également une -
centration dela part du conducteur.

Dispositf d'attelage monté sur le pare-chocs

Ne montez ispositif dattelage sur le
pare-chocs ou sur sa fixation. Undh]uml\lddllt—
lage ne doit pas compromettre ef

pare-chocs. Ne procé cune mn(ll ication

Dans certains pays, un extincteursupplé

mentaire est obligatoire & bord du véhicule
lorsque le poids total de la remorque, chargement
compris, est supérieur 2 500

ke

() fener compte des reglements en vigucur re-
latifs

attelage amovible se trouve avee
sou coffred ba-

gende de la fig. 62
() Capuchon de protection.

) Boule.

) Billes de verrouillage.

) Commande (bille) de verrouillage.

) Tige.

) Centreur.

D Molette.

D Capuchon.
D Espace (boule armée).

D Repere vert surla boul.

D Repére vert surla molette.

D Repere rouge surla molette.

tape 1: préparations

> Avantlapremice utilsation de la boule d'ate-

ainsiquelatige@etles billes deverrouillage @ de
laboule sont propres ct non endommagds = Q.
Nettoyez-les, le cas échéant.

Etape 2 : armement de la boule

Laboule ne peut étre mise en place cortectement
quessi elle est armée.

® Prency Ia boule dans a main gauche.

® Retirezle capuchon @delaserrure etinsérer.
la clé @ dans la serrure.

® ‘Tournez la clé dans le sens des aiguilles d'une

monire.
¢ Tezlnmolatosee @ dans e
de

main droi

le sens de la fleche
nelenche. La boule est
mainienant armée. Le repere rouge @ de a mo-
leu doit alors éure orienté vers le tepere vert @

n £ des intervalles réguliers sile dispo-
sitif datclage est correctement fixc.

Avant de prendre la route:

lette est visiblement en saillic
I le. pace denv. 4 mm
<
as échéant.
I le pare-choc: o Vil Tes billes de verrou
> Enlevez pare-cho e o
viere; & ce effet, Tévide-

nentet retirez le cache vers e bas. Rangez e capu-
hon dans le véhicule.

tdesting &

® Retirezle capuchon du logem
soule et rangez-le dans le véhicule.

Transport

®delaboul.

Empe : +mise en place de la boule armée sur le

\‘ mmln'/ plusla moleteauniva dela b
armée. En effet, lors de I




letterevientdans sa position initiale et peut causer
des blessures = A\,

whulaie en a faisant passer par le bas,

® Appuyer vigoureusement sura boule vers le
Bt cequelleSencnche. s deuscen-
e 119, fig 62 @ doivent sengager
dans leurs logemens sur e véicule

correctement fix

amenezla prise de courant pour remorque au
gauche vers la droite pour éviter.

e imum de

férieur 49 mm,
datielage.

® Laboule estlourde. Lors du controle de séeu..

La
tion initial
etlaboule.

aposi-
1n'ya plus d'espace entre la molette

ité, i etprovoguer des

contusions.

® Netouche plus la molette lorsque la boule
« L inserti

retirezla,

tenant, il ne doit plus étre possible de
tourner ou de tirer la molette.

a serrure et

I .
initiale.
© Silaboule ne peut pas &

e mise en place,
unate-

remettez la clé dans Foutillage de bord.

Etape 4 : contrale de sécurité

i erasseroud' a ement. Tourd
. loge- provoq -
Stleplus et diamitre dlabonle e it wsions.
o Vet lepare-chocs. |®
Ja remorque est dételée. 4

4 crochage et raccordement de la remorque

Lisez dabord e inuoduc-
[ 2 tiom ot s consignes de sécurté Ayl

b e l7et tenes.
C ble de rupture dattelage.

tempestive.

Lereperevert @surla
le repire vert @sur la boule.

Torsque Ia boule est montée, n'uilisez jamais le

s vérifier le dispositif d'attelage pa F
p - I emorque s acteur. Laisser I
. g p peu et
ousi elle ne peut pas étre armée, n'utilisez ja- pourp a rage. Cependant,
is e dispositif d'attelage. I “able de rupture ne doit pas trainer par terrelors [ cule.
< déplacement. © Faites effectuer tous les travaux au niveau de.

F ise de courant pour remorque

Péquipement électronique du véhicule
‘ment par un at

© Nereliez jamais directement I'équipement
électrique de la remorque aux raccordements

b d - 1 liaison électrique entre le véhicule tracteur etla
a i ue est assurée 13 broches
pitces. ® Fixeztoujours laboule en toute sécurité dans. i e s 4

@ Avis ]

Per plu
et molewe

lette, i

i 2ux arrere de la remorque
fa remorque dovent ¢

s feux arritre de

Uneermorgue reposant s uneroue jockey o
resterat-

la boule pourrait ne pas étre verrouillée en toute.

ne remorque est intégrée & I'alarme antivol :

et vgilenle Pareummepl, vehicilessTe:

sécurité °
i 5 o T e’ charge ou d'un endommagement des pncus. Des
. de PO T8 orces importante isuant dendommager evé-
trainer des blessures et des accidents. boule, Sila remora eavecls »
e nécostiropourn labicaion 4. via delare- a remora
orque.
a ehi deTéquipe-
Téquipement électriq . chemesi e Ll
é i 2 morque est opérationnel, exempt de tout dys- ment dlectrique du vehicule ou de la re-
Dépore de o boule d dispestt doneloge e ctopsiomemmdeinn e DU S
- 5 . faites vériferles syst@mes par un atelier specialisé.
woduc- o Tirezla e > Sile vehicule est vertouillé i Faide de la clé du
tion et séeurité Aala i Ghicule c La baterie du éhiculese décharge i une
page 117 et tenez-en compte. tion ! e le véhicule est verroullé, Valarme se dé- on élecurique est établie via la prse de-
s i R s orselecicule s . Lalarme s ot e
aTibchg et et que les accessoires sur la emorque sont

® Retirezle capuchon = page 119, fig. 82 @ de la
serrure au niveau de la molette.

© Insérezla clé @ dans laserrure et tourner-la
dans e sens des aigilles d'une montre.

2jusqu'a ce qu'elle s'enclenche,

norque est interrompue.

® Maintenez la molet

da P o3
tireIa boule du logement vers le bas. La boule est
naintenant arm

® Maintenez la boule avec I = A

Avant de prendre la route

. gez
toute sécurité avee Foutillage de bord. »

eler ou de détcler une remorque. Le capteur d'i

Transport

activés. 4
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Chargement de la remorque

Conduite avec une remorque

I Varritre ni

‘introduc-
tion et N

avant:

page 117 et tenez-en compe.
Poids tracté e poids sur flache

Le poids tractéest e poids que le véhicule peut

* Reparisses lacharge dans a emorque o
vel lacer les ? Saipios

Lisezdsbord rintroduc-

et eurité A ala
pegsii7sriene n compte:

e de s o frurmlsirdin u.
surla re-

tracter =
ippuic & la verticale et de haut en by
du dispositif dattelage = page 12:

surlaboule

Les indications de poids tracté et de poids sur

morque.

Pression de gonflage des pneus.

Siles rétroviseurs de série ne vous offrent pas une.
bilté sufisante de a circulation derrire:

termes de répartition de la charge. Dans ce cas,
conduisez avec une grande prudence et lente-
ment.

Démarrage en céte avec une remorque.

morquc.

peut reculer légere

en
de fagon

surla du

mentlors d's
L

dispositif ' s
dlessai du dispositif. Les données véhicule se si-

laremorquc.

want o
rent dans les papiers du véhicule. Ce sont toujours
les données figarant dans les papi

,les preus du
Ve \llvlmuuuu!m\'cnh\mymihm lapression

véhicule qui font foi.
Pour des raisons de sécurité
conseille de toujours exploiter e

Volkavagan vous
fleche

p vers larriére.
Réglage des projectours

Lorsqu'une remorque est attelée au véhicule,les

autres usagers de la route. Abaisse les faisceaux

procédez comme suit

édale de frein et maintenez-la

© Appuyezsu
enfoncée.
rreza fond le frein a main = page 151,

des projecteurs. Si votre véhicule n'est pas équipé
du i erles

® Relichez la pédale de frein.

maximal autorisé. U pods ur flscho ropble. | pe e
nuit au comportement routier de I' e roulant du véhicule et de la remorque sont dé- Particolarités lors de la = . i éli
Le poids sur e poi idents et de consi Wisiad force morrice pour
[t véduit 3
b duire,  Silaremorque possde un frein  nertic,
A freiner. en donceur dans un mwvm'v o puis
¢ .

Poids total roulant
Le poids total roulant est égal ala somme du poids
total en charge réel du véhicule tracteur et du

‘nage dus au bi

 d orque.
. i

Dans certains pays, les remorques sont réperto-
s en catégories. En Amérique du Nord, par

mentcompromettre a stabilité directionnelle et

 Adaptezlavitesse duvéhiculeau conditions
al I

© Avantd'emprunter

exemple, seules I Toull
peuvent étre tractées. Volkswagen vous recom-

graves.

mande de vous.
prices aupres d'un atelier spcialise.

Chargement de la remorque.
Lattelage doit étre équilibreé. Pour ceka, exploitez.
le poids sur fléche maximal autorisé et ne chargez

Avant de prondre a route

. rsle chargement avec des cordes
iy !’mglc-s de serrage approprices et non
<

P d Sivous uti-

circulation,

freins,
peut surchauffer et omber en panne, le cas
‘chéant.

® Lecentre de grav

du véhicule a été déplacé

ez toute manceuvre de condu
{rlm.lgﬂ violente ou brusque

habitude. 4

en

Transport
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Installation d'un dispositif d'attelage en deuxiéme monte Poids tractés maximum autorisés

lant du milieu de la boule jusqu'a a chaussée ne i dl tions dintroduc-  d'identi 2 an d'entre-
doit en aueun cas éureinférieure & celle indiquée. fonet } i -
© i st galement valable lorsaue levéhicule et page 17 et i st équipe.
completement charge, poids sur fleche ma Cesont é ! i
| compris é foi Toutes e
2 il s'agi
Tig 85 | Coes décariement Sappliquent Létiquette &
® | Poimsdefisation Moleurs & essence
729 mm -
O | Remorque | Remorque | o
© |ssmmmnt : Lowresre: | foinde, | o emorque non
: . Puissance du moteur = A freinée, rampes
o peresmoteur | rampes rampes S e
@ jusquial2%  jusqua8 s i .
® e B00kg 1000 kg S0kg
[ ®| o [wm ET 00kg 1000kg
© simm X ey S|
e caan 1000kg 1200kg
Des cables électriques impropres ou mal rac- i o T | kg

etentrainer des dysfonctionnements de l'en-

Sembledo dquipement dectronique da véhi-
© | e Moteurs diesel
Lisezt enes compte des ndications figu- | =
i et dosege g T Remorque | o
cant du dispositif datelage. Puissance dumoteur > 4, | _LeUresTe: | einée, | oo
e o Cramper | e
juauaa%

jamas directement I'équipement |
s

ique de a remorque aux raccorden | I
sl | A | tookg | 1200kg
Fig. 83 Celesdmw‘imsdu:mny i | 66 KW avec FAP caB | 1200kg 1200kg
Lisezd’ introduc- lispositif i = =
T = digio : - oY avee A cwe | rawkg | raig o0k
Volkswagen vous recommande de faire effectuer 5'“"““' ’"'““““‘"“’5“’“'““"‘““ Motaur GPL
Lm,_,mm,m..,,pkdmm.,,h,,,,,u‘. ysteme | parun atelier: Puissance du moteur = A ,,m,mu«m Weipes fm!nﬁe,rampm
. D jusqu'a12%
chaleur. 4 b | Volksws | |
e Partenaire Volkswi Sokw v - kg
les cotes et points de fixation qui doivent dans s yapiculos, 4 e e

des accidents peuvent avoir lie

Avant de prendre la oute l ronsport 2
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© Avs © A i) Moteur GPL
T sty “ o < . —
des endommagements considérables du véhicule Puissance dumoteur | RIS P Hitm A,
peuventavoir i, I
ol o - g
Poids fotal roulant maximal autorisé
EEEEEEEE 0 -
Lisezdabordls Fintrod Sile po
[mA/ Geurité A 2 | i i licu.
page 17 et tener. pond iun autre niveau d équipement ousil ‘g © Nedépassczjamais l poids total roulantin- | ventavoir lieu.
a it .
Cesont diqué.
i ables qu'a indiqué. 4
des alivudes n'exeéd: sus
i tiguette Le masimal
a 2 e 10% pa
i dams e Pl .
quent de quel moteur celui-ci et équip
Moteurs & essence
T tew
Puissance dumoteur | *
uissance dumoteur | oo moreur tesses rise > A
ariv carn | s 205k
s1w can | s 2a05kg
B an | B
| coan 2505k )
G
| coan 2615k
i czn kg

Moteurs diesel

i [ rew
Puisance dumotear | LSEE pt
55 kW avee FAP [ om BMS
cavB BN
6 KW avee FAP - —
v DS
6kWBleMotion | ; n |
o cavp, BM5
7KW avee FAP cave BM5 >

Avant do prendre o rovte

Transport

126

7



Equipements pratiques
Rangements

OO Introduction

Dans ce chapitre, vous trouverez des informations.
relatives aux sujets suivants.

St vt 129 [IOss e dnécondtc
Rengemen domslo e centle et

e provorter des acciets in e de
Kot o Pt ol .. 130D DAL desaccdentsain
Rangement c&lé posiager avon ... 130 g yiactionnement des pédales ne doitjamals
Renement o loner e3¢ s v 1. 191 | el
T 0

'« Ficrleapsde sl plancher pourauil

B e e plancher poura

Utilisez anger | °

 Veillez & ce quil 'y ait aucun objet sur la

sole centrale = brochure Autoradio ou 5

| du plan

pre-
‘mitre monte peut se trouver dans le rangement =

coté passager avant. Ol

@ Des objets posés sur la plage arriére peuvent

dans les portes avant

Lisez d‘abord les informations d'introduc-
et IL\Lunu‘,nr\ de sécuri

page 128

Les portes avant sont mm« de rangements

= fig. 81 dans lesquels vous pouver ranger une.

bouteille e 1,51 @ et de peiits objets @ (par
alisation). 4

ig. 84 Coté conductour  rangement of porte-bois-

Rangement dans la console centrale

angement avant.  Fig. 86 Dans la console centralo : rangements au ni-
veau du levier de frein & main,

s dintroduc- Ao
¢Mata 3

dulevier de frein a main se trouvent deux
6.4

irage se trouve

Infor
: Fig. 85 Dons la console centrale :
Phabitacle
= page 220 ® Neconservez pas d'objets, de produits alimen-
taires et de médicaments sensibles i Ia chaleur Lisez dabord les inform:
dans Ihabitace. La chaleur et e froid peuvent les I
endommager page 128 et tencz-en compte.
M i Un rangement ouvert ave
- s
cule. »
. dobjets d
hicule.

duvéhicule, sur e tableau de bord, sur la plage
. & . A Siune
Phabitacl @ e \ '

.
dantla conduit s
secours. 4

Avant de prendre la route

Equipements prtiques 8 [ 129



Rangement dans I'accoudoir central avant

Lisez b s informations drodic-
etles consignes de sécurité A la

tion
ndg&. 128 et enez

Pour fermerle rangement, rbatier.le couvercle
lebas.

I

ce e

Laccoudoir central peut entraver Ia liberté de
| mouvement des bras du conducteur et provo-
| quer des accidents et des blessures graves.

® Laissez toujours les rangements de Faccou-

Rangements dans le couvercle de fa bate & gants
T face intérieure de la boite a gants.
= page 130,

© Avi Bl

I

Range-lunettes.
Porte-cartes.
Porte-crayon,
Range-

onnaic.

“accoudoir central ne doit pas étre utilisé en
tant que place. Des blessures graves peuvent
éure provoquées par une mauvaise position as-

Pty “accoudoir central = fig, 87 (feche) et sou-

1.4

Rangement cété passager avant

Fig. 88 Rangement cété possager ovan.

189, Rangement ouvert cé1é passager avant.

Lisezd introduc-
Al

. i R
vercle, saisi Bord surle coté et re-

page 128 et tenez

n compte.

Ouverture ot fermeture de la boite & gants

rez-le par le haut
® Pour rangerle Livie de Bord, ouvrer le cache et
introduis boite a gants

® pour ourirle lel
dlouverture = fig. 66,

Réfrigération du casier de rangement

vers e haut,

Casier de rangement pour Livre de Bord
Le Livte de Bord se situe dans la boite & gants infé-
rieure = fig. 89 .

Avant de prendre o route

dair @l diffuse de air 1éfrigéré dans la boite
s o e climtises catacie.Ouvrozou
fermez le diffuseur en le tournant

pris

mullimt ic (MEDIA-IN)

Une)
matammlon rangement

nédia (MEDIA-IN) peutse trouver
© 3

it objets peuvent glisser et tomber derriere e re
Vitement,Colapeut o Forigine peteus lnlm—
bituels et endommager e el

e oo d s et
Dotea gante.4

\9¢ au plancher c5té passager avant

Fig. 90 Au plancher du c31é passager avant : range-
ment pour un gilet de signalisation

Tiroirs

Liserdabord les information
tion et s consignes de sécur

page 128 t tenez-en compe.

Ouverture ou fermeture du rangement pour gilet

de signalisation

© Pour ouvri, saisissez la poignée c

2 0 e et o s ducrsinge.

® Pour fermermettez e cache dans le revétement

et enfoncervers Finiérieur. 4

ig.91 Tiroir sous le sidge ovant

Lisez d'abord les informations d'introduc-
. e

Ouverture ou fermeture du
& Pourauiappuyezsuria o dulsierda
i r:ry (ffeche) et ouvrez et

ur fermer, faites glisser e tiroir jusque dans
o cnnngcs sousle siege avant.

Un tiroir ouvert peut entraver Iactionnement
des pédales. I peut s'ensuivre des accidents et
| des blessures graves.
® Veilleza ce que e tiroir soit toujours fermé
lors de la conduite et wentrave F'actionnement

o <

page 128 t tenez-en compe.

Un tiroir peut se trouver sous chaque siége avant.

Eauipements protiques

o | W



Avtres

Autres rangements :
© Dansles revétements de portes arricre.
& "

[ Introduction

avant.

© Crochets pour sacs dans le coffre  bagages
= page 109

ives aux sujets suivants

Porte-boissons d 134

Porte-bouteilles
Un porte-bouteille pour bouteilles de 151 maxi se

bilité du conducteur et par conséquent réduire

ez d'abord les inform;

dents et des blessures.
.

tion et
page 128 et tene:

n compe
Patire escamotable dans le ciel de pavillon
Les pae

de maniére ce que la visibilité du conducteur
soitsuffisante.

© Nesuspendez que des vétements Iégers aux
. he

Informations complémentaires
retien et netioyage de Ihabitacle
20,

e prolongée dans un véhicule fortement
auffé ou fortement refroidi.

Pendant I marche du véhicule, des bouteilles
o sl pvea e i plaicho:
dconducteurtentaver Facionnernentd
pédales

. vmllnv  ce quiaucune bouteille ne puisse ac-
céder au plancher du teur et entraver
I‘au(ommmenl des pédales.

dans le ciel de pa

willon = fig. 92 (fleches).

Avant do prendre la oute.

poches. 4

el idel51.

o N

© Neposez pas de boissons chaudes dans le

Q@ Avis

Nelaissez pas de boissons ouvertes dans e porte-

Les bouteilles fermées peuvent exploser sous.
Feffet dela chaleur ou du go

. Les
boissons renversées, par ex. lors d'un freinage,
peuvent endommager le véhicule et le systeme
dlectrique.

@) e

bouteilles se trouvent dans les

Equipementspros

teur et du passager avant, 4

13



Porte-boissons dans la console centrale avant

ns dintroduc:
D

Fig. 94 Dans la console centralo ariére : dégoge-
ment du porte-boissons.

Ouverture et fermeture du porte-boissons arridre
o

Cendriers et allume-cigare

A Introduction

Dans ce chapitre, vous trouverez des informations
relatives aux sujets suivants.

Cendri 135

e, des.

Alome-cigare 136

Informations complémentaires :
® Prises de courant = page 137.

brilures et d'autres blessures.

© Nutilisez pas le cendrier comme poubelle.

© Nemettez pas de matériau inflammable
ier. 4

.
tions et modifications = page 210.

Cendrier

fleche = fig. 94 pour I'ourir.
.

centrale avant et arriere.

Avant de prendre la route

pour
Jermer. 4

Fig.95 Dansla console centrale avont : cendrier
formé.

Eaquipements pratiques

[y s dsbord s nformaions -
tion  a page 135 ¢t tencz-en compe.
Ouverture ou fermeture du condrier

¢ Pourtouurisoleszlecouverleducendri
=g 9

P —
drir.

Vidage du cendrier
© xuayer le cendrier du porte-boissons vers e
haut

® Une foisvidé, remettez en place e cendrier par
le haut dans e porte-boissons. 4

| ws



Allume-cigare

® Retirez Fallume-cigare et allumez. votre ciga-

Prises de courant

I Introduction

cente = A\

® Remetiez allume-cigare dans son support.

Fig. 96 Dans s <allome-ci-

gore.

dautres blessures.
© Uiilisez correctement et en toute sécurité

Lisezd trod
ot page 135 et tenez-en compte.

o cign

e contactdallamage est mis .9

dmlwancule allume-cigare peut étre ui

relatives au sujets suivants :

Prises do covront dans o vébicule .............. 137

B Ao

i Fappareil électrique raccordé est
chaud, désactivez-le immédiatement et débran-

raccorder des accessoires dlectriques.

Les appareils branchés doivent étre dans un état

(D Avi

cunl‘ommneul.mxd ctives en vigueur du point

© Allume-cigare = pag

® Nebranchez jamais des accessoires fournis

es, répara-

tions et page 240,

al'Gjection du
e igare.

Avent do prende o route

Lallume:cigare peut également étre utlisé
commeprisede courant 12 volis
<

Iaire ou des chargeurs de batterie, & la prise de
12 vol

A Attention

© Afind‘évitertoutdommagedaa desvariations
de

Nelaisser denfants sans surveillance
dmn e vic e Loxprses de courant e Tes ap-

le démarrage du moteur.

Labatere du éhicul se décharge lorsque

lorsque e contact d'allumage est mis.

Prises de courant dans le véhicule

e moteur es
<

mage est mis et qu'un accessoire est en march

Fig. 97 Dansle coffre & bagages : prise de courant
12 volts

Fig. 98 Console cenirale avant  prise de courant
12 vols

troduc-
ala

page 137 et tenez

compre.

Puissance absorbée maximale

Equipements pratiques

120 wats

La puissance absorbée maximale ne doit pas étre.
Gpassce. Ceci vaut également pour toute Ia puis- b

7



sance absorbée de tous les appareils raccordés
cas de raccordement simultané de plusicurs app:

Prises de courant 12 volts

e e s v

rant
uementorsquelecontact  allmage s mis

Q@ Avis 3

Laba mo- o

eurestatarté quele conuet dallamageestmis o (0% OB

et apparel deckique st enmarch tar =

lorsque e moteur tourne. deéquipement dlectrique du véhicule.
domde ® Prisedecouranti2volts:

Afin d'éviter tout dommage da & des vay
désactivez lappareil

de démarrer le moteur.

Des prises de courant 12 volts peuvent se trouver

point de vue de la compatibilité électromas-
gnétique.

© Console centrale avant = page 137, fig. 98.
© Dansle coffie & bagages = page 137 fig. 97.

‘Toute utilisation incorrecte des prises de cou-

courant.
- Nerenversez pas de liquides sur la prise
dlectrique.

g et pas toumerle moteurd Lame.

quer:

n incendie et des blessures graves.

@ o Fitsenrt

Lecteur de carte de péage

Stapplique uniquement au morché joponois

Des perturbations de récepion peuvent sur-

venir dans I gamme AM de Fautoradio

e s e e sonc o
it de lantenne de glace aricre. 4

lindica-

ves aux sujots suivants
P 139

tion du lieu.

Lorsque le systéme de carte de péage autorouticr
st enopérsome, e fals st szt

qlltmtmpnlu'ualural\u vous traversez un
" ement et confirmé par an signal

Le

o Accessol llmp\.l&ul\ul“lt pitee
ons et modifications = page 21

P

indiqués sur

Avent de prendre o route

dela circulation et entrainer des accidents. 4

S'oppliaue uniquement ou marché japonais

Description des fonctions

)

tonetl
page 138 et ener.

ceurit

Mise en marche du systéme de carte de péage.

Actverlesystemedenavigaonet nérel care
jante dans le lecteur de carte de

;mu = fig.99 (leche).

Lita e disponibili st confimé parun long i

gnal sonore et apparait sur la érat du sys-

{eme de navigation par losymbele e

Eiecton delocaro do piogo

Fig. 99 Rongemen i pasoger vt acturdo
carle de péa

Equipemens pratiques

Pour Gjecter
touche @

Message de défaut

156 | 189



En cours de route

Dé des

Démarrage et arrét du moteur

@

Dans cechapitre, vous trouverezdes informations,
relatives aux sujets suivants

Pkt R o a5 . 1a |Lessystemesdassistance de freinagect e di-
o 42| gu véhicule ne sont activés que lorsque le mo-
Anbidy e s 383 eurioune. Un arrét du moteur pendant la

4 143 i i

Les remarques relatives 2 ka boi

cldcnls et des blessures morteles.
lorsquele vé-

alaboite DSG”.

Antidémarrage

icle e et

s vest pa

ne peut étre lancé.

Pousser le véhicule.
Pour des raisons techniques, Volkswagen recom-
eur.

wodore et incolore. Linhalation de monoxyde
decabonepeut etinc des peresdecon-
issance, voire lam

démarrage de fortune.

Informations complémentaires
o Jeu de clés du véhcule = page 33,

moteur dans des locaux non aérés ou fermés.
© Nelaissez jamais votre véhicule sans sur-

® Freine, arrétez-vous et garez-vous = page 15,
® Direction = page 162 Les picces du systeme d'échappement devien- . et drontriner o graves blesaares.
o Sy s s incen- 5 i
page 164, s, B ind
© Carburant = page 169 © Garezlevéhicule de telle sorte que les pitces N it S 816 L disposiif e lccage de j deeion

Positions de la clé de contact

Fig. 100 Positions de la clé de contact

. s i

CIé de contact = fig. 100.

10ettencz-

©  Contactd

rection activ

Blocage de dircction activ

® Con

allumage mis. Préchauffage du moteur diesel,

tives,
Lorsque le moteur tourne, lichez la clé de contact.

Pour o Boi
véhieul adirecton dol e loguée
fois que vous quittez le

Activation du blocage de direction Une utilisation distraite ou. surveillance de.

8

= page 290.

En cours de route

- comme des
herbes siches.

P it 5
sterle blocage de dirceton. o Achaque fois que vous quittezlevé

deprotection pour soubassement ni de produits.
anticorrosion pour tuyaux d'échappement,ca-
talyseurs, éerans thermiques ou filires &

particules.

ala position (.

Clé de contact non appropriée

isées pourraient verrouiller le véhicule, dé-
marrer le moteur ou mettre le contact dallu-
mage et ainsi activer les équipements électri-

Y T
- la touche de 16 déx

Vous a »

pouver retirer la clé de contact.

Démarrage, passage des rapport, stafionnement w0 [ a



Surles véhicules équipés d'unc boite de
tesses automatique, I lé de contact peut

uniquement étre reti tact-démarreur
lorsquele levier sélecteur se trouve en position P.
Enfon

o212 ouche do blocag duevireteur
puis elicher-ta s nécessaire. 4

du moteur

' Geurité A Hoettenez-

ce quel'

Amencz e levier de vitesses en position

Amenezlelo
neutre.

fer sélecteur en position P ou

Appuyesfond surly pédaled embrayage
enez-a dans cetie position jusqu'a c
quu e moteur démarre,

3 = page 11, fig. 100 @ Le témoi w édinsiru-
| mens.

Tournezla clé de contact en posi age 141, fig, 100 @ - 'accélér

pas.

Sile moteur. répétez-la au bout

d'une minute environ.

Arrét du moteur

O aome ' S 5

Sur boite automatique, amenez Ie levier sélecteur sur .

Serrage du frein

Tournezla clé de con

6 Sur boite mécanique, engagez Ia Ire vitesse ou la marche arriere.
O Avis
& Avantdtarre
C lapertedu i - P

« 7

blessures. mulation de chalcu dans le compartiment.mo-

® Les sacs gonflables et les rétracteurs de cein- teu

tures sont hors fonction lorsque le contact d'al- Pour les véhi ‘quipés d'une boite de vi-

limasessSoeed. Lesses automatique, la lé de contact peut

teu

moteur estartEél aut plusdeforcepour ar-
réter le véhicul

et s neoneiomeres | (7))

se trouve en position P.

‘arrét du moteur,le ventilateur du ra
diateur dans le compartiment-moteur peut
continuera

méme lorsquelecotact fallumage st coupé o

pour tourner e volant.

il tirée. Le ventilateur de
et que vous ne puissiez plus manauvrer.
. . . . o
© Nequittez jamais le véhicule lorsque lemo- | roid- Antidémarrage électronique
teur! i ' i bl
B Du carburant Lisezdabord fintoduc L'
imbrilé risque d‘endommager le caalyseu s A
chauffer le moteur & 'arrét. Dé- Ppage 140 et B contact-ds
ou s L i C'
entrain i Le s démarré quavec une clé adéquate cods
apidementsa température de fonctionnement et . Volkswagen. Des ciés de véhieule oo
apidament 1 empéatre de oncionn croprocessur st gl it YOksvagen. Des s deicule
. " . moindres. wagen.
rage.  celuici lacléduve-

sonfonctionnement. Ce phénomi
iin'ya done pas liew de s‘inqui

neestnormal et
<

En cours de route

L .
cule n'est garanti que par Iutilisation de clés

duéhicule d'origine Volkswagen. 4

‘ Démartage, passage des rappors,sttionnement 243



Passage des rapports

m s
8 g, »
relatives aux sujets suivant
Témoins dolere et do contréle e 25
Padoles 146 une
i 146
2 17

Passage des rapport avee lo commande Tptronc 149
Condute ovec bofte automatiaue -

© Utilisez le Kick-down ou accélérez rapide-

150

Les remarques relatives 4 1a boite de vitesse auto-
matique contenues dans ce chapitre s'appliquent
aboite DSG.

mette

Le fait de freiner en permanence entraine une

du contact d'allumage entrainent ce qui suit
® Lefeu de recul sallume.

‘ment réduire la puissance de freinage, allonger
Iadistance de frei ertaines cir-
constances, entrainer la défaillance totale du

oL
mode recyclage de air ambiant pendant que vous.
recul

lace avant est activé
aricre se met en marche.

Fessuie-glace

@ Avis
i vous wétes pas vraiment obligé de frciner,
ne faites jamats « patiner» s freins en exerant

se mettent

Témoins d'alerte et de contréle
[ g i i Geurité A\l
en compe.

Allumé

I ettener-

cause éventuelle Poury remédier

| ® Arrétez.de roulert
Laissez refroidir e levier sélec

i 3 position P. s S

rouler s appe  unspécilsc. Des ¢
gits importants risquent sinon de survenir sur
la boite de vitesses=> page 149.

Appuyezsur
| rapport

(S) | Nenfoncez pas a pédale de frei 6l de ffeln poucEnpAg RNy

Clignote | cause éventuclle
t

Pour y remédier

| et et
) est i

g = page 118,
Lors dea mise du contact d'allumage, certains 16-

moins d'alerte et de contréle sallument brieve-
liss'éreignent

peu de temps apres.

en circuit,

Informations complémentaires
Cadrans = page 18.

distance de freinage et provogue une usure im-
portante.

¢ vantdaborderune descentelongueetdforte
& .

Freinez, aré 151,

Climat
Systeme d'aide au stationnement = page I
Gestion moteur et épuration des gaz d'échap-
‘pement = page 25

o = page 176

En cours de route

Vous profitez
alors du frein moteur et soulage? les freins.
Freine par intermittence. 4

|

véhicule,

Al

| dents et des blessures. tenez toujours compte des témoins qui s'allu-
.

|qui sattument. correspondantes. 4

Démarrage, passage des rappors, sationnement

us



Pédales

Fig. 101 Pédales sur véhicules avec bafte de vitesses
mécanique @ saccélirateur, @ pédle de f
pédole dembrayage

Lisez d'abord les inforn
tion et les consignes de s
page 144 et tenez-en compte.

jons d'introduc-
ak

Fig. 102 Pédales sur véhicoles avec boite
automtique : @ accéléroteur, @ pédale de frein.

Lesobjets e trouvant dans e plancher coté con-

dal

Encas de deéfaillance d'un circuitde freinage, vous

L
e entrave.

 Fixezle tapis de sol au plancher pour quiil
évite de glisser.

ment que d' (immobilisa

tion du véhicule.

Boite mécanique : engagez une vitesse

 Veillez ce quiil 'y ait aucun objet surle
Plancher du btédu conductour.
© Retirez les objets se trouvant dans la partie
du planch <

(0616
®

@06

Fig. 103 Grille des vitesses do la bite mécanique & 5
ou 6 vitesses.

En cours de route

Lisez d'abord les informations d'introduc-
tion etles cor I
page 14 et tenez:

Les positions des différentes vitesses sont repré-
sentées surle levier de

esses = fg, 103

® Appuyez surla pédale d‘embrayage et main-

® Metiezlelevier de vitesses dans la positi
souhait

Dans certains pays, il fuut appuyer & fond surla pé
dale d'embrayage afin de démarrer le moteur.

Passage de la marche o
© Appuyez i fond surla pédale d'embrayage e
maintenez-la lorsque le véhicule esta arrét.

© Nenclenchez jamais la marche arricre

Am jer de vitesses au maximum ver
Toganche puls pouscr o on vt dans pos
page 146, fig. 103

O avis

age 146, fig. 103 ®.

Quand le moteur tourne, le véhicule se déplace.
s quune vi

‘ments et une usure prématurée :
& En conhtan, e posespasvotrs ks e
levier de vitesses. La pression de la main se.

levez e pied de la pédale d‘embrayage.

boite de vitesses.

Boite ique :

lJra)’lgc lors du changement de vitesse.
cote,n’ |mmnhlllsc1 pasle véhicule en fai-
sant «patiner » Tembrayage. 4

'une vitesse

Fig 104 Vilculos  irachon  gochesair e
bloca

Fig. 105 Vahicules & direction & drofe :evir slec-
teur dela

{Heche

(flche).

Lisez dabord
tion et les consignes de sécurité
page 141 et tenez-en compte.

Lors du changement de position du levier clec-
teurle cas &

fig 104 ou
= fig. 105.

Lorsque e contact dallumage est mis, Ia position
tucle du leir dovitesses apparscsur
eheur du combi ent:

ctenfoncez

1 touche de blocage du levier ¢

Démarrage, passage des rapports, stationnement

w7




Positiondu
leviersé- Désignation  Sigification = A\
lecteur
| Les roues morrices sont bloguées mecariquemen:
s iog. | EnePEES I uriguenentlorsae e v e Vot P
P | rndepmking | oo et it appuye e e do
frein et mettez e contact dallumage.
| marche aritre est engagée.
R vorheamine | it et et

Pointmort

u Lo okt mort e bole d st Aucune force
jce West transmise aux roues et il 'y a pas 2 o it mar

D processus est dovatresty

Passage des rapports avec la commande

iptronic

Fig.106  Levier de vitesses dans la voie de passage T
pironic (véhicules & direction & gauche).Position symé-

puronic. Lorsque le systeme se commute sur le
programme Tiptronic, le rapport actuel est con-

lsation de la commande Tiptronic & l'side du
lovier de vitesses

© Foussealelovir slciur delaposiion Dues

i e it et
tesse, page 147.

* mprimey au lvierséecteu une implsio
Cers Tant @ o vers Fariéns Gypour passrles
rapports = fig. 106

(D Avis

narche avant | Dulesicrsd "

(progracams spor)

laquelle vous condu

Blocage du lovier sélecteur

Dans des cas rares cependant, sur les véhicules
du pas. La propul- ais
i " é tourne et qu' ivous
piné. Le émoin at

e

estnécessaire dimmol

engager unc vitesse $,ou Rest engagé,

pour les
droite.

tesses passe automatiuem .m.mppm.m.m.
diatement supérieur juste avant que le moteur

Lisezd’abord roduc-
tion et lesconsignes de séuric i
page 14 et tenez-en compe.

rapport engag.
 Quand vous rétrogradez manuellement, la

les rapports manuellement avec la commande Ti-

Conduite avec boite avtomatique

boite de vitesse change de rapport lorsque le mo-

thceet introduc-

etles consignes de sécurité A la
e 1t - compie.

e poutalor dans onainscas, que vousne.
¥

_ Memelorsque le moteur tourne au raleni, a

vier de vitesses peut entrainer a perte de con-
trdle du véhicule et un accident.

véhicule « rampe .

O Avis

‘main nest pas tré, et que la pédale de
lichée en position P, il est possible que levéhicule

© Lorsque le moteur tourne et

estre-

frei

s faire attention.
- agez par inadvertance le e

@) o viersé:
laroute,

Conduite en descente
Plusla d

vité est importante, plus le rapport sé
G o

il sama dela a bfte e viesses auromatique
dans un atelicr spécialisé.

Surchauffe de la boite avtomatique

frein-moteur.

point
mortN,

© Reduisevoure vitesse.

® Poussezle levier sélecteur de a position D vers.
T droite dans Ia voie de passage Tiptronic.

o Imprimesau viorslectur une mpulion

un rapport. 4

Des déplacer
uent de provoquer de;

En cours de route.

rétograder.
Programme de secours
Lorsque toutes les indications de position du le-
vier sélecteur sont affichées en surbrillance (sur
fond clair) sur I'afficheur du combiné d'instru-
ments, ilya dysfonctionnement du sysi

Démarrage, passage des rapports,stationnement

accordéon. La surchaufle est signalée par un aver-
tssement dans e combind dstruments, De
i, tn orlsement ot ek e
o 1 st vl bote de viesse

Kick-down
Le dispositif de kick-down permet une

Lorsque vous ay
boite automatique
tesse et du régime moteur. Toute la puissance:

1 | a9,



diaccdlération du véhicule estainsi exploitée

Freinez, arrétez-vous et garez-vous

3 _Introduction

estatteint.

décrochage du véhicule.

de rapport

Dans ce chapitre, vous trouverez des informations

© Avs relatives aux sujets suivants :
. I
© Lorsd'un arrét en cote avec un rapport en- - 152
oin & moin 153
rouler ant. Sioionnement . b 153
e e alors de surchauffer et d'éure endom- Informotions sur e feins 156
Staes deutenes de boast 156 | Laconduite avee des plaguettes de frein usées
. . R - mum..mymnmuum.mgcpmun.emq.m
alors quelemoteur estarrétéet quelelev P 157 | deprovoquer des accidents insi que de graves
teurse trouve en position N, a boite autor blessures.
rABS, elez:vous
et n Pmdiement et csaye d emédiraudys

Lisez d'abord
tion et

troduc-
al

‘gime moteur plus élevé =

page 144 et tenez-en compte.

Pendantla marche une tecommandation pou e
choixd

A Atention

hicules sous forme de valeur

dn conducteur,

Informations complémentaires :
© Traction d'une remorque = page 117
o Systémes dassistance au démarrage
= page 161

* oues tpncus = page 26

fnncnn nnemen
¥ zﬂnmplzcummdclalIcsphqllulci(lc
i

Un stationnement inapproprié peut entrainer

lons ot modieatons  page 10

Indication | Signification

oo b avhe engogtedans

arciogies, it dolschussteth
n. Lo supplément de séeurité qy

endant de laide d'autrui. Vous

Pourrer désacer e eln) maln aeiezinla

vier sélecteur oulele vitesses pour que le

véhicule se mette en mouvement. Cela peut pro-

voquer des accidents ainsi que de graves bies-
res.

© Nelaissez ,ammx abord des enfants ou des
personnes.

@ i i dgsemen o s s oo s sysmes s dvomepene ||
1 vamaen | Llagne .
: - “éhicule Desenfants o des personnes 'y éant
@gerun .
oo U ? Tesrtonjoursanire pree " ——
1 inviant - arburs pon i ....m.m.eaequ.,n s Geceiquos comme
o Garerlevei e
Informations relafives au « netioyage » du filre & ¢ crionnée.
partoles . fesing
unfiltre i por é ier spé
s e ol i o, GHISE Vollswagen vous recommande poutcela
commandtion cblée Pourcea. | peu saverer % Patenair Volksvagen. 4
Encousderote Dimarroge,pessagedes appors,sttomneme o |8

a




Témoins d'alerte et de contrdle

¢ A dlapage 151 ettency-

mak

@ Avis %
Afin d'éviter tout endommagement du véhicule,
tenez toujours compte des moins qui allu-

Al

a

é | cause éventuell

| Frein & main serre.

Pour y remédier

| Desserrage du fre

main = page 153.

@ | Niveau deiquide defein insuffisan,

du témoin de controle
lant.

Figurant en pl
| ABS €: ABS de

| bessctation der usysteme,

Sp.

| Dysfonctionnement

| Fatesappel i unsp

© Arréter. de rouler
| Contrdlez le niveau de g
= page 157.

de de frein

Render-vois dana atelier spécialisé ! Vous
pouvez freiner le véhicule prudemment mais
rABS mmnamym

Coupez et remetiez le contact d'allumage. Si
essaie, parcourey un court rajet.

IC
Ik

ez-vous dans un ateler spécialisé

| Figurant en plus du
ABS ©: Dysfonctionnement ABS.

La batterie du véhicule a é1¢ reconnectée,

igurant en plus du témoin de controle.
55 £ ou. ABS: 3

spécialisé ' Vous
pouver reiner e véhicule mais PABS minter-

= page 207,

Tiguranton pusdu e
| davertissement (): ABS défaillant
i :

@

‘enfoncez pas la pédale de frein!

pouvez fre
Ao P

correspondantes. 4

Fig. 107 Ente les siéges avant :frein & main.

Lise:

dabord s

® Abaissez le levier du frein & main en appuyant
surla touche de blocagy

tion non conforme du frein & main peut
e des accidents et des blessures graves.
mais e i in pou

e, xepts o cas drgence Ladlss
tance de freinage est nettement pluslongue etle
véhiculerisque de décrocher. Utilisez toujoursla
pédale de frein.

© Neconduisez jamais avec e frein & mai

lé-

page 151 et tenez-en compte.
Serrage du frein & main

® Tirezle levier du frein a main au masimum vers
e haut.

® Lefrei I

systeme defreinage. De plus, ceci conduit a
Fusicoprémauée des gritores dofrn r-

. Nmmmm.mxspm nadvertance
lorsquan rapporta éé séectionné ou une v

I lorsquele.

ppuyers
rapport.

Clignote | cause éventuelle

| Rapidement : régulation ESP/ASR cn

Lentement: I'ASR est d parle con-

[Poury remédier
[ Levez le pied de laccdlérateur. Adaptez votre
style de conduite en fonction de Iétat de la

chaussée.

ActivezI'ASR avec la touche = page 157.

contact d'allumage est mis = page

Dassumge du frein & main

teur. Levéhicule peutse déplacer méme lorsque
le frein & main est serr

() S yousrulez plus de i envirun v
lefrein & ma 3

!n\m etappuyez surla touche de blocage = fig. 107
(leche).

retentit. 4

| puisen

mettant le contact d'allumage

certains té-
tbritve-

de lamise du contact d'allumage,
o ot tde contrsle s

Vintroduc-
S

[y Lsesdsbord
tion et

page 151 et tenez-cn compe.

Iiss'eignent

peu de temps aprés. qui sallument.
saire ectuer s ope
. > indiqué.

alert

stationnement d'un véhicule.

rte qui s'allument peut entrainer des acci
et ot des lessures,

En cours de route

du véhicule
tions uniquement dans ordre

A

ez le véhicule sur un sol approprié

Démarrage, passage des rapports,stationnement

 Boiteautom
en positon
. €lé de contact.

ngage1a lre vitesse.
® Faites sortir tous les occupants du véhicule.

Emporter ot e cés duvéhicule i vous
devez quitter le véhicu

52|18



© Verrouillage du véhicule.

on montée et en descente

@ Avis

© Conduisez prudemment en cas de places de.

Taclé du

marreur, ore & ce que

Servofrein
Le servofrein ne fonctionne que lorsque le moteur

tourne, et
surla pédale de frein,

s devez appuyer plus fortement sur la pédale

véhicule risque de décrocher A cause d'un frei-

nage trop brusque.

Vou
de frein, par .
frein. |

Se met en mouvement. dommagerle pare-chocsainsi que dautres i 4 78 logiques, '
_ e 0 - conditions de circulation sont convenables.
vous quitiez la place de stationnement.
b ks P _ ® Nemettez pas en danger d‘autres usagers de.
i laroute.
nent i 1
Iy toirs ou d'autres types de sols. Lorsque vous les dées carau débu,eles ne disposenc pasdune | (3 a
. . franchiss e e e do eimage opmale e

ed

bies se trouvant sous le véhicule, comme des.

becquet, e moteur oule sys—
teme d'échappement.
© s lorsque le véhicule esta arrét, le frein

ne faites jamais « patiner » les freins en exergant
7= E

L

surchauffe des freins et allonge par conscquent la
distance de freinage et provoque une usure im-
portante.

engagee,
de quelques centimétres. 4

sures graves.

de voure
sélectionnez un rapportinférieur. Vous profitez

sur le freins arrété. pi
Lisez d'abord introduc 1 .
n et Aak d me . 5
des freins et
page 151 et tenez-en compte. perte defficacité otale du freinage si vous n'avey, 4
ol ol L1 el
pendantles200 rs, 6. ol dge
vlopperlesforces .h- fmuunuvl optimales ctdoi- & il hord P
\cmd .n\mnl étre 1effic: acité du s DS "”“""
i S L fible
p pe :
Galedelein. Bt e fotes sllicitadons du rein s onsen s comsion s s de
pendantle odage. i encsment s plagtic e
lement des conditions d'utstio et du syl de i decompin ok o
conduite. ville, effec-
Il de fr aplusieurs re-
conduite e pluio sportl, n
seille de faire vérifier régulierement I' u,mmumlu dyng ‘"““‘ levée. luum '”” [ASHEtez pasEn
; danger o
commeindiqué dans e Plan d Entretien. B ke e S R RaTgs
; exapits allonge
Intraverse de lagues e, st de forte s peut g i e enageprsentc e
; en hiver déiaance
quisest ormé . duns acler
perted. les miner
page luslongucs Ll pression plus forte
vous dever oxercersura pdle.
Encouns derou Démanage, pssoge dos rappors, atommant 54 | 155




Systémes d'assistance de freinage

ation ou désactivation de I'ASR

Cmptioet i
tion et

page 151 ct tenez-en compte.

mes dassstance defrei

situations de freinage d'urgence. |
ctié plus apkdement e lus clficacement

U ASer

lapédale

e moteur
séeurité active.

Programme électronique de stabilisation (ESP)
LESP

duitles risques de dérapage et amdliore I

e s felhegs T SR
vofrein de lui-m

Antipatinage (ASR)
L

Lisez d'abord les informations d'introduc-
ton et les consignes de sécurité A\ & la
page 151 ct tenez-cn comple.

Le programme dlectronique de stabilisation (ESP)
nefonctionne quelorsque le moteur esten marche.
etcomprend FABS, I'EDS et IASR

Ll moteurtoueme, ASE pet e desc.

vous appuyez sur laouche GEO8)- fig. 103

duvéhi- I
culeou recon-
nuumvll P L.
permet- |,

tent de stabiliser le véhicule.

LESP intége les systémes ABS, AFU, ASR et EDS

Dispositif antiblocage (ABS)
LABS empéche le blocage des roues lors du frei-
nage pratiquement jusqu'a Fartét du véhicule.

Le

= page 15
Blocage électronique de différentiel (EDS
LEDS peue e felner une e qul painect

Fig. 108 Dans la console centralo :fouche de désac-
tivation et d'activation manuelles de PASR.

Liquide de frein

p
savoin)
 Pour conduire
meuble.
© Pour « désembourber » le véhicule enlisé

neige profonde ou sur sol

Réactivercnsuite TASR en appuyant sur a touche
apres la manceuvie. 4

erlasurchaufedu disque de frein

nage d'urgence

© Appuyez sans interruption sur la pédale de
frein!

© Nepompez«pas

rett s i sliciaton exceptionnellement
forte. L'EDS se réactive automatiquement aussitot
e frein refroidi

(@) Lesront

onner correcte-

\SR peut fonci

Le proces G 7

roulement de preus différentes peuvent entr

par des mouvements pulsatoires dela pédale de
frein. I ne faut cependant pas s'atiendre & cc que
e %

puissance du mo-
teur

IABS, Fantip

inage

(@) s damoml

villons, ou en cas de neige fraiche sur sol
peut méme s'allonger

Des bruits de fonctionnement du moteur
peuvent survenir lors des processus de régu-
Rty

Assistance au lninﬂqe de
Lassistance au freinage d'urgence peut réduire la
isance danti 1'asgsiance au emage du-

En cours de rovte

e olcact dufsinge
et nuit par conséquenta la

Spécification du liquide de frein

Afin de garantir un fonctionnement optimal du
systeme de freinage, Volkswagen vous recom-
mande d'utiliser e nouvea q.m«u«unmnu
forme ala norme VW 501 14 11 est

bl dtlsr un liqude de i repondant b
exigences e a norme US FAIVSS 16 DOT 4 ou
DINIS0.4925 CLASS 4. Vous trouverez laspecifica-
nsur Femballage du hqunk de frein

Destiqides de e appropriés sont csponibles

109 Dans le compartiment-motour : bouchon du
réservoir de liquide de frein

aupres d'un

Niveau du liquide de frein

Le niveau de liquide de fein doit toujours se
M

c: d introduc-
n et les consignes de sécuri
poge 151 encnen compte

et MAX ou au -dessus
e Ml

iveau de liqui

durep
L

Cest i ecle

femps, hamidicé de air ambiant. Mas une -

e do el ne peut as e con-
cs pit

du moteur ma

s dégits par ortosion dans e systome de i
nage. De plus, le point d cbullition du liguide de
frein est sensiblementabaisse. Sile liquide de frein

spécialiste!

Vidange de liquide de frein

Hestimp jange duli-

rant dans e Plan d'Entret

Démarrage, passage des rapparts,sttionnement

dange du iquide de fein par un spécialiste. Volk- b
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swagen vous recommande pout cela e Partenaire
ppoint avec le nouvea li-
quide de frein uniquement

Leliquidede ein st oxique.

 Taites controler réguliérement le systeme de
!minngn ainsi que le niveau de liquide de frein !
nent la vidange du
hqmdn - Fiiicog = paramétres du Plan

Style de conduite économique

introduc-
ot e comignesde sbenrté A
page 158 ¢t tenez-en compte.

Passage des rapporls plus raf

qu
rativement nécessai

Conduite sereine et régul
La constance est plus importante que la vitesse :

.
dans son bidon d'origine fermé. D'autres réci
nts peuvent étre i lorigine de confu

gulicre et plus la con-

»
- En regle g6
nérale pour a plupart des véhicules : roulez en 3¢
vitesse & une vitesse de 30 km/h, en e vitesse
m/h.

Un niveau de liquide de frein trop bas et un I

de de frein peut &

De plus,

et tible
Lorsque vous rouler. sur I'autoroute, une vitesse
constante et réguliire est plus efficace qu'une ac-
célération et un freinage permanent. En régle g

néral iverez sivite en

s conde pemperent.youspuer

on pour lenvironnement. Recucillez
cz-les dan;

sent Feliacit du ci peut porter
dice a sécurié routitre et ntraner
detallance des feins.

Ieespoctdes rglos dodepolution e vigour 4

Conduite respectueuse de I'environnement

3 _Introduction

adoptant une conduite constante.

assistée parle ré

les vitesses lors

N'exploite pas les vitesses & fond. Utilisez la 1&

teur devitesse.

Utilisati

uniquement p
rapidement la

Fuiter diiser o ick-down

plémentaires

agréable et impor-
tant, mais il faut Putilser & bon escien -
Tenvi

nen é affichant le

lacon-

nt
moment optimal pour le passage des rapports

Laisser le véhicule en rove libre

sommation de carburant lorsqu'ils sont activés

(exemples)

i b orsque vous leve le pied de laccélérateur, Fali-  ® Systéme de réfrigération du climatiseur :
ans ce chapitre, vous trouverez desinformations  Hlest possible d'économiser jusqu'a 25% de carbu- Lorsq leieelpiel el Ol ; i
relatives aux sujets sui antave syle stcoupée
s s et antavecdes oyensimpes e foncion dust aneRian o dampran s, oo i
Sile do conduite économiaue 159 iy . oup d'énergie produite par e moteur.C'est pour-
Conduite ovec économie de carburant 160 i véhicule

oulerle \uu_uuc e e Tapproche un e doi pas e nop gande par rapport em-

i i ,‘ ¢ d
que I'usure du moteur, des freins et s o P o e \umlu{ peut savérer utile d'acrer le véhicule puis de
endent i court

® Lestyle de conduite adopi.

© Adaptez toujours votre vitesse et a distance

ppor

delachaussce).
® Les conditions techniques.

En cours de route

dents aux cond 2
| dela chaussée ainsi qu'aux ot e
circulation.

dlération est plus longue. Le moteur tourne alors
au ralenti

trajet. Allumez seulement ensuite le climatiseur
lorsqueles fenétres sont fermées. Lorsque vous
a & G enéres fer.

r il plus

mées. lacon-

denviron
e moteur peut

‘ge lorsque vous,

activez le chauffage de
avez atieint votre objectif
.

rierelorsque

givre et de

sactivez le dégiviage de glace
i

ctd
mente considérablemen la consommation e £

auvéhicule précédent, | s dela & e/
Sk ek elavi o pysfonctionnement de la gestion moteur

(essa peuvent et componsées simplement en
tle pied de Faccdlérateu, Un freinage

Oémarrage, passage des rapports, stationnement

© Conduitc en montagne
* Conduite avec remorque 4
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Conduite avec économie de carburant

1100km|

e véhicule con
somme plus de carburant en hiver qu'en ¢

Le fait de faire « chauffer le moteur & Iarrét » est

non seulement prohibé par la i dans certains
est aussi techniquement inutile et cela re-

Drésente un gopillage de arburant

Adupmﬁon de la pression de gonflage des pneus

roulement ainsi que la consom-
mation dearburant st réduitesavet a pression

Fig. 110 Consommation de carburant en /100 km &
deux températures ambiantes différentes

Fintroduc:

. Enoutre, vous
pouser uumm|\1~u du carburant en augmentant
apression de gonflage des pneus

g
oz,

En aceeptant quelques faibles resirictions au
e duconfort et possbede oyt e

Liser d' i i
page 156 et tenez-en compte.

Vous pouver acilement réduite votr consoms

carburant de 10 15 % en adoptant une
onomique.

al'accélération qu'un v
plus de carburant. La

icule consomme e
conduite anticipée permet

m. ssion de gonflage des pneus recomn

chargé. Ceci p
Plique également lorsque vous vous déplacer scul
etsans bagag

Lorsque vous achet
jours i cequeleur é
timale.

des pneus neufs, veillez ou-
au roulement soit op-

Uil

n dhuile-moteur superlubrifiante

»
lérer. Dans la laissez le véhi-

faible viscosité, appelées ausi s

cule roulere

a
rouge.

Eviter les trajets courts

Juste aprés sa mise en route, le moteur froid con-

duisentla résistance de frottement dans le moteur
etse répartissent mieux et plus vite en particulier
lors d'un démarrage 4 froid du moteur. L'effet se
produit particulierement sur les véhicules qui rou-
Jent souvent su i

estu
quement aprés quelques kilométes que le moteur

le niveau d'huile motey
atteint sa niveau d'huile moteur
Soir correct et respectez les périodicités den
den (périodicité lang
Pour i §
b i I L ‘huile-mote ecte
et aGiciren s :
I d homolo-

le catalyseur doivent avoir atteint leur tempéra-
ture de fonctionnement opt cecon-
texte, la température ambiante est également d

nale. Day

guées par Volkswagen.

Eviter le ballast inuile:
Phis uncicul s g, plos i st conomiue

g

différentes pour le méme trajet 3 +20 °C (+68 °F) et
2-10°C (+14°F)

Par conséquent, évitez les trajets courts superflus.
et regroupez les trajets.

En cours de route.

etplusil est
poids supplémentaire de 100 kg fit p«lrt’\gmplu
nter la consommation de carburant jusay

Enleve tous les objets et ballasts inutiles du véhi-
cule.

=N

tées inufiles

misme.

somme de

s rapportées telles que les galeries porte-ba-

démarrage, passage des rapports, stationnement

culier si vous dever rouler a grande vitesse. 4

160 | 161



Informations concernant la direction

Direction
Lisez d'abord e ntroduc-
m uctic tion et é« 2
page 162 et tencz-en compte. tourne.
s ce chapitre, vous trouverez des informations Direction assisté
relatives aux sujets suivants g J
" . ras- un effort e
Temains dilerto ot de conrole sebioinis 362 = g8 dlrect el e
ot S e s son o i 4149 [EEslcSlentestiriodiTicled foypnes Celanil la vitesse, au couple de braquage et Fangle de Ihabitude.
g i 63| considérablement a la sécurité de condute. fipls debrstnisge etATangle o hablaidEy
informetions complémensaiest  aissez jamais rouler votre véhicule en
® Démarrage et arrét du moteur = page 140. '°“;""“;‘ e s
: ) © Neretirez jamais Ia clé du véhicule du con-
 Batteric du véhicule = page 207 b
Batterie du véhicule = page 207 iy
. @ a
= page 290. “enclencher et vous ne risquez de ne
anceuvrer le véhicule. 4
Témoins d'alerfe et de contrdle
oy e ons ' ¢ A aapage 162 etiener-
encomptc.
Allumé | cause éventuelle [ Poury remédier
| Faites contréler sans délaila direction dans un
| ateler specialis
| site emoin d'a i
| nouseau démarrage ou un bref parcours, i
| | west pas nécessaie de vous rendre dans un
| atelier specia
PR a oy on
| puis reconnectée. | prise entre 15 ¢t 20 .
Lors defa mise du contact d'allumage, certains té-
moins dalerte et de controle 'allument bricv
o liss'éteignent | & Arré i
peu de temps apre saire.
© Effectuezles actions nécessaires.
Le fait de ne pas tenir compte des témoins o Avis
dents et des blessures. tener oujours compre des o qui sl
o .
quisallument. correspondantes. 4
SR~ Démarrage, passage des rapports, sationnement 162 1 168

|



O Introduction

ns ce chapitre, vous trouverez des informations
Jtives aux sujets suivants.

© Adaptezlavitesse duvéhicule aux conditions

© Levéhicuk

rétdu moteur.

® Les températures i lintérieur de Ihab
nées aux valeurs de temprature preré-
glées (sur le

® Les températures réglées ne doivent étre ni
trop hautes ni trop basses.
.

© Aucuneha
(surle

itesse manuelle dela soufflante.
Climatronic) n'a 616 sélectionnée.

Conditions

moteur ay moyen de la clé du véhicule

Le véhicule doit étre démarré avec le clé du véhi-
culelorsque :

® Leconducteur a détaché sa ceinture. ou

® Laporte du conducteur a éié ouverte. ou
Une vitesse a été enclenchée (véhicules avec

boite mécanique). ou

® Lacapot-moteura été ouvert. ou

Dans ces situations, Iafficheur du combiné d'ins-

oL la

ode SartSto . 164 h

MedaSiarSiop, N g |métcorologiques,alétat dela chaussée etala
Assstont de démerrage en cite Fiig

Informations complémentaires %L

® Freiner, 151 | Suffisammentle véhicule dans les descentes

® Roues et pneus = page 226.
® Accessoires, remplacement de piéces, répara-
tions et modifications = page 240.

un sol

dans toutes les circonsta
glissant ou verglac

inces (par ex.

Un niveau de carburant insuffisant peut causer

p st trop basse ni
trop haute.

® Levéhicule ne se trouve pas en grande monté
ou dans une pente abrupte.

Adtivation et désactivation manuelle du mode
Start/Stop.

© Levolantn'est braqué.

® Pour désactiver et activer le mode Start/Sto
ppuyersurla touche () pa

o la est

ns importantes pour un redémarrage du

moteur

FPour des aisons de confrt o e séuri, i peut

© Lorsquele mode Star/Stop est désacti
moin intégré il touche sallume.
Ta touche () dans le mode Start/Stop estac-

et

Fig. T Dans o pariie supérieure de lo console
central :touche de désactivation ef d'activation ma-
nulles du mode Start-Stop.

estnécessaire.

Déroulement de I'vflisation
© Lorsquelevéhicule esta arrét, désengager la
i ale d'embrayage. Le mo-
teursanie.

Appuyez surla pédale d'embrayage pour redé-
marrer le moteur.

Achaque fois que le contact d'allumage est mis, le
mode Start/Stop est automatiquement activé. Des
informations sur le statut actuel vous son

quées sur Pafficheur du combiné d'instruments.

Conditions imporiantes pour Iarrét du moteur

Vintroduc:

ez
1 et les consignes de sécu
page 64 Sstemes encemmpte

En mode Start/Stop, le moteur est automatique-
ment coupé dansles phases d arrét duvéhicule. Le

En cours de route.

.
© Laporte du conducteur est fermée.

© Lacapot-moteur est fermé.

® Lemoteur a atieint sa température de fonc-
tionnement.

Systomes dassistance & o conduite

Le confort tout en
. 3 C mientis TOteur: Sile véhicule se trouve en mode Stop lors de la dé
econ- sactivation manuele, le moteur démarre immé

e pons el bt topgande shaueon idsonencde e

pla | de perdre le controle du véhicule. 4
¢hicule se met a rouler.
o Moteurr Ta charge de l batteric. .
ein ainsi que la direc
Mode Start/Stop wohydraulique ne fonctionnent pas Torsque e
moteurestarr
mot é Torsque cela

® Nelaissez jamais rouler le véhicule en roue.
libre alors que le moteur est arrété.

165




Assistant de dé en céte

Lisez d'abord les inform
tion et les consignes de
page 164 et tenez-en compte.

Lassistant de démarrage en cote fa
e enmon

ns dintroduc-
curité Aal

ite le démar-
e en maintenant activement le véhi-

Activation automatique de l'assistant de démarrage en cfe.

Conia e

doivent

Boite mécanique

" Boite automatique

Systéme d'aide au stationnement

A Introduction

Dans ce chapitre, vous trouverezdes inforn

ations
relatives aux sujets suivants

Systeme dcide ou stfionnement 168
Systéme optique d'aide au sationnement (OPS) . 169

Informati

O Avis

© Dans certaines circonstances,les capteurs ne
peuvent pas détecter des objets comme par ex.
des timons de remorques, barres, clotures, po-
teaux minces ou arbres, ce qui risque d'endom-

cessoires, remplacement de pieces, répara-
tions et modifications = page 240,

Sile syseme daide au stato nementadéa
détecté et signalé un obstacle par le

= ry cant la pédale de frei o
L " Immobilsesle véhicule arrété en coteen enfongant a pédale de fein. tssemment, desohstacesparteirementbasou
[L ‘moteur tourne « rond ». ‘hauts peuvent disparaitre de la plage de mesure
. o . » i
e Ter apport st engagé lors des moniées Tapport D, S ou Rest sélectionné. f - o
3 Lelerrapport stengagelors des monté ol Lerapport D, S ou e teme d I - La
marche arriére est engagee lors des descentes. i e i e e . ! =
i 2 gnalée. Sl eme d'ai
gressivement. vement. "
. a
L'assistant de démarrage est immédiatement désactivé : é I'e la fin d'assurer le

Bolte mécanique.

Boite autom:

teme, veillez.a ce que les capteurs situ

1L Desquely

cules avee mode Start/Stop : lors.

166,
rageen cren'est pls ernplc

sage au point mort (position TRt

point

mortN.

para-co

1ps du moteur.

1 Lomsay esta

En cours de route.

Des que P'adhérence d'un pneu devient insuffi-

sante (par ex. en cas de croisement de ponts).

rieures ne peuvent pas réfléchir les signaux des

nei
pas couverts.

da Ies objets ne

peuvent pas étre détectés.

sion ou & la vapeur, n'exposez les capteurs au jet
di

i
ctles objets ne sont pas toujours détectés parles
capteurs.

Systomes dassistance & la conduite

instant et {especter
m. 4

16 | 167



Systeme optique d'aide au

(OPS)

6. 113 Affchage sur lécran de I'OPS : ) obstacle
repéré dans lo zone de collsion. ® Obstace repéré

dans e segment. © Zone balayée a farriére du vihi-

i1
..
N |

)
Fig. 114 Afichage sur Ficran de 'OPS : @ obstacls
repéré dans le segment. @ Zone bolayée & Marrire

du viicule,

tion e

Lisez d'abord e ‘introduc- p -
112 Capteurs du systame d'aid au stfionnement arridre du pare-chocs. tion i Aah é s an de
page 167 ct tenez-en compte. Tautoradio ou dusystem tonde
Lisezd i Vinoduc-  Particularités du systeme d S Laposit
éAal e e par rapport au véhicule est affichée = A.

et
page 167 et tenez-en compte.

oL
sile dispositif '

Lesystéme d vous aide
garer. L

i plus aigu ou
plus grave retentit plus ou moins orton fonction
de la distance. Plus Ia distance est courte, plus les
intervalles du signal sont courts. Lorsque le véhi-
culeest fobstacle,

o il distance reste inchangée, le
intermitient faiblit peu de temps apri
signal sonore retentit en permanence,le volume

retentit en permanence.

Adtivation et désactivation du systéme d'aide au
stationnement

Fonction

en marche de Fafficheur
tion automa

Activation du systeme d
ique de OPS

Mesure & prendre

aide au stationnement = page 168, Activa-

deta

ésactivation manuelle de #1hs

oradio ou du sys -

flichage :

touche de fonction|

de I'écran.

© Un Partenaire Volkswagen peut ré -
lume des signau sonores.

@ e sfonctionnement du systéme daide au

© Désactivation :1oulez & une vitesse supérieure
15km/h.

En cours de route

an bref signal

21015 km/h

Affichage & l'cran
5 | i

intermittent lors de Faites
controler sans délai le systeme d'aide au station-
‘nement dans un atelier spécialisé. 4

Plus le véhi-

en-
viron otés = fig. 113 @ct
= fig. 14 @

un obstacle,

stapproche duvl
11 @ La zone de co
plus tard lorsque I'avant-dernier segment appa-
it Arreter de rouler

Distance du véhicule par rapport i Iobs-
tacle

viron 31 -160 em a larriere

cnviron 0-30 em & arrire.

signal sonore

SurTaflchourcnleuecouleur
| dusegment en cas droby
tecté

wal acoustique |

intermittent | jauns
permanent_| "

Lors de la traction d'une remorque

premiére monte et d'une remorque raccordée

atielage de

Systémes diassitance & la condi

pas affichées

168 | 169



Nelaissez pas les
détourner votre attention de la ci

En cours de route

Régulateur de vitesse (GRA)

3 Introduction

Dens cechaple uus e s nforatlons
jets

relatives au

2 s 12
Uslisoion du régulateur de vitesse ............. 172

Apartirde20 kim/h
gulateur de vitesse

ron en marche avant, leré-
A) permet de maintenir

e aux ol précs
dents aux conditions métcorologiques, A Iétat
el chausaéo ains qu' e conditions decre-
lation.

En descente, le régulateur de vitesse ne peut pas
” e

vi
lorsque vous conduisez en tout-terrain ou sur
route non stabilise. Le régulateur de vitesse a

Lo vé-

hicule accélire sous Ieffet de son propre poids.
Rétrogradez puis freinez le véhicule en enfon
la pédale de frein = A

Informations complémentaires :
® Activation = page 144

véhicule sur routes stabilisées.

¢ Désactiver tonjoursleréglatur de iesse

apres utilisatio

o N uuum pas le régulateur devitesse en cas

de circulation dense, de distance de sécurité in-
i

o Accessoires,

s, épara-

tons et i 40.

glace,

i
ol mouillé ou gravillons, et sur des routes
nondées.

© llest dangereux de reprendre la vitesse mé-

Lorsqu'

en toute séurité, Iutilisation du régulateur de
vitesse risque de provoquer des accidents et de
graves blessures.

Systimes dassistance & o conduite

h
circulation. 4

o |



Témoins d'alerte et de contrdle

¢ A dlapage 171 ettencr-

[ Laerdabors
en compic.

Allumé | cause éventuelle.

le la vites

)| Leregulateur de vitesse rég
I

TPoury remédicr

se.

ndela commande,
wilisation delacom- | Action
| mande = fig. 115

Fonction

Appuyez brivvementsurla
touche ® RES/+ pour aug-
menter la vitesse mémo-

tisée p
rise

Lors dela mise du contact d'allumage, certains t
‘moins d'alerte et de controle s'allument b

Ilss'éteignent
peu de temps aprés.

‘allument.

a
© Arrétezle véhicule en toute sécurité si néces-
saire.

o i ires. 4

talertequi allament peut etine des acc-
dents et des blessures.

Utilisation du régulateur de vitesse

Fig. 115 A gauche sur lo colonne de direcion :lou-
ches ef commande du réguloteur de vitesse

isez d'abord les informations d'introduc-
n e les consignes de sécurité A i la
page 171 et tenez-en compte.

[Position delacommande,

| utilisation de1a com-
‘mande = fig. 115

Fonction

Activation du régulateur | Commande ® en posi-
de vitesse. tion ON.

Activation du
de vitesse.

| Commande @ en
| position CANCEL

| ou enfoncez la pé
| frein ou d'embrayage.

Désactivation tempo-
raire du régulateur de
tesse.

ede

Appuyezsur la touche @
| -

Action
[ Le systeme se met en marche. Etant donné
quiaucune vitesse n'a ¢ mémorisée, aucune
o ne s'effectue.

| régul

| a viesse actuelt st mamorisce et rguide.

gulateur est momentanément désactivé.
| La vitesse reste mémorisce.

App
teur de vitesse. RES/+.

| Lavites
| exréguice.

En cours de route

Maintenez ve jusqu'a ce
touche ®RES/+ enfoncée 1qu |l1umgnc la nouvelle vitesse mémorisce
pour augmenter en con-
tinu la vitesse mémorisée
jusqu'a ce que vous rela
chiezla touche pourla

Appuyez briévemenisurla |
| touche @$ET/- pour di-
‘miner la vtesse mémo-
risée par pas puis mémo-
n de la vitesse | ise
e (avee régula- |
eur deviesso. |

égulateur de vitesse).

Réduisezla

esse sansutiliser e frein par cou-

vellement més

| jusqu'a ce que vous reld-
chiez puis mémorisez-la.

teur de vitesse. tion OFF. esteffacée.

Descente en pente effectuée & 'aide du régula-
feur de vitesse

© Siun défaut du systeme est cor
comprometire les fonctions du
tesse.

® Encas de dépassement de la vitesse mémo-

é pouvant
égulateur de vi-

rég sse ne peut pas garder la vi
tesse du ulucuk constante dans une descente,

6

a pe » v
dale de frein ou bien en rétrogradant si nécessaire.  longet

* Lorsque
enfoncée.
.l

Disadiveion aviémetioue. a pédale de frein ou d'embrayage est

que le apport est engagg.
gonflable se déclenche. 4

Lerég
ment
* Lorsquelesa

Systemes dlassistance & la condui 2| s



Systéme de contrdle des pneus

~

o ik

Dans ce chapitre, vous trouverez des informations

relatives aux sujets suivants
Temoin de contidle - S 74
Indicateur de contrdle dos pnevs ...+ 75

Informations complémentaires :
® Freinez, amétez-vous et garez-vous = page 151
® Nettoyage e cnuretien de Fextérieur dué
cule = page?

© Transport = page 105.
© Roues et pneus => page 226.

® Accessoires, remplacement de picces, répara-
tions et modifications = page

© Controlezet, lecas échéant, adaptez régulie-
rementla pression des pneus.

dents et des blessures.

O Avis

quisallument.

tenez toujours compte des témoins qui s'allu-

<

pas endommagés.
® Nexcédez jamais la vitesse maximale et la

Indicateur de contrdle des pneus

véhicule.

Le sous-gonflage
d'augmenter la consomn
etlusure des preus.

¢ des pneus a pour effet
on de carbus

e systeme de controle, vérificr

Malgré
ligrement la pression des pneus et i les

prcus ne sont pas endommagés, par ex. rous, en-

talls, déchirures ou boursouflues,Enlevez les

des
pneus peut entrainer un dégonflement soudain

Lorsqueles roues d'un essieu sont plus forte-
‘ment sollicitées (par ex. en cas de traction d'une
remorque).

® Lorsque des chaines & neige sont montées.
© Lorsquea roue d'urgence est montée.

© Lorsque sur chaque essicu, une rouea é16
changee.

Lind

licateur de controle des pneus (1) peut s'al-

o | 1meren oard o méme n i afficher, par .
du pneu, un détachement de la bande de roule- s s i hiver-
‘ment et méme un clatement du pneu. Fig. 116 Dons e rangement cété passager avant = nales sur routes, ou sur routes non stabilisces.
louchepour o rétege do1arevton do gonege do
i Ajustement du témoin de l'indicateur de contréle
i e de la pression des pneus
0in de Lisez d’abord les i ‘introduc- @
" - tion et i ala d'une ou de
fserdabond Adlapage et oner- X
LM.Od = ‘page 174 et tenez-en compte. plusieurs roues, 1«.cnnlncldal]umagcélmumls‘
en compte. g - : appuyez surla touche = fig. 116 de indicateur de
e St s e rotaon t, ain, chnconte. <O des pres s e qufun signal e con-
cli- use Pour y remédier ‘aide
oudl|can éventuclle y 65 Fapteuts ABS. L tiiin de e diEndir 46 Ak e chngnean e s s e

@,\m:-u.-zdemulerz,\nm,.uma dés que
e.Ralentissez Immé !Eviter

controle des peus dans le combiné d'instru-

vers larriire = page 227, g,

En ex.trac-
tond '

dune roue. L

par rapport

acelle que vou

mmm gonflage d'un pnrn.nmmhlr:mvnl | reinage!

| Contrélez tous les pneus et eur pression de
gonflage. Faites remplacer les pneus endorn-
| mage

/-~vous dans un atelier spéci
| moin reste allumé aprés la coupure et e

Rendez

diallumage. Faites con-
troler le systeme.

Lors defa mise du contact d'allumage, certains

‘éteignent

En cours de route.

N

dansles cas.
suvants:

® Lorsque la pression de gonflage d'un pneu est
insuffisante.
.

T

pheus  Ja pression recommandée en cas de
charge totale = page 226, Vous confirmez la nou-
velle pression de gonflage en appuyant sur la
touche de l'ndicateur de controle e la pression

structure.

© Lorsque le véhicule est chargé sur un cot

Systomes dassistance & o conduite

En cas dudlsation dec

sepotisunaRibige emmnstlcs
chaines & neige augmententla circonférence des
roues. 4

peut

4 | s



Climatisa

Climatiseur

m i

Dans ce chapitre, vous trouverez des informations.
relatives aux sujets suivants

Eléments de commande .

Remarques reltives & I

ation do systéme de
chauffage o y

© Lorsquele systeme de réfrigération est dé-
ivé avec le mode recyclage de lair ambiant

c
en marche, les glaces peuvent s'embuer rapide-

Diffuseurs dir ...
Mode de reccage de e ombiant .

Informations complémentares :
© Nettoyage et entrtien de I'extéricur du véhi
cule = page 211

o Essuieg) page 95,

Eléments de

Lorsque la soufflante est désactivée, en I'ab-
nce d's on d'air frai

dans habitacle peut étre consommé par les oc-
cupants du véhicule ce qui peut fatiguer rapide-
| mentle conducteur et les passagers et leur con-

De mauvaises conditions de visibilité a travers
isque d'acci-

des accidents ainsi que de graves blessures.

(D Avh

dents et de blessures graves.
. ) i

e désaciverle. Desdommageicnllnléraux

Sty

En cours de route

Soulante | soufflante la plus élevee.
8% o i i

visibilté. . s
nécessitent des W"'Pf“"m P‘"‘"""‘-m etdes Fig. 118 Dans la console centrale : éléments de commande du Climatronic
outils spéciau. Volksw nde
pour cca e Parenaie Vokowagen. 4 sl
tion et Al
page 176 et tenez-en compte. Ta fonction.
Appuyez sur la touche correspondante pour ac-
tiver ou désactiver la fonction. Un témoin intégré
Touche, ;
molette | = fig. 18,
| Climatronic @ peut étre réglé progressivement.
| vitesse 4

en fonction du ni-

Réparti- |,
tionde |
i

Climatisation

6

w7




Touche, Timatic = T, 1761l
molette_| . 1
fmatc: pariion de s e pre-brie. poiton.
w ¥ Fair ambiant i ¢ est pas active du
o
MAX I'air ambiant es ésactive.
W o i
e 915 C 035 et o

Zou2 mmm on de I'air vers le buste.

*Joutd | Répartition d;l'ur upl.un!mr

] Fairvers plancher.

Désactiva- | § Cli a vitesse 0.
tion 4

AUTO < régu oma el

Afficheur e d'affichage.

relatives & l'vti

ation du systeme de chauffage

placer i

suiteal
tement chargée en polluants, vous devez rem-

Remarques relatives & |'vfilisation du climatiseur

Lisez d'abord les inform:
tion et

ions d'inroduc- Chauffage
Al .
page 176 et tenez-cn compte. désembuage rapide des gl

quun,
wvent étre
atempé-

es,ne

flanie est activée.

Commutaion eniro lesunités do mesuro dela
Le climatiseur a i le Climatronic
faintenc.

VOUS e degrés C
deréfigérationen (oo

heit et inver-

ouveraccdlérer le processt
Dot brevement o gl

Pour ne pas nuire au bon fonctionnement du
chauffage et de la réfrigérat viter lembuage
dos glaces,la prise Sil
doit e ige i
© Lemoteur ne tourne pas.
 Lasoullante est désactivé

Lo systéme de réfigération ne pout pas éire ac-

pas étre ac-

Réglage pour une sécurité routiére optimale.

Lactivation du systéme de rérgération permet
de diminuer I (e iseur est gl

lement de Humidie de i dane Thae o .Amm,,m\m1,,,h,mmN,.,ﬁ.,,umh

bitacle. Ceq I humidité de lair ex-

téricur est dlevée, d'augmenter le bien-étre des,

passagers et d'Gviter '

o Lec

ompresseur de clima

cur du systeme de
n

désactive

Lisez dabord s informations dntroduc-
ion et M

Réglage pour une sécurité routiére opti

lavitesse lou2.

page 176 et tenez-en comp. Moo
Pour ne pas nuire au b @
chaulage e éierFembusge dslces o

dair situce devant e pare-brise doit étre exempte
o e Rl

Températre

c P
® Ouvrez les diffuseurs d'air dansle tableau de
bord = page 18

© Toumnez le régleur de réparttion d'air dans la

pa
e iferiure s clle de i extérieur car e o
d

apollen

peut pas léshy-
drater Fair.

Chau"uge

 poussitre et pollen & charbon actifr

ati raison d'une température trop éle
refroidissement du moteur.

e duliqui

* Désactivation du mode recyclage de Fairam-
biant = page 11, © Levéhicule présente un autre défaut. Faites

controler e systeme de climatisation dans un ate-
lier spécialist.

 Réglez la soufflante surla vitesse 10u 2

© Réglez une tempé

ture de 22°C (s

© Ouvtez les diffuscurs d'air dans le tableau e Particularités

bord = page 180. Lorsque Phumidité et température ambiante
sont éleves, il est possible que de I'eau de con-
densation goutte de Iévaporateur du systeme de.
réigératon o ome une flague e sous levé-
bicule,Cephénomene st norial e fes pas -
dicedam A ésanehe

© Tournez le régleur de répartition d'air dans la
position souhaitce.

Faidedela

ezlesysteme de réfrigération:

contenues dans I'air extérieur

a
duunh\n(.,rmpnln desgaces e pevent e

dans le Plan dEn-

pollen aux intervalles indiqu

ature de fonctionnement.

En cours de route

P efficacité d
fage ne soit pas compromise.

Surle Climatronic o N
. N Le fillre antipoussiére et & pollen

i e it chgra el le filire & poussicre et & poll rbon actif -
o fovone dulliie s 1 A duitla pénét Phabitacle des impuretés
o e 2°C 72°F). "

& Ourezles difuscurs i das e tablen do

Vous devez remplacer le
bord = page 1 i

pollen aux intervalles indiquc
tretien pour que Fefficacité du
pas compromise.

tre 4 pouss
dansle Plan d'En-
tiseur ne soit

E

Climatisation



du fltre diminue préy

silefficacité

aturément

En raison de Ihumidité résiduelle présente

Mode de recyclage de I'air ambiant

» le

ent
pldcn Sinécessaire le filir
entre les visites d'entretien indiquées.

e et pollen

pare-brises'

‘air sortant des diffuseurs d'air etcirculant
travers tout Phabitacle est expulsé par les
i s

formations d'introduc-
urité A ala

ez d'abord les
tion et les consignes de sé
page 176 et tenez-en compte.

minutes p
bitacle atieigne approximativement  tempy
ture ré

Diffuseurs d'air

éra-

couvertes par des vétements ou par d'auties
objets. 4

Fig. 119 Dans le tobleau de bord : difuseur d'

ver un suffisants
=fig 119,

® “Tournezlamolette dans la direction souhaitée
pour ouvrir ou fermer les diffuseurs d'air @.

® Orientezle fluxdair a aide dela poi
grille d'aération ©.

iffuseurs d'air se trouvent dans le
page 6, dans les planchers ainsi

dela

Les différents d
leau de bord
qua laritre

O Avis

Lisez d'abord

Fintrodu

tion et sécurité Aala

page 176 et tenez-en compe.
Diffuseurs d'ai

Ne fermez jamais
dairafindobe

irune puissance calorifiqu

En cours de route.

completement les diffuseurs

une

biant O empéche
Vair extérieur de pénétrer dans Mhabitacle.

Lorsque lair est vicié ou mauvais dans Ihabi-
tac, e conducteurpeot s atfguerapidernent
Celapeut provoguer
desaccidents ains q\lcdcgnw.-sh ssures

air

Lorsque la température extérieure est s élevée
outrés basse, il convient d' le
Fairambiant

il e e e it ap Homent A

ambiantdy m||lunc|)6rlmlc rolongge, car 'air
s Phabitacle,

o Lorsque yslémc(lcréfrlgv.nlmnnldé.

sactiveavecle mode recyclage de Fai amblant

e
e@est

lavue

nfoncéeom que le régulateur de répartition d'air
esttourné sur @ =

Systeme de chauffage, Climatic : activation et
iésactivation O

Actvation: appuyer su e bouton correspondant

jusqu'a dessus du

Désactiver toujours e modereyclaged

jous n'en ave pas best

symbole O.

La fumde aspirée

appuyez sur

dant, le témoin intégré

Climatronic : acivation ef désactivation du recy-
clage manuel de I

aciif,dégageant des odeurs désagréables persis-
antes.

Ihabitacle.

les abjets, pro-

zone d'affichage s'allume.

chaleur. 4

dant, le symbole dans la zone d'affichage s éteint

Climatisation

@ engagée et
pendantle fonctionnement de 'essuie-glace
en mode lavage-balayage automatique, le mode
recyelage de air ambiant sallum

ment afin d'empécher les odeurs désagréables de
pénétrer dans Ihabitacle. 4

a0 | 18



A la station-service

Ravitaillement en carburant

3 Introduction

Dans ce chapitre,

vous trouverez des informations,

Les carburants peuvent polluer Ienvironne-
ment. Recueillez les fluides qui se sont

as p Faites appel

' T — .
s b it i e Un g e de e
nétique. carburants peuvent endomn i - ey P
Ravicillement en GPL ..................o.o... 186 f’ q fiizanis petrvencendommagerconeid éntile n spécialiste si nécessaire | 4
P o aillé. Si, d ‘moteur lui-mé;
iseriime S almeniciion sECEL B 87| ceptionnels, vous devez monter dans le véhi-

Témoins et indicateur de niveau de carburant

distributeur.

ntaux GPL sont dotés de
it un pour le GPL et un

Les véhicules fonctionn
deutieroin carb
pour es:

Informations complémentaires :
® Carburant=> page 189.

terventions dans le com-
partiment-moteur = page 19

correct et la manipulation

meches.Les el puvent provoquer unin-
cendiclors du ravitaillemen
* Désactiverle téléphone mnlule etlémet-
teur-récepteur radio avant de ravitaillez votre
vehicule. Les rayonnements électromagnéti-
ques peuvent provoguer la formation d'tin-
celles ctainsi un incendic.
il mpte des consignes de sécu-

e vicasne GaTa atgnc sl

Ne renversez jamais de carburant dans le vé-

graves.
$ Lomote atlncontct dllmage dofvent

bord du véhicule. Du carburant pourrs
s'écouler du jerricane et s'enflammer, surtout
g

““1a V2 a4
o " 1

Fig.120 Dans le combiné d'instruments : indicateur
de niveau de carburant pour essence ef gazole

Fig. 121 Dans la console centrale : ndicateur de ni-
veau et fouche de commutation pour

Lisez.
tion et les consignes de sécuri
page 182 et tenez-en compi

Lorsde la mise du contact d'allumage,certains
dalerte et b

introduc-

peu de temps aprés.

bouchon de réservoir doit toujours étre

transport d'un je
o

tion ou tout écoulement du carburant.

rle sol & lextérieur du véhicule afin
éeiorune chargo électrosatique pouvant

® Lecarburant estune matiere havtement ex- | | : ectmos
plosiveat s mllammnhlc lammer les vapeurs de carburant.
& " " ermicane. ntro.

En cours de route

Repére deréserve | v
(leche) Laréserve d

réservoir estat-
teinte = page 18,

arcantiésav taillement en carburant. | |1 €2 Geniice ) i ,
i, Jors du mm.mm.u e mo pas 14 Indicateur de niveay de corburant d'essence ef de gazole
s ed » 1 Position de
: Al | 12 | Cause ventuelle > A Poury remédier
éborde. Ceci peut provoqy - M | Réservoir & carburant presque

Ravitaillez le véhicule & la pro-
ne occasion =

icateur de niveau de GPL
ende de la fig. 121
® @Indicateur de niveau de GPL.

Ala station-service

® @ ndicateur de ré:
@ W Témoin OFF (I’oncnunnumm.n 'essence).
(ouche de commu

® WTémoin ON (fonctionr

serve.

152 | 183




Gn
Resevoir
@ e

mesure que

o Alum Laxé

Allumé

Clignote
| | signalsonore daer-
ssementlent. |

2] Allumé

Clignotent

o | Signal sonore d'aver-

tissement rapide.

= pay
. Stawu/signal sonore | Cause éventuelle = A
fig.121
. Le véhi
Allumé Ll
Allumé

Le véhicule se trouve en mode

Les témoins s éeignent
\cant par le haut et au fur et &
réserve de G

Réservoir de GPL presque vide.
erve du réservoir est at-
teinte => page 188,

Réservoir de GPLvide.

Défaut du systéme dansle
teme d'alimentation en GPL

Poury remédier

ule s trouve en mode cs-

plein

com-

Commutation automatique du mode essence au
mode GPL
La commutation s'efectue en appuyant sur la

Un niveau de carburant insuffisant peut causer

165, fg. 121
© Sitoutes les conditions sont remplic, e sys-

car le moteur peut sart

& cause de lalimen-

Letle
sallume.

montées ou en descentes. Cela peut entrainer
une panne de tous les systemes d'aide a la con-
duite et i i

si

vantes ne sont pas remplics.

® Assez de GPL dans le réservoir de GPL.

® Tempéraure dulig
véhicule supérieure &

issement du

ide de refroi
0C

de perdre le controle du vél

O Avis

© Afind'éviter tout endommagement du véhi-

ule.

o R péricur
dant; e du véhicul

jon = .

Iaprochaine o

Appuyez surla touche de com-

pour de
tiver o ignalsonore dvert
sement

Ravitaillez

cule,
Tument

que des descriptio

s et remarques.

i .
commute en mode GPL et le ¢ al-

lum

Commutation manuelle du mode GPL au mode

ple(ducarhuranl Ilnc'lh entation en carburant
ibeiropeutenpenifoiiosrte Talhmagect
du carburant mbrolé risquo de purvenie dans 1o
systeme d'échappement. Le filre du catalyseur

la 0.

muta  désac-
i {ier o ignalsonoe daverts-
sement

Rendez-vous dans un atlier
spécialisé et fa -

r\p)m)ul surla touche de com-

@ Desqueler

La coté du symbole de

en essence ou en gazole

pompe  essence dans lo
= page 185, fig. 120indique e coté du véhic
equelse trouve la trappe  carburan. 4

ment vérifier e systeme.

Pour Moteurs GPL

Le moteur démarre toujours en mode essence

me sile véhicule a 16 arrété en mode GPL. En
i en particulier lors

= page 183,
levéhicule a éé arrété en
mode GPLet \l'Im\mm()V@(hu\um

S1a ke ddomas

de températures extérieures basses, le véhicule
fonctionne plus souventa essence qu'au GPL Le
réservoir d'essence peut par conséquent se vider
plus rapidement que le réservoir de GPL.

Commutation automatique du mode essence au
mode GPL

Aprés un controle du systeme, la commutation du
mode assenceau mode GPL s it atomtique-
‘ment s les conditions suivantes sont remp

3PL dans le réservoir de GPL

* Assezde

Dis quel lies, lesystéme
commate en mode GPL ct e témoin ON @'
lume.

Commutation aviomatique du mode GPL au
mode essence

P au mode

automatiquement du mode
essence

© Lorsdudé

rrage du moteur
® Lorsque le réservoir de GPL est vide

o Lorsde

véhicule supérieure 230 C

me moteur supéricur & 1200 tr/min per
Jant e duséheule.

En cours de route

s du systeme dans le systeme
.

ratures extéricures hivernales

Par des temy
partir de -10°C.

Fig. 122 Dons le panneau latiral arrére & droite :
rappe & carburant oerte.

rd I Vintroduc-

123 Trappe & carburant ouverte avec bouchon
de réservoir aceroché

tion et les consignes de sécurité A &
page 182 et tenez-en compie

© Appuy

faiero ot ot duiule pous
ouhlatrappe & carbusant = g 122 ). La

Avant Jlecon-
tact d'allumage et e téléphone mobile.

Alo stofion-service

légerement.
® Ouviezla trappe & carburant légérement sortic
® Dévissez le bouchon de réservoir en le tour-
nantvers lagauche etaccrocher-leau-dessus dela
trappe & carburant = fig. 123,

a0 | 185



Station-sarvice

rbus

© Fermezla trappe. it jusqu'a ce quelle

uiliser
estindiqué sur un autocollant apposé sur la face
intérieure de a trappe a carburant=> page 189.

® Leréservoira carburant est plein s quele pis-
i ui-

La trappe a car-
burant doit affleurer la carrosseric.

0] At

lisé coupe le débit pour la |m-1mi>m fois.

bordé surla peinture du véhicule.

carburant

© Pourmettre

en GPL peut va-
fer. Si vous ne savez pas comment procéder au ra-
lement, faites-le effectuer par le personnel

Tinstallation de ravitaillement.

de remplissage de goz
DéviseTadspateue dla gulote de
plissage de gaz = page 186, fi. 121 @.

lestnormal que des bruits surviennent lors du
ravitaillement. Ces bruits ne sont pas un indice
dun endon ment éventuel du systeme.

ment.

£ ion o o0 s st pele débit, . uu.m-,m...mlmn,m mgmﬂuucdcwm»

laaon du ésersoir  carbuant e rmplitt : <
S L bt topSmOl St bty o Fermezla rappe dcarburantjusauacequelle gy cpr et et explosive
estivales. 4 b b

Fermeture du bouchon de réservoir

¢ Vissezlebouehon de éserols urln gulote

de remplissage en le tournant vers a droi
ncliquetie de maniere audible.

itail en GPL

i Dans e pannea
et adaptateur @

Lisezd'a
tion et

bord les informations d'introduc-
A

& drote :trappe &

® Appuyeza lanitre coré droit du véhicule pour

page 182 et tenez-en compte.

ouvrirla 185, fig. 122
(feche). La tappe s carburant sort lgrement.
.0

teignez le moteur, e con-
tactdallumage et le télép

Lisez et tenez compte du mode d‘emploi de F'ins-
tallation de ravitaillement en GPL

Ouverture du bouchon de réservoir de la goulotie.
de remplissage de gaz

o Dévisser

plissage de gaz.= fig. 124 @

© Vissez Fadaptateur nécessaire = page 167 sur
a goulotte de remplissage de g7 @.

Station-service

L e ravi
aillement en GPL se trouve derritre la trappe
carburant, & coté de la goulotte de remplissage

dessence

En cours de raute.

illestdé
aill
. arburant est plein lorsque le
compresseur de l'installation de ravitaillement se
désactive automatiquement

it dans la notice de linstallat
nent.

on de ravi-

propredu GPLrisque de causer des accidents, de
‘graves brilures et d'autres blessu

mbiantes sont trés

© Lorsqueles températures
él

deGPL
la peau, il y a risque de gelures. 4

sac
illement en GPL

Adaptateurs pour la goulotte de remplissage de gaz du systéme d'alimentation en
GPL

125 Vue densemble des ad sme d'ali

Lisez d'abord lintroduc- U le pays respec
tion et Geurité A& & fitp g on du véhicule.
page 182 et

ln.ul.\pnlwhleLIw wransporter dans le vé
cule étant donn que dans certains pays, des sys-
wilisés. 4

Légende dela fig. 12

Adaptateur ACME (adaptateur pour '
Adaptateur Dish
Tliali

urope).
‘oupling (adaptateur pour

e

@ Adapuateur baionnette.
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Capacités

CLY o

ge 182 ettener-

Carburant

Moteurs A essence et moteurs
diesel

Capacité du réservoir a carburant

environ 15,01,
dont réserve environ 701

relatives aux sujets suivants
Types de carburont SRRROSNIN |
Types diessence T — )

La manipulation impropre du carburant peut
entrainer des explosions, un incendie ct de
graves blessures.

L env. — no ala 1A TIERS 190
e [ GPL: e kg, dont résrve kg Types do g e "
MoteurGPL Eochcerenn 50 dom ésrss om0 « on enl s i |8 Lecaumntes une e baueent
# pé Encas e 8 e ulez jamais du carburan & proi-
e - Loy | mité de flammes nues, détinclles ou d'objets
" Données Consomeuction de caiburee e |combusibles parex. des cgarees).
mision do 4
Ermadznge SO © Tenezles flammes nues, les picces chaudes
Fiealors) M etles étincelles a 'écart du carburant.
Contréles lors du en carburant e e © Fvitezles décharges lectrostatiques ainsi
e queles rayonnements électromagnétiques &
¢ A alapage 182 ctence- . = page 102,
compre. ¥ ) iy
e e = page 231 hicule ou dans e coffre  bagage:
© Respecterles consignes de sécurités et les
N prescriptions en vigueur quanta Ja manipula-
page 196,
moreur. Contrdler ce qui suit 1 A
 Nivean de iquide do ave-glaco = page85.
Types de carburant
/ Niveau dhuile-moteur = page 190,
1 a1 dinuod tlant indiquant e carburant & ulise
o/ Nivea dliquide de rfrldissoment = g 21 & e ey i ; e

o Nivean doliquide do fsin=» page 5L

o/ Presion de gonfiagsdes prious = page

~ Feuxde position, feux de croisement, fe
- Feux

- Feuxstop.
- Fewarriére de brouillard.
~ Feu de plague de police

ux de route.

Informations relatives au remplacement des am-
poules = page 278,

U ——

Lanon-observation delaliste de controle quiest
portante pour votre propre sceurité risque de

provoa s et des blessures.
o Verifiezlaliste de controle et tenez-en |
compt

net
page 189 et tenez-en compte.

Le type de carburant avec lequel le carburant doit

commande de vous ravitailler en
eur en soufre ou sans soufre:

n.u\mr.\m afa

vehi

cule. S

bles

Essen

91RON

95 RONY | super, Premium,
98 RON
Gazole

GPL

s plomb 95

Informations complémen-
taires

classique, Regular unleaded

= page 190

| Super Plus, sans plomb 95

= page 190

9 ROZ=RON

Alo station-service

o5 ) 189




Types d'essence

Dans les nentd

L introdu
tion e les consignes de séeurit¢ A il
page 189 et tenez-en compte.

Types d'essence
Les véhicules & moteur & essence doivent rouler

matques, dos gasoiosprésentant des omport
ments en température différents sont proposés.

© Nutilisez jamais d'accélérateur de d
rage.

prenez de essence.

du pays concerné vous renseigneront sur les

Tous les additi s évélent pas
forcément efficaces. Volkswagen vous recom-

afroid,

Q@ Avis
.

plus de bruit par d

ilisa-

avec de'essence sans plombconformealanorme  Mande les «additifs Volkswagen et Audi d'origine e .
EN228= @. pour m s ' addiifs ¢ pa vales. De plus, les gaz carbu-
Lesd y iatons iialyes Lleuns L P rant. Vous risquez sinon d‘endommager le sy
leur indice d'octane, par ex. 91, il i insi

(RON = « Reseatch Octan Number » ¢ @ s moteur.

Indice d'Octane Recherche). Le véhicule peut étre i, Préchauffage du filtre ® L'ajout de biodiesel au gazole par le produc-

burant conforme a la norme £

a
228 et présen-
teuretle

Les véhicules & Gquipés d'un

EN590 0 i il

Supérieur  celui nécessité par le moteur: p .
antuni 1 o ; magne ac . DIN 16z st auorsé cun'a
o systemed: i ssquent
performance du moteur. étre conside ¢
Pour ce moteur, Volkswagen vous recommandede  YOUS Fisquez en outre une perte de puissance et Lol s ity

vous ravitailler en carb
soufre ou sans soufre af
sommation.

2 faible teneur en
de réduire votre con-

Additifs pour essence

une panne de moteur.

i, en cas d'urgence, vous devez utiliser de es-
ésentant un indi i

) Taviscosité du carburant et elle
quele moteur ne démarre plus, il ufftd aisser

sence, de mazout ou py carburant inappro-
pric. Les substances contenues dans ces carbu-

faites tourner le moteur uniquement a régime
‘moyen et sans forte sollicitation. Evitez de rouler
ahaut ic

uunat
lier chauffé

systeme d'alimentation en carburant et le mo-

L e fonc:
Gonnement,l puissance cla longévité dumo- - Vous isquez sinon d'endommager le motcur ! © Encas dutilisation de gazoles i teneur élevée
o A fes & ) b
avecdel' ddi un indice d' dimil Pour conn
s, c s icain s votre pays dans lesquels e gazole a une tencur éevée
netoientlesyséme d i burant LRP (cad ensoufre, adressez-vous  votre Partenaire
I Yolkswagen.
teu © Unseul plein avee du carburant au plomb
Si ' q risqued' i 'efficacité du
nant des additifs ou s votre présentedes  catalyseur. i, 4 GPL
Lisez d"abord les it i d'introduc- L
Types de gazole o et ccurite A il Cestpourcette
page 189 t enez-en compe. e e o oo 6 P pesent e

Lisez d'abord jitrodiion At pour carburant i S ‘mélangées dans le réservoir carburan. st

A i A ngeant. Qualid'l e s 1. e pis nécossir e rule s coque e

page 189 et tenez.

n compe.
Type de gazole

Le gazole doit étre conforme & a norme euro-
pécnne EN 590 (en Allemagne EN 590 ou

N 51628).

avecle gazole.
Gazole dhiver
Lutilsation de « gazole d'été » par des tempéra-
wnes inféricures 3.0 °C (+32 °F) peutentrainer des.
perturbations de fonctionnement, le carburant

devenant trop
de la paraffine. C'

valles plus courts = brochure Plan d Entretien
= @. Pour connaitre les pays dans lesquels le ga-

gl dhiver iy

L PL sont réglées unifor-
mément pour toute Europe par la norme DIN EN
589, ce qui permet de 'utiliser sans probleme.

L Getae cnmpuwd'
propan:

Une distinction est faite entre le gaz d'hiver et le

mélange de butane ct de

Merlevéhicule

servoir de GPLsoit vide pour rav
avee une autre catégoric de

Manipulation du GPL en oute sécurité
En cas d'odeur de gaz ou cas de fuite présumée de
Vinstallation de GPL=> A

* B

azd'été.Legard)
Cel

. rallumage.

blme en dessons de-20°C (-40°F) st pmpuu
par

voure Partenaire Volkswagen.

En cours de route

froide.

.
(consommation plus ¢l
quiavec o gaz d'éié.

le gaz d'hiver

» suffisam-
mentle véhicule.

o Etcignez immédiatement s cigarettes.

90 | W1



Sortez du véhicul les objets provoquant
des étincelles ou du feu ou éteignez-les immédia-
tement,

Lefaitdene pas tenir compte d‘une odeur de gaz

e
persiste!

© Faites appel & un spécialiste ! Faites-y éliminer
le dysfonctionnement.

relatives & la consommatic

‘ment peut entrainer de graves blessures.
® Effectuez les actions nécessaires.
 Quittezla zone dangereuse.
©_Prévenirles services de secourssi nécessaire.

aites controler régy
de GPL conformément au Plan dEntretien
eli lisé. 4

paru spécial

de carburant

Lisez d'abord

‘introduc-
cAal

del ion de carburant

tion et
age 189 et tenez-en compte.

et
d'émissions ont été calculées conformément a la

démissions indiquées ne sc réferent pas a un véh

‘CE715/2007 ou CEE 80/1268 et sont valables pour

» iqué p le. Les in

cules. L s émis-
ons de COzd uwcule e dépendent pasu

particulier.
surun banc d'ess

rouleaux pour déterminer la

qucmcmd rant

arburant, Le:

Toutieret dautresfacteurs qui ne sont pas iés &
technique elle-méme.

Cycle urbain

e par un dé a Le fonc-

Cycle extra-ur-
bain

tous les
toute. Lavitesse

varie alors entre 0 et 120 k/h.

Cycle mixte

[ é »
tion d'environ 37 % pourle cycle urbain et 63 % pour e cycle extra-urbain.

Emissions L

mixtes deCO, |

).C

exra-

vt dentsions de O

() Enfonetion de Fequipement espectit e
poids a vi c

Dans la pratique, les valeurs de consomma-

leurs de consommation de carburant et d'émis-
sions de CO;.

En cours do route.

a
£ 80/1268. 4

Péenne CE715/2007 ou I

de carburant

introduc-
tAdls

érer, dans,

dautres

on et
page 189 et tenez-en compte.

Pour des raisons I
calité, les valeurs de con

Moteurs & essence

es.

Ihomologation et
ommation de carburant

Puissance du
moteur

a1k

ER

Lettres-
reperes
moteur

CGPB

GPA
A

“Type de boite
devitesses

BM5
BMS5

731100 km

Consomimation decarburant el adirective CE
715/2007 ou CEE 80/12

Cycle urbain

Gyeloesm | 6y mice

51100 km

11100 km

17100k ~1/100 k"

~1/100 km®
471100 km

T s soumokm
G caan =
s 7i00km | 471100km | 581/100km
7w cuzs MG Suookn® | 1n0okm® | 1100 km®
. Furo 2, lesval
"
Moteurs diesel
| Consommation de carburant selon la directive CE
Puissancedu | | Typedeboite | 71512007 ou CEE 801268
e e et | SN e
KWavecFAP | CAVA S1/00km | 361100km | 421100km
= S100km | 361100km | 421100km
gt i S2100km | 371000km | 431100km
SORWBlueMo- | ey | pus 461100km | 321/100km | 371/100km
tionavec FAP | i
TKWavec FAP | CAYC BMS S1U00km | 361/100km | 421100k

Alo station-service

192 1 193
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Moteur GPL

Moteur GPL
T T Consommation de carburant elon I dircetiv CE
Puissancedu | :;““é’::; Type de boite 715/2007 ou CEE 80/1268
noteur I de vitesses. () ur-
moteur Cydeurtain | YO 6
iodedeoncton. | Modedefone: | Modedefonc-
i G G
OO 00| <00k
w0 o | ket | koo
| Mo defonction- | e g onc. | Mode de foc:
A
- 11100 k" -1nookm® |4
Emission de CO»
[ e s o d .
tion et les consignes de sécurité A ala
Moteurs & essence.
etrenre-|
Pussancedumoteur | peresmo. | P deboitede Emission de O,
a4 kw cGPB BM5, 128 g/km
1k an | 28 g7kan
55kW CILA —g/km®
159 g/kan
i o
135 g/km
kw CBZB - g/km"
Moteurs diesel
Lettres-re- n |
Pusancedumotr | piveamo. | TPEdebibicde sion e €O,
55 KW avec FAP. CAYA BM5. 109 g/km
BM5. | 109 g/km
Gk avec EAP v
DSG' 112 g/km
66 KW BlueMotion avec FAP. CAYB BM5 T 96gkm 3
77KW avec FAP CAYC BM5 109 g/km »

En cours de route.

Puissance du moteur

G0k

Lettres-re-
peres mo-
teur

SN

Tyse delonede Emission de CO,
esses
| - g/km (mode de fonctionne-
& ment au GPL)

~ g/km (mode de fonct
ment a l'essence)”)

onne-

Alo stofion-service
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£ ) yage,

Dans le compartiment-moteur

T
i3,

teur tant q

© Netouchezaucune pitcebralante dumoteur

Maesures préalables pou les i dans ls compart T |- oo
L otain e . 5 o Lai i 2
partiment-motcur sont facilement o
y inflammables ! Avis
CQ Introduction 2 =
Dansce chapite sous wouverrdes mormations [T . illez jamais & proximité d' faites Fappoint. Cea flet dese ra-
relatives aux sujots suivants ou de flammes nues. duire par de graves défauts de fonc
Prdporaiondu viicule pour fecue ds v ® Nintervenez vous-méme sur e motcur ou | 2 -lls !
5 97 a ! o des qui s'
— " i o ) ! moteur et entrainer )
© Garezle véhicule en toute sécurité et retirez ! |égulmrcn et éatd ol e vt sous vors
ant véhi remarquez sur le sol e taches
o é .1 moteur. a1 I|u|!coudaums\'luldc faites conulerle vehi-
. 5. | cule parun
L o | qui se sont écoulés dans le respect des régles de
une zone dangereuse. C'est pourquoi vous ne | i e it
devez intervenir vous-méme dans le moteur et |

o compariment oo s wous s fa-
ecl saires et
les en vi-

i1¢ génes

est pas le cas, faites effectue

v allumage.

una P
ns complémentaires

glace et lave-glace avant = page 95.
© Démarrage et arrét du moteur = page 140,

o Liguide de frei

= page 151,
© Batterie du véhicule => page 207.
o Control

Lleclrlque

Despidces n ottion s rouent dansiocon-

partiment. par ex.courroie multpisics,
e vendlaten de st

= page 182,
© Liquide de refroidissement = page 203,

© Huile-moteur = page 199,

.
teurles parties du corps, les. bl]nux. lesvéte-
ments amples et les cheveux lon

© Nelaissezaucun objet rmmlwu chiffons, par

&« A e pitces, répara-
ns et modifications => page 240.

© N touchez jamais au ventilateur de radia-

paration du véhicule pour effectuer des fravaux dans le i
I:Q] Lisezd’s Al 196 et tenez-
encompte.
Liste de contrdle
. . Yy
o/ Garezle véhiculesur un sol approprié,
v " mortou = page 14,

/ Coupezle moteur et retirez Ia clé de contact = page 140.
 Laissez refroidir suffisamment le moteur.
/ Tenez oujours les enfants loigns du capot-motetr

o/ tmmobilisez le véhicule.

teur.
et peut se mettre en route automatiquen
méme lorsque le contact d'allumage est tnupé

nérales et ne prenez jamais de risques. Touts
tervention surle motcur ou dans le comparti-
‘ment-moteur présente des risques de blessures,
debrilures, d'accidents ou d'incendic !

Entretien, nettoyage, maintenance

provoquer des accidents et des blessures.

197

Dans e compartiment-mteur



Ouverture et fermeture du

Fig. 126

levier de.

déverrovillage au niveau du capot-mateur

+capot-moteur ouver

Fig 12 Figure de gouche supprt d o biqullede copotmoteu dons e compartiment et Figure de
t

Lisez dabord introduc- @ Laisser » danste dipo-

page 196 et tenez-en compte. hauteur d'environ 30 cm — nexerces. nucmmum
sion supplémentaire sur e capot

Ouverture du capot-moteur pldmenialissisle capotinomi

o Siné lessuie-glace

surle pare-brise avant.
® “Tirezle levier de déverrouillage dans e sens de
lafleche = fig. 126 ©. Le capot-moteur est Gjecté

rosserie qui lentourent

Faction d'un ressort = A,

moteur risque de provoquer de graves blessures

rouillage dans le sens dela fleche. @ pour ouvrir
entierement e capot-moteur.
® Retirez a béquille de capot-moteur de

. que
lorsque personne ne se trouve dans la zone de
débattement.

® N'ouvrez oune fermez jamais le capot-mo-

fixa-
tonenlk fig. 127
@etacerochez-la dans Fouverture @.

Fermeure du capot-moteur

teur
stéchapper.
© Aprs avoir fermé e capot-moteur, vérifier

Gt mqmueacl owverure @
® Poussez la béquille de capot-moteur fe
et dans st ation. G

Enretion, neftoyage, maintenance

est correctement encliqueté. Le capot-moteur
doit affleurer les éléments de carrosseric qui
Tentourent. €

Huile-moteur

o N

Dans ceclapire, vous tounere des for
Sujets suivants.

Temoins d'clerte of de contréle 199
Spécifcetions do Mhulle-mateur 200
Gonkl du ivacu hl-molo of spoit

. rves Phile-moteur uniquement dans
son bidon dorigine fermé. D'autres récipicnts.
peventéeAosline docorators Celavant
également pour huile usagée avant de Iéli-

miner.

dhuilermoteur 201
b 4 22 o Lhuile toxique, vous devez donc
2 00 |,

Informations complémen
© Plan d'Entretien
.

 Portez des lunettes de protection lors de la
‘manipulation de Ihuile-moteur, car celle-ci
peut entrainer la cécité.

partiment-moteur = page 196.

1
vient extrémement brlante et risque de provo-

® Accessoires, de pitces, répara-

a

Un écoulement dhuile- stune,
source de pollution pour Ienvironnement.
i 4 AT,

Témoins d'alerte et de contrdle

envigueur. 4

Lisezd' i

199 et tenez-

en compte.

Allumé | cause éventuelle.

| Niveau d'huile-moteur trop bas.

Pour y remédier

e o sl Conttles Lo iR d'huile-
| moteur = page

Clignote | cause éventulle
|

=g

n d'huile-moteur insuffisante.

Poury remédier

| Arretez de roulert

| Arrétezle moteur. Controlez le niveau d'hule-
| moteur.
| =Sile témoin dalerte clignote, bien que le ni-
| veau dhuile soit correct, ne poursuivez pas
|votre route Fites appel un sécilstc

teme d'huil

Rendez-vous dans u
conrlerecaprear e nivean duuls moteur

e a

dialerte qui s'allument peut entrainer des acci-

Dans le compartiment-moteur
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Contréle du niveau d'huile-moteur et appoint d'huile-moteur

Afin dévi i
tenez toujours compte des témoins qui s'allu-

Spécifications de ['huile-moteur

correspondantes. 4

ez d'abord les informat

ons d'introduc-

e Durée

‘ment homologuée pour le Service Long,

tion et I Al norme
page 199 et enez-en compte. (G tableau, page 200). Les hiles-moteurs men-
Le choix d'une huile i comesi et por; ?"""‘ 0Nt dy Cr CZL]
fantpour e onctionnemen e alongévie dumo- 7€ 128 Jouge dhuile avec repéres pour niveay ig.129. Dans lo compartiment-moteur : bouchon de
e s Torifce do remplissage d'huile-moteur

teur, c

s huiles- font objet

avecdel

qui

ann

Nulisez si punll)lu ue de huile-moteur agréce

cations. C'est pourquoi Volkswagen recommande

pa
e Service L

Congiuc Durte (Longlife, vous dever
faire lappoint uniquement avec Ihuile spéciale-

e faire effectuer la vidange d'huile moteur par un

Moteurs

Moteurs a essence 44 KW, 51 KW, 63 kW

Moteurs & essence 55 KW, 77 kW

Moteurs dic

el 55 KW, 66 KW, 77 kW avec FAP

Spécifications de Ihuile-moteur

Aveele Service Longue
Durée (Longlife)

Sansle Service Longue
Durée (LongLife)

VAV 504 00, VW 50200 ou

VW 504 00 0u VW 50300

‘Moteurs dicsel BlueMotion 66 kW avee FAP

Moteur GPLG60 kW

VWs0700 V50700

»

O Avis

@ Avis (suite)

.
moteur. isation

 Vous,

n, nettoyage, maintenance

oduc-

4
onsignes de sécurité A
page 199 et tenez-en compie.

Mesures préalables
® Garez votre véhicule sur un plan horizontal
. . et i

jauge dhuile en place
jusqu'en buté

Retire de nouveau lajauge d huile puis relever
e niveau d'huile-moteur = tableau, page 201.

Appoint d'huile-moteur
.

nutes pour permettre & Ihuile-moteur de refluer
dans le carter d'huile. Lorsque le moteur est froid,
vous pouvez controler e niveau dhuile-moteur

immédiatement et faire I'appoint d'huile-moteur.

© Ouvrez e capot-moteur /A = page 19

© Vous pouvez reconnaitre 'orifice de remp

le-moteur = i

ajoutez de huile-moteur appropriée par pe-
s quantités = page 200.

& Mender quelques insants pourpermette
Thuile-moteur de. ler dans le carter d'huile.

. e niveau d'huile-moteur

sage d'huile- - fig
rant sur le bouchon = fig. 120 ainsi que la jauge
d'huile grice a la poignée de couleur orange.

Vérification du niveau d'huile-moteur
® Retirezla jauge d'huile et essuyez-la avec
chiffon propre.

Zones de niveaux d'huile

e dajouter une wop rand quantieé
d'huile-moteur =

o Apres avoir ffecué e emplissage, viscr soic
gneusement le bouchon de Forifice de rempl

sage.

g 128
Zone® | Nefaites pas
Zone® | Vous powver

one®

TMesure a prendre selon le niveau d huile-moteur :
ntdhuile = ©.

ntdhuile (environ 0511

Faites absolument Iappoint d'huile (cnviron 101).

Unappointdhuile-

biessures.

de pitces du
vous dever toujours lisser refroidir le moteur.

Dans le compartiment-moteur
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.

© Avis fsite)

o Lorsd
s fluides ! C

pasdel

Liquide de refroi

A Introductio

© Aprés avoir fait Iappoint, vissez fermement
Iebouchon de I'o sage.

O Avis

© Sile niveau d'huile-motcur se trouve au-
dessus de la zone = page 201, fg @ nedé-
marrez pas le moteur. Faites appel

spécialiste ! Sinon, le cmalyscurumsl quelemo-
teur peuvent étre endommages

Consommation d'huile-moteur

v
dommagerle moteur !

Leniveau dhule motour e doiten aucun

cas dépasserla 70 dehui
risgue et oepi o e spn i cerients
teur et parvenir dans Vatmosphére par lintermé-
diaire du systeme d'échappement. 4

Accessoires e répara-
es aux sujets suivants : tions et modifications => page 240.
Temoin d'alerte do température de liuide de.
FOfIdSSOMENt ....v.eresereserisreriss 203
i 204 e du liquide de re-
OPPOINt .rnirninicincnens 205 | blessures.

o Conservezlel

uide de refroidissement uni-

du a
éiesfamiliariséavec \L‘mwlpuhmmsnucmnm
etque vous disposez de Tout ust = At

D'autres récipients peuvent étre  l'origine de
confusions.

sitel n'est pas le cas, sles
a pécinlis. Volkevagen

Lisez d'abord I

introduc-
on et les consignes de sécu la

» que fois g
Vous faites e plein et avant tout long traje.

lale Partenaire Volk-

enfants.

PAGE RS ShIenen e R, En cas de sollicitation particulierement élevée du b
La consommation d'huile peut allr jusqu'a moteur, par. é Inf
0,51/1000 kim, i sur autoroute, en ca ra y q ® Préparations des lcr\cnllnnsthnilt com-
. : v = page 196
. i omiva olise douver dansla  ‘Traction d'une remorque = page 117.

000 premiers kilomare:
pourquoi le niveau d'huile-moteur doit étre vérifié

Vidange d'huile-moteur

5128 @.4

Z0ne=> page 201,

[ s abortes miummuumd e
tion et les consignes de s Ax

page 199 et tenez-en compe.

Lavidange d'huile-moteur doit étre effecty
le cadre des travaux dentretien.

dans

En raison des outls spéciaux nécessaires, des con-
ances techniques requises pour ce type de
mination de I'huile usagée,

Témoin d'alerte de

de liquide de

Lesliquides de refroidissement et les additifs
peent e e sourse d plltion pout
Penmisonement. Réuprees s i1

des accidents, des bralures ainsi que de graves,
blessure:

oteur vous-

® Neffectuer la vidange d'huil
imo sl :

huile et faites changy

ag
Vs tocvere e plus amples ot con-
cernantles intervalles d'entretien dans le P
d'Entretien.

n, nettoyage, meintenance

La présence dadditis dans 'huile-moteur
assombrit Phuile-moteur fraiche aprés un
mps de fonctionnement du moteur. Ce phé-
nomene est normal et ne ustifc pas de vidanger
plus souver moteur.

| D Arméter de rouler !
Couper le mote rjusquia

Lisez d Fintroduc-
tion ctles consignes d Al ps ap
page 203 et tener.
Unevidiingedhile:oreir mal echife i Lors e a mise du contact d'allumage, certains té-
qu a non-observation des consignes de sécu. s dslrte o ool s ampentbive.
Allumé | cause éventuelle. " Pour y remédier

dissement trop levée.

Niveau de liquide de refroidisse-
| ment trop faible.

| Dysfonctionnement du systéme.
de refroidissement.

ce que e témoin d'alerte et de controle s Greigne.
Controlez e niveau de liquide de reffoi
= page 205.

Fales Fappoin de iquide de refoidiscment

page
Sllamveane lguids e efnidlsementes oo
il ya un dysfonctionnement

@ An
tes appel & un spéc
dépanner! >

issement

2.de roules

aliste en mesure de vous

Dans le compariiment-mateur
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Clignote | cause éventuelle

sement

[ Dystonctionnement du systeme de refroidis- |

Pour y remédier

aites appel 4 un spéc

. j jins d'alerte.

dents et des blessures.

du liquide de

© Arétezlevel
saire.

icule en toute

t6 i néces-

<

Lisez d’abord les informations d'introduc-

du niveau de liquide de

et appoint

Fig. 130 Dans e compartiment-moteur :repéres sur
le vase d'expansion du liquide de

Fig. 131 Dans le compartiment-moteur : bouchon du
d i ke i

introduc-
Aa

 Revissez le bouchon & fond.
© Siencasd'urgenc

weun liquide de refroidis-

tion et les consignes de séeurité A ala
page 203 et tenez-cn compie. Une protection antigel insuffisante dans le sy [y Hrdbords
Lesys fi B tion e i
dunmé itué d'eau et d' »
X e Mesures préclables
et 1 pla plus (LW 771G) o0 G 2plus | téme de efoidissement soitsufsante. gy "

(LAW 774 F)

leur couleur violette. Ce mélange offe non seule-
merEumspretectn antigeljusqu'a -25°C (13" F)
i protége égaloment e picces en alloge liger
dusystéme de refroidissement contre la corrosion.
Bnouts, lerd

i de dere-

L
ine v @

nettementle point d'ct

plan horizontal
© Laissez refroidir le moteur = A,

= page 204)
atre liquide de
bord Iappoint

estdisponble, s pas d
o 5inon, faites d

® Ouvrez e capot-moteur A = page 156 Hciiement v el pusttoscetablila
. ‘expansion i é rapide-
i possible avee Fadditf prescrit = page 204

figurant sur le bouchon = fig, 131,

Contrélez le niveau de liquide de refroidissement

foidissement. ifs dtautres fabricants.  Lorsque lemoteur es froid,vérifiesle iveau | Lorsquele moteur tourne, e liquide de refroidis-
proportion d'additf de liqui duvase dexpansion = fig, 130 de provoquer des blessures graves voire mor-
d o Ik . eau du liquide dan: en |
Tisation ' oot pas néces: dessousdu epre il (emin ) ites .| Forme gazeuse ouliquide.
. "o .

saire lorsque le climat est chaud.

lesys-

mz,.cl plus imporante ot nécessaire,ln pge-

.

haud. le niveau d
dissement peut dépasser légerement

ligne supé

tion d
un-mmum mpmmmun (Icumd(lm[drh—

passer 60%

dissement.

Lorsque vous faites Fappoint de liquide de refroi-
e ’; )

dese traduire pardc graves défauts de fonction-
nement ou d'endommager le moteur!

Faites I'appoint de liquide de

s'échapper.
Nouvrez jamais e bouchon du vase d'expan-
sion du liquide de refroidissement tant que le

® Pour viterles projections, couvrez e bouchon
duvase d'expansion avee un chiffon appropri
issezle bouchon

précaution = A,

vapeur.
 Laisse toujours refroidir le moteur.

® Netouchez jamais au ventilateur de radia-
teur. ITestasservi

wvent éure

prop
liquide de refroidissement G 12 plus-plus afin

une source de pollution pour I'environnement.
Recucillez e écoulé

Entretion, neftoyage, maintenance

minez-les dans e respect desrégles de dépollution
en vigueur. 4

mettre.
Torsque le contact d'allumage est coupé ou que.

situer entre les repéres = fig, 130. En rétablissant

Dans le compartiment-moteur
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ment qu

@ Avis @ Avs i)
faites ' o
jusa i i
pérée page 205, fig.130. qu idis Une

Batterie du véhicule

[ Introduction

el

chaufi
entrainer des endommagements.

Entretien, nettoyage, maintenance

tame de ool sement du moeus Ftes g
ontroler le systeme de refroidis
et dans umatliorspécilisé. Vousisques
thon deasmmiges o motere1

 Lorsque vous faites appoint, ne confondez.
surtout pasles fluides. Cela risquerait en effet de.
se traduire par de graves défauts de fonctionne-
ment et d'endommager le moteur ! 4

page 196,
Accessoires, remplacement de picces, iépara-
0.

Temoin d' 208 ®
Conid

véhicule 208
Recharge, remplacement, débranchement ou

rebranchement de lo baterie du véhicule ........ 209

Neeffectuez des s sur Iéquipement
triquevous ous étes familiarisé a
les manipulations nécessaires et que vous dis-
posez de Foutillage adéquat = A\ 1Si el west
le uies les

opérat

Uneut ropre dela batte:
cule peut etsines explosions
blessures graves.

o Jant deflec
terie, coupez le conta

toute opération sur la bat-
et d'allumage ainsi que

una pécia ag
mande pour cela le Partenaire Volkswagen.
Emplacement des batteries du véhicule

La batterie se trouve dans le compartiment-mo-
teur.

o Avantdi toute opération sur la bat-

terie, débranchez le cible négatif de la batteri

® Tenez toujours les enfants A I'écart.

® Nefu
édét

ez pas et ne travaillez jamais & proxi-
ncelles ou de flammes nues.

© Manipulezave précaution les cibles et les
g ) . 1

charges lectrostatiques.

© Remplacez immédiatement une batterie en-

osif. Portez
de

7 N e

protection!

Lefeu, les étincelles ct les flammes.

®  nues sont intendits. Abstenez-vous
également de fumer!

Unmé é haute-

tures avoisinant 0°C (-32°

@ Avis

© Nexposez pasa batterie du véhicule pendant

A ment

charge de la bteric du véhicule.

Gardez I'électrolyte etla batterie du

aye
labateric.
© Pendant les longues périodes dimmobi

enfants!

Informations complémentaires

© Plan d'Entretien.

Dans lo compartiment-moeur

qu'ellene «géle » et ne devienne ainsi

inutilisable. 4

207



Témoin d'alerte

[y e
en compre.

Allumé  cause éventuelle

Poury remédier
Rendez-vous dans un atelier spéci
contrler Iéquipement électrique.

£

sontpas indlspensables. i cours de routc
atterie du véhicule n'est plus rechargée par
| Faltermateur.

Lrs de’a mise dis contac  llumage, ceins
‘moins d'alerte et de controle '

Tl cuignent
peu de temps aprés.

qui sallument.

Affichage | Mesure a prendre

deTindies oujours des gants et des unettes de
teur coloré promcuon

Le ‘niveau (I élccm)lslc dela bat- Evitez. d‘mclmu'la batterie du véhicule, car
jaune clair dler et remplaceria
IGUREOIOIS! ‘batterie du vél uulu dans un ate-

; ansuns * Nouwrezjamais la batteri du véhicule.
lier spéciali & 3
- , © Rincezimmédiatementa eau cairect pen-
) | Le niveau d'éectrolye dela bar- dant quelques minutes toute projection d'élec-

Autresindi- tere du véhicule est correc, ondi e
cateursco-

lorés, deffectuer un diagnostic de la bat-
teric en atelier.

© Encas d'absorption dlectrolyte, consultez

© Neutralisez immédiatement les projections.

<

saire.

. i ires. 4

1
posé de particules contenant de 'acide ou du
plomb.

Contréle du niveau d'¢lectrolyte de la batterie du véhicule

Fig. 132 Dans le compartiment-moteur : rfrait du
boitier & fusibles de la batterie du véhicule

Liserd sbordes nfomationsd i
tion et les consignes de sécurité A ala

EE T ey

Controler régulitrementle niveau d'lectrolyte.

des batteries de véhicules totalisant de forts kilo-

duc-

Mesures préalables
 Préparation du véhicule pour effectuer des tra-
vaux dans le compartiment-moteur = page 196.
 Ouvrez le capot-moteur A = page 196.

Rabat sur e cété du botier & fusibles
Selon la motorisation du véhicule, le boitier a fusi-

Recharge,

ou de la batterie du

véhicule

N

tion et
page 207 et tenez-en compte.
Recharge de la batterie du véhicule

La
fectuée par un atelier spécial

§ de la batter
Sila batterie doit étre débranchée du réseau de
bord, i i

jotée d
nécessit une limiation dea ension de charg
Volkswagen vous recommande pour cela le

ment.

® Repoussez les languettes => fig. 13 (fliches
fines) de la batterie du véhicule, si nécessaire,

8
Remplacement de la batterie du véhicule

La batterie du véhicule a é16 congue pour cores-
a tort-

Contréle du niveau d'électrolyte

deves remplacer une batierie avant den acheter

 Déverrouillez le véhicule avantle débranche-
‘ment, Falarme antivol risquant sinon de se déclen-
cher.

® Débranchez d'abord le cible négatif, puis le
cable positf =

Branchement de la batterie

® Avantde rebrancher la batterie du véhicule,

uvel d'un Parte-

maniére  pouvoir reconnaitre facilement les cou-
leurs.

gnétique, surla taille ainsi que sur les exigences.
& ntrelen,de pulsance et d séurit equises
: ollsagen vous

Rebranchez d'abord le cable positif, puis le
cable négatif =
Apres le branchement dune batterie de véhicule
etlam i it

un certain age. La batterie

p
situé surla atierie du véhi-

hicule ne nécessite sinon aucun entretien,

Enlretion, neftoyage, maintenance

Taffichage de Vindicateur coloré.

cule chez un Partena age

vous
avez parcouru un court trajet & une vitesse com-
0k I

priscentre 15t b

Volkswagen d' faites
normes TL 825 06 et VW 75073, Ces normes doi-  conurdler e véhicule.
vent dater d'aoit 2001 ou éure plus récentes.
208 | 209
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Silabatteriea été déconnectée durant une période
prolongéesurun véhicule bénéficiant d'un service
longue durée (LongLife), il se peut que Iéch
du i it pa é

Ne charge? la batterie du véhicule que dans

ment= page 18.0

Entretien du véhicule et remise en état

Entretien et nettoyage extérieur du véhicule

dentretien maximales admissibles = brochure tée, mé
Plan d'Enireien. ” 0 Introduction
[ ique d
Pour vite ladécharge des bateris, une gest * Renylecasies st D iy [
6 D R Lavage du vibicule e 2z [ Tonezcomptsdolanotice ot Tembal-
fortesollicitation des batteries : peuvent provoquer un cot Lovage au nettoyeur haute pression ks @18 il
o 51y sez jmais de boites de conserve, e
£ Lerégime d alenti e augnents pour = boutellesou dautres contenants
Faliernateur sotl Nettyoge o emplocemen des bolols d'essue-
® Lecas échéant, certains gros consommateurs e ot
decourt ot e, e e Ok et ot oagedolpainrsdovihile -+ 216 e,
rement désacivé . e duvel o 27 e Maintenir les produits dentretien hors de
o tension I 217
an 12 olis e de alume-cigare peut éte breve- 1 moteur tourne, équiperment lectrique oules Netoyoge ds jrtes 217 |o Lorsdeleurapplication,des vapeurs nocives
mei @ Enretien Y 218 ager. C' g
peuvent se dégager. C'est pourquoi il ne faut ut
endommages. e ‘aextérieur ou
hicule sy - Prtecton 218
Parexemple, 219 |o Nuilisez jamais de carburant, de térében-

lorsque. tummudql\lumgcru\ mis pendant
une période prolongée alors que le moteur est

ire ou un chargeur de batterie de véhicule sur la
de courant 12 volts ou sur I'allume-cigares.

éteint ou
les feus de position ou de st

donnement allumés.

Comment se décharge la batterie ?
® Longues périodes dimmobilisation, sans faire
nner le moteur.

tion de consommateurs lectriques
noteur est

. i
lorsque le

Unimélange de
i

détonanthautement
se forme lors de la recharge de la battey

Entrtien, nettoyage, maintenance

detre endommage.

moteur, de dissolvant pour vernis

thine, d'huil

aumaintien delavaleur du véhicule. Un entretien
< en bonne et due forme peut consiituer

ettoyer levéhicule. Ils

pour laver, entreten
dques et facilem

menta lalégislation en vigueur Les batteries
peuvent contenir des substances toxiques telles
quelacide sulfurique et e plomb.

a5 de dommages de corrosion et de défauts de
peinture sur la carrosseric.

‘Un entretien et un netioyage non conformes d

vigueur. 4

Des prod disponi-
»
L 3 tionnement des équipements de sécurité du vé.
T " hicule et provoquer des blessures graves.
pérezles luides quisesont écoulés et éliminez-les ® Nenettoyez et n'entretenez les pieces du ve
nuetien et nettoyage de habitacle .
dans e respect s régles e dépollu S ai hicule que selon les conseils du fabricant.
. i épara- - it

tions et modificatior

© Préparations des interventions dans le com-

partiment-moteur => page 196.

Les produits d'entretien peuvent étre oxiqueset

@ Avi

Les etioantscontenant des solvants attaquent

tFendommager.
o Nelmertewen

ile quau emplacements

dangereu.

duits d'entretion peuvent provoquer des bles-

deviter que
souillées d'hui

de graisse et de carburant ne

© Conservez les produits dentretien uniqu

il est interdit de laver son véhicule en dehors des
évus & cet effet.

Entrtion du véhicule of romise en ot

20 |2



ofp Losaue hetez des produits d'entre- L Fentetien ne doivent
tie 2 fencz
écologiques. compte delanatice jonte s Temballige. 4
Lavage du véhicule

Lisez d'abord les introduc- c

tion et i éeurité A la toit et continuez du haut vers le bas. N'uilisez de

page 211 et tenez-en compte.

shampooing qu'en cas de salet¢ tenace.

insectes, I oiseauy, les

relombées résineuses sous les arbres, les pou
siées de la route, les pollutions industrielles, les
P les sels

et fréquemment I'

ponge
oule gant de lav

age.

Netoyezen demnier lieules roue:

lebas de caisse,

© Avis (site] © Avis fsuite]
o Lavage icule pi id i vous. .
Tejet d' . a larg

Les serrures et les

joints risquent de geler !

@ Avis

Ial!nn delavage!

ibattement des rétroviseurs extéricurs. Les
ramvnseurs extéricurs rabattables électrique-
!

lation de lavage afin d'éviter tout endommage-
mentsur le véhicule:

© Pour éviter tout endommagen
du capot-moteur, rabattez o

ntde peinture
dessuic-glace

e og iy i it el p  Comparezla voie du véhicule avec surle pare-briseaprés leséchage. Nele laissez pas
Sl N pRe e restent mxlsdcgumagcdcl-msm!lm jon de lavage afinde  tomber!
collés longtemps sur la surface extérieure du véhi- les preus! . i -
cule, plus leur action est destructrice. Les tempé- e e e
ées, suite intense |1 i » éhi-
par exemple, renforcent leur De i bl Iniin delvsgei 4
méme lesou du s
gulierement lavé avec soin. S
8 arétes vives orsque vous nettoye par exemple Lavage au nettoyeur haute pression
Insallaron de avage
» Lisez d'abord les informations d'introduc-

ds nsalains e avige Prone e mesures es de
écurité habituelles avant d'effcctuer un lavage

iter tout

esremoseurs ot jeurs parex. afin d'év
d

tion e les consignes de sécurité A la
page21l et tenez-cn compte.
Lors du lavage du

hicule avec un nettoyeur

© Respectez une distance suffisante de la buse
par rapport aux pneus.
S B

partculicr se trouvent sur e véhicul, tels qu'un
becquet,une galerie porte-bagages, une antenne
adio, il st impératif de demander Favis de ex-
ploitant de linstallation de lavage =

Larésistance de la peinture de votre véhicule est
telle que vous pouvez en principe laver celui-ci
sans problme dans des installations de

hiver
de e

tions d'utilisation du nete a

»
vauten pa pourla pression et pourla

Rt les i

dujot trés bréve, les pneus risquent d'étre en-

par rapport aus.

et g b s M e e
en danger les usagers de a oute ou enfreindre

automatique. Cey

peinture dépend fortement de la construction

chou ou nsonorisant i gue s capteursdu
systemed:

raison de Ihumidité ou,

o i
ae Tinstalation e lage vokowagen recom. O AV defiein.
! b i .
sans brosses. 60°C (+140°F les rotabuses = A, pour tester les freins.
Pour liminer d'éventucls ésidus deciresurles  ® Pour éviter dendommager la pelnture, ne: © Effectuer des manuvres de freinge pru-
glaces et édier si broute- i plein soleil dentes pour «sécher » les frei as mettre
endanger les usagers de la oute ou enfreindre.

nent des essuie-glace, veullez tenir compte des.
remarques suivantes = page 214, Nettoyage de

Lavage & la main
Lorsdulavage 1 i détremper ot

wage

rieure.

durables, visibles ou

bles sur les pneus et
sur d'autres matiéres. Ceci peut provoquer des

@ Avis

ord
que possible.

Puis, netioyez le véhicule & Paide d'une éponge
douce, d'un gant de lavage ou d'une brosse de la-

ien, nettoyage, maintenance

me

mchilnmouiléou e pongemou
tisez au micu de Feau savor

Beiniies i ek abnaatie o i

60°C (+140 ).
Pour éviter dendommager la peinture, ne
avez pas le véhicule en plein soleil

YRR ]



© Avis it

© A i) @ A )
.
@ Pourgars . :
dans I @ o graves. Laglace pourrait se fissurer !
Encas denet- . . . une | @
toyage haute pression ou & la vapeur, n'exposez e | surl
P i " ks
un I ta 2
roti Fextérienss | ctnenetoyezjumais a face intérieure dela gace
péieure 310 em environ s
F © Pargrand froid, séche les joints en caout- o Sved dianties oty chisiloes:
chouc et leurs surfaces de contact aprslelavage Avis " "
o Lesa i se trouvent sur la face inté-
pour Gviter qu'ils ne gelent. Enduisez les N o i L e guee felend -
caoutchouc avee un aérosol aux silicones. 4 i abets posée s pae e g
I peut R
il b a: its chimiques. N'appose pa
Nettoyage des glaces et des rétroviseurs extérieurs lave-glace. v

Lisez d introduc-
tion etles consignes de sécurité A a la
page 211 et tenez-en compte.

ne peuve
‘miner de tels résidus de cire => (.

Les netoyants spéciaus t s chifonsde net

toyez jamais les antennes avec des netoyants
acides ou agressifs ou avee d'autres produi
miques. 4

N des gl et des rétrovis é- toyage de Par-

rieurs tonareVlkowagen, Pour o dooréitos Nettoyage et des balais d'essuie-glace
e decire

avec du

iode

 Cristall glaces 616 G 052 184 Al pour la p
de 'année o le

ted
propre ou dun chifln non peluches. Une peau

Proportion de meélange 100 dosedoproduic

0 doses deau) dans le réservoir

urfaces
|)cm\u~umm‘mdmm us gras de raitements de
protection et risquerait de salirles glaces.

Les résidus de caoutchoue, dhuie, de raisse ou

® Vous pouvezaussi opter pour un produ uii-
blequelleque soiasaison  choissse alors un

oant pour glaces ou un dégraissant sl
cone=@.

El

Les lavages auto et produitsd

ination des résidus de cire

tretien peuvent

e €
Suziois I’mpollmn ‘Seméango on e

€ (0,4°F): environ 1 pour? (1 dose de
Drodus concenrépout 3 dose romw o pro-
portion de mélange de 1 pour 4 dans e réservoir de
lav g.,u

laisser d

tels résidus de cire ne peuvent étre éliminds qu'

ou dechiffons. Les 16

sidus de cire sur le pare-brise peuvent entrainer le

broutement des essuie-glaces. Volkswagen con-
e

De

G 052522 A pour toutes
oS it o,
Déblayage de la n
Alaide d'une balayette, éliminez la neige de

L]

2

gdo .

Fig. 133 Remplacement des balais d'essuie-glace
.

Fig.134 Romplacement du bolai d'essuie-glace ar-

Lsezd fintrod
[ don et e consignesdesécrie Aaa
1o conche do graphite. La ouche de

. d'éliminer
les résidus de cire sur le pare-brise & aide d'un
chiffo

rvoir de

Dégivrage

permet au balai &

ensilence surla glace.Si lle est endomm;

m))hxlnduynuulum\lmuu\m\lul
ala

couche d

n dégivage. Lorsq il raclette, ne

nettoyant pour glaces aux i vient,
la uniquement dans un sens. sLor

age ave des produits de pavorag du ‘mouvement de retour, de la saleté peut rayer la

respectezla proportion correcte du me

e Les

Eniretien, neftoyage, maintenance

ge surla glac
Controlez régulierement I'tat des balais d'e
ace. Dans e cas d'un broutement des balais

les sils sont endom-

magés ou nettoyez-les sls sont encrassés = ©.

Tl est conseillé de remplacer immédiatement des
balais d'essuic-glace endommages. Les balais

Entetion du véhicule of emise en état

dressuic-gl disponible:
spécialisé

Soulévement ef rabaftement des balais d'essui
glace

Pour soulever ou rabattre un balai d'essuic glact
nele toucher que dans Ia zone dela fixation du ba-
lais dessuic-glac
Pour 'essuic-glace avant: amenc lessuic-
vt en posian de maintenance avent de e
page 95

Nettoyage des balais d'essuie-glace
© Soulevement et rabattement des bal

suic-glace.

is d'es-

21 | 25



® Eliminez reetlasa-

vec précaution la pous

® Insérez un balai d'essuie-glace neuf de lon-

Nettoyage des piéces chromées

Teté des balais d'essuie-glace a l'aide d'un chiffon  gu i ‘es-

dous. stieglace dans lesens apposé I fleche ®
equ Pour cela, e ba

dessuie-glace avec précaution & Inide d'une Chco dotse rouvercnpostionbaseulée

n chiffon = ©.

Remplacement des balais d'essuie-glace avant
ent des balais d'es-

éponge ou d'y

 Soulevement et rabatter

suie-glace.
Maintenez la ouche de déverrouilage

- fig. 133 enfoneée et le

® Relevez le bras d'essuie-glace sur a glace ar-

s |Issnnl st ousale, e balis s

balai d'essuie-glace dans le sens de la fleche.

® Insérez un balai d'essuie-glace neuf delon-
gueur et d'exécution identiques sur le bras d'es-
suie-glace jusqua ce quiil s'encliquetie,

igme
accidents et de blessures grave

® Remplacez toujours les balais d'essuic-glace
lorsqu'ls sontendommagés et usésoulorsquiils
ne nettoient

. Fessuic-gla pare-brise.
Remplacement du balai d'essuie-glace arriére

© Soulevement et rabattement du balai d'essuie:
gl
® Maintenezla

@ Avis
© Des balais d'essuie-glaces endommagés ou
encrassés peuvent rayer les glaces.

- fig. 131 @ enfoncée.

. I
éponges dures et autres objets & arétes vives en-
dommagent i

© Basculezlap 2 Fessuie-

slace en dircetion du bras dessuie-glace

> page 215, fig. 134 @® tout en retirant e balai
iche ©.

toyage des balais d'essuie-glace.

® Nenettoyez pasles glaces avec du carbura
i pour vernis du dil

p la i im-
portante.

Traitement et lustrage de la peinture du véhicule

Lisez d'abord les informations d'introduc-
tion et les consignes de sécurité A a la
page 211 et tenez-en compie.

Lustrage
Le lustrage ne devient indispensable que lorsque
la peinture du véhicule est ternic et que le traite-

Traitement tde protection ne sufit plus &

Un traitement de protection de qualité protége la solibal

o lllmulu\uhuu\ anouveau i pas de subs-
la ite un traite-

ciredurede bonne. qualitéau plus tard lorsque
Feau ne perle plus distinctement sur la peinture
propre.

Meéme si vous uilise régulierement un traite-
; N

ment de protection.

@© Avis

© Afind'éviter outr

qu d‘cudnmumgcmuu,

automatique, Volkswagen la
peinture du véhicule ala cire dure au moins det
fois par an.

Eniretion, nettoyage, maintenance

Dlbces el e i A Bl
teurs et les feu arricre avee des produits de lus-
trage ou des cires dures.

® Ne polissez pas la peinture du véhicule dans

ons dintroduc:

urité A il

Lisez dabord lesinforma

tion et les consignes de s
page 211 et enez-en compte:
Nettoyez les pices chromes  aide d'un chiffon
humide. Volkswagen vous conscille ' liminer s
taches ou dépots en surface en utilisant éventucl-
lementun produit 'entretien pour chrormes Lu
ez les pidces chromdes  aide d'un chiffon dou
etsec.

Entretien et nettoyage des surfaces anodis

@© Avis

Pour éviter les rayures sur les surfaces chromées :

ez pas de produit d entretien abrasif.

© Nelustrez pas les surfaces salics. €

ées

Lisez abord les informations d'introduc-
tion et les consignes de sécurité A ala
page 211 et tenez-en compte.

Les surfaces anodisces sontvisucllement difficiles
adistinguer de Faluminium, ps

grillede calandre anodise. Les surfaces ne doivent
poutant pas e s comme i
Nutilisezenaucunc: des
onges gl mpEssu Gk
laires

*, Iz ean un hitn popre et o ek

@ Avis

Afin de ne pas endommager les surfaces
anodisces:

wutilisez pas de nettoyants contenant des sol-
vants.

© Nutilisez pas de produits  polir ou de cires
dures.

© Nutilisez pas de produit d'entretien abrasif.

© Nelustre;

pas les surfaces ano

disées dans un
bleux ou poussiéreu

* Encasdesmlssurestensces,u
dentretien sans solvants.

Nettoyage des jantes

© Nelustrez pas les surfaces salies. €

formations dintroduc-

Aalk

Lisez dabord s
n et les consignes de sécurité
page lehteresem compte.

Neftoyage des jantes en acier
Les résidus collés provenant de Pusure des pla-
uetesdefein peuvent e liminésa Fade dun

n ntes avee un produit de nettoyage
exempt d'acide. Volkswagen recommande d'en-
duire entiérement les jantes de cire dure tous les
trois mois,

i vous n'enleve pas régulicrement les sels de dé
neigement et les résidus provenant de I'usure des

Grachant pour poussie lles. Nettoyer
donc s jantes en acie ervales g
Taide d'une éponge spécia

Retouchez les dégats de peinture surles jantes en
acier avant la formation de rouil

Enirefien ef neftoyage des jantes en alliage léger

datta-
quer Talliage léger,

Utlsezun produic de netnyogeeternpedscde
pourjantes en alliage Iéger. N'utilisez pas de pro-
duits de lustrage pour peinture ou autres produits
abrasifs pour 'entretien des jantes.

Sila couche de peinture de prote

dommagée, pa ple pa pro-
aune retouche. €

nant de Vusure des plaqueties de frein de:
‘ger tout i

Traitez

lorsquela peinture est sale. 4

Entretien du véhicule of emise en état
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Entretien des joints en

dintroduc-
cAl:

m Lisez d'abord les inf

un produit d'

211 et tenez-en compte.

Les joints en caoutchouc des portes, des fenétres,
etc. conservent leur souplesse, sont plus étanches.
et durent plus longtemps i vous les enduiscz de

cxnutehionc

Dégivrage des barillets de serrures de portes

iminez a poussicre et fasalet¢ des
aide d'

Nettoyage du

Lisez d'abord les informations dintroduc-
tion et les consignes de sécurité A ala
page 211 et tenez-cn compic.

“Toute intervention sur le moteur ou dans le.

Lisez d'abord les informations d'introduc.
tion etles consignes de sécurité A ala
page 211 et tenez-en compie.

@ Avis

Lesbarillets deserrures de portes peuvent rouiller
o it

<

L
une zon

dangercuse = page 196.
Le netoyage du compartiment-moteur doit étre
effectué par un atelier spécialisé. Un nettoyage

non conforme peut entre autres éliminer la pro-

blessures, de bralures, d'accidents ou
dincendie !

© Avant toute intervention, familiarisez-vous
wee les opérations nécessaires et les consignes
igueur = page 196.

tection po-

o Volkswi 4

Del'eau
ditectement dans Ihabitacle pa
- O.

isson d'cau

-moteur est fortement en-

Sile compartimer

vaux & un atelier spéciali

@ Avis

crassé, il convient

Volkswatien
dorigine & action revitalisante et anticorrosive.

Protection du soubassement

P poury f net-

d'cau, par ex. avee un nettoyeur haute pression,
i Te véhicul

Volkswagen vous recommande pour cela le Parte-

naire Volkswagen.

Ne lavez le compartiment-moteur qu'aux
*® emphcements delavage s

Caisson d'eau prévu eain vt que s caux usces,
Lisez d'abord les informations d'introduc- Le caisson d'eau se 6 uilées dhile, de gra
tion et les consignes de sécurité A ala s molcurentrelepre rse o sousun carburantn Dans
et encz-en compte. | La protection du soubassement et les produits Ssten :
e dessous du véhicule bénéficie d'un traitement | Anticorrosion peuvent s'enflammer au contact oo b E |
Le dessous du véhicule béndficie d'un traitement pe Chuiinge et o chrmatiosr Drévus acet effet, 4
ques et mécaniques. L Tesou- . Les feuilles et autres objets doivent éure régulibre-
¢ uilisa- [® N deanau
tion du véhicule. Clest pourquoi Volkswagen re- | poursoubassement nide produitsanticorrosion ‘moyen d'un aspirateur ou a la main.
@ un 2 talysel
controle, et le cas e retouche, du des-
sous du véhicule et du chassis. tres chauds. 4
28 | 29
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n du véhicule ef remise en étot




de I'habi

et enh

O _Introduction

Utilisation des garnitures de
Liserd's
T encompte

Liste de contrdle

cMa 20 et tenez-

duiliser i bon état = ©:

i d
bouteilles ou d'autres contenants vides pour
conserver des produits d'entretien, étant donné
que des tiers ne peuvent alors plus toujours les
idenifer

i les produits d'entretien hors de la
pmm deseshnn.

Dans ce chapitre, vous trouverez des informations

relatives aux sujets suivants

Utlisotion des gornitures de siéges dbisad2)

Notoyagedes garnrs, et st o

Alcantara® ... ' m

Ntrege o anetendo s naturel -1+ 222

Netioyage des garritures on simiicir ......... 223

Notrsgedos engamars, dos ot bvsons o

des cendriers . 24
etcyage ef enreion des pibces on mofiére

e Bl i i o, 54

Nettoyage des ceintures do sécurité ........... 225

Les tssusdetemn

ts modernes, p

rex.lesjeans

tsrlosproduis d cnteten quw Textérieur ou
dans des locaux bien aé

© Nutilises
hine, d'huil

de carburant, e térében-

e ntent

tact tissu. Des band en-
dommager les garnitures et revétements en tissu

entend par exemple les ferme-
Jes ivets et s pierres strass présents sur les vétements et les ceintures.

I s pl

par des frottements.

éviter de faire des traces

sidge. Ceci est aussi valable p

g lres n ariule(on s ou en ). de
tels vétements peavent déteindre sur la gan
s des e bl memoncas
tion conforme. Cela n'est pas imputable au tissu
dela garmiture mals  unc oo

teinte des vétements

Informations complémentaires :
© Netioyage et entretien de extérieur du véhi-
cule = page 211

Accessles emplacement depices, épaa
tions et modifications = page 2

Les produits d'

n peuvent étre tosiques et

pourlaver, entretenir ou nettoyer le véhicule. Ils
sont toxi i

© Avis fuite)

O Avis
L

Ikswagen recommande de faire enlever

oo

© Nenettoyer et wentretency les pidces duvé-
hicule que selon les conseils du fabricant.

: ®
Nettoyage des garnitures, en fissu et en Alcantara

‘gués ou conseillés.

O Avis
.l

L abond s normatons
A o Adl
0 et tener-en compe

d'eau ou avee un chiffon en microfibres non pelu-

page

En cas d'encrassement général de la surface des

dangereux.

duits. i )

tout

ment.

fembal-

Entreen, nettoyage, maintenance

Parienaire
Volkswagen. €

garnitures et revétements en tissu l est possible
d'utiliser une mousse de nettoyage de commercia-

. r\\.ml\uulmmnn des produits de nettoyage,
ezlire pre des

jon, des remarques et des mises en

igurant su Temballage.

as de or encrassment des garnitures of des
de:

appel a une sociéié de nettoyage spéciali

g
© Netoyez régulicrement les gamnitures,les re

i do taches
brosse) o Lors du nettoyage des taches, il peut s avérer né-
cessite de netoyer toute lsurace e o sale-

e
mer un-w un u\.&mmmm Sinon, les surfa
&

cheux de commercialisation courante = @.

©avecun
frementimbibé  yioncp

.
chiffon de laine ou de coton |

as €16 traitées.

Entetion du véhicule o re 70 | 2



Type de tache Nettoyage

comme | > pour Faide d'une éponge.
pares calé oujus de ruit. > famponnez a Vaide d'un chiffon absorbant e sec

Taches tenaces, comme p:
ex.chocolat, maguillag
etc.

& Etalez une pite de lavage”)
gner

& Appliquez.de F'eau claire avee un chiffon ou u
enleverles restes de produit de lava
& Tamponnez.& Faide d'un chiffon absorbant et sec.

directement surla tache et laissez s'impr

e éponge humide pour

Taches graisseuses, comme | > Appliquez du savon neutre ou de la pte de lavage et lasscz
par ex. huile, ouge 4 levres | gimpré
& Tamponnez les taches de colorant ou de graisse au moyen d'un maié-
riau absorbant
>

ner).

Teau claire. N
lors de cette opération.

4 ce que cetie solution
‘ellenes'in-

Nettoyage Veillez systématiqueme

filtre pas dans les points de couture.

mande lutilisation d'un chiffon de laine ou de
coton légerement imbibé d'eau.

Type de tache [Netwoyage

n essoré?).

>4 un chiffon
> mn,mnm A e I e

hé,jus, a0, | > 1 ache est 6 st

ide d'un chiffon absorbant.
he, utilisez un nettoyant approprié = .

parex. café,

| > Eliminezles taches fr ide d'un chiffon absorbant.
SVICS | 1> pour les taches qui 'ont pas encore pénétré

lisez un nettoyant approprié = @.

par ex. huile, rouge

es dans les surfaces, uti-

Dusavon de Marseille peut pa ¢ e " bt i
pares b ide d'un chiffon ab
stylo-bille, crayon-feutre, | 5 Negtoyer & I'nide d'un détachant spéci
O Avis © Avis i) vernis & ongles, peinture-
émulsion, cirage,cic. |
* Nenettoyez quela moguetie et les tapis desol @ L'Alcantara® < — -
i g produits d neutre pour un ltre d'eau,
‘mager les autres surfaces en textile. Tencaustique, du cirage, du 1|mel|anl oudes pro-
® Nutili \peur, car la va-

peurap quela. i sefixe  ® N

davantage dansles mideafindvitr outsaue dendommagemens
delasurface du

O Avis ° Nul aupu\dl.m:u(yycnr vapeur, car la va-

© Velllez oo que PAliancima® e soitei sican pnunnourcl\‘c la saleté s'incruste et se fixe

Wi nlngs e e

au.

Nettoyage et entretien du cuir naturel

@ Avis

solvants, dell ique, ducirage, du déta-
. Siduliq‘-lemmnvmémn‘"mmnm;l () Db téationsdeacoueurdues
Ful touta fait normales. 4
fac e neporvent it ongremprala
Pénéuation de g

Nettoyage des garnitures en similicuir

[y Lieadtsbondic Cintroduc- i, hydraté et il respi Hleoffree
fon et Geurité A la 3

e 220 et tenez-en c ! Lisez d'abord les informations d'introduc-

page 220 et tenez-en compie.  Nettoyer lecuir tous les deux rois mois et éli- tion etles consignes de sccurité A a la

Pour fraiches. page 220 et n compe. as éure traité avee
Tintér d . adressez-vous o Titezle cui produit du cirage, du déta-

e
Partenaire Volkswagen ou i un autre atelicr spé- appropric d'entretien pour cuir - ©.

 Appliquer e produit de netoyage et d'entre-
P tien avec unc extreme parcimonie.

les taches.
fraiches de stylo, d'encre, de ouge a leves, de ci-
rage, etc

cuir,
couche de couleur couvrante.

* Entreteneza couleur (humr Si nécessaire, ra-
lies a laide
i eiméo spécilement congue  co el

* Appligueségulitrement et aprs chage et
toyagge une créme dentreten dotée d une proec-
i a lumiér e efft

sant. Grice & cette créme, le cuir est nourti, as-

® Essuyez ensuite avee un chiffon dous,

Enretion, nettoyage, maintenance

Pour
liser

ement de I'eau et des
toyage neutres.

nent le durcissement et, par conséquent, fa rup-
ture prématurée du matériau. 4

223

fen du véhicole et remise en état




et des cendriers

Nettoyage des

Nettoyage des ceintures de sécurité

N

Fig.135 Dans la console centrale : rangement et
porte-boissons avant.

s sbord e informatons 'ntroduc-
tion et Anla

Fig. 136 Cendrier refiré ¢t ouvert avec éteignoir.

Nennyﬂge des cendriers

page 220 et tenez-cn compe.
Nettoyage des rangements et des porte-boissons.

 Imbibez d'eau un chiffon propre et non pelu-

g

a s'avere inefficace, utilisez alors un pro-
duit de nettoyage et d‘entretien sans solvants spé
cial pour matieres plastiques.

videz-le.

* Nettoyer-l

ide de papier essuie-tout.

Si vous souhaitez nettoyer 'éteignoir = fig, 136

(fleche), uilisez par exemple un cure-dents ou un
objet semblable pour éliminerles restes de
cendres. 4

Nettoyage ef entretien des piéces en matiére plastique, placages en bois et tableau

[ e dabord e iformations dinvod
tion et les consignes de séeurit
page Z0et encs-cn compe.

 Lesceintures deséeurité et leurs éléments ne.

‘enroule-
mentde Ia ceinture de sécurité et ainsi le fonction- de: IID‘:lny"lgcfl niques ou :nlrcr S
nement de a ceinture de sécurité. avee des liquides corrosifs, nts ain
que des objets coupants. Ceu-ci pouvant
jamais étre i

déposé

s pour le netto

© Otezles grosses saletés a aide d'une brosse

souple = A

ettoyée doit étre
pnrfnxxcmcm seche avant d'éure enroulée, hu-

encrassée et laiss

® Netioyezla ceinture de sécurité avec une sol
wonneuse doce.
issezentierement sécherles fibres textiles de

nement.
o Vellez ceque amas ucun corpsérangor

de e péndire dans Forifice d
Cequiris-

querait de nuire au fonctionnement du boitier

© Nelissezla
celle-ciest séche.

quelorsque

it

® Nessayez jamais de réparer, e changer ou
dediposer

ate-

Lisez d'abord les informations d'introduc:
tion et les consignes de sécurité A ala
page 220 et tene

Les nettoyants contenant des solvants rendent

© Imbibez d'eauun propre et non pelu-

cheus, puis nettoyez les picces.

© “Tnaitez les piéces en matiere plastique (@ linté-

rieur et Lextérieur du véhicule) et le tableau de

bordavec un produit de nettoyage et d'entretien
o -

reuse. En cas daccident ayant entrainé le dé-

clenchement du sac gonflable, les piéces en ma-
titre plastique qui se détachent peuvent provo-
quer des blessures graves.

= A

. lasur-
face des modules de sacs gonflables avec des
<

savonneuse douce.

Entretien, nettoyage, maintenance

etpeuvent en-

Enteetien do véhicule of remise en état

224 | 225



Jantes et pneus

CH Introduction

itre, vous trouverez des informations.
relatives aux sujets suivants

Utlisction dos jontes ot dos preus ... 227
Jomles . R
Remplacement des prous neufs of des prevs 29

Prossion de gonflage
Profondour des sculptures et indicoteurs d'vsure . 231

© Controlez régulierement la pression des
et respectez toujours la valeur des pres-

sions de gonflage lndiquén

o Vérifiez ré siles pneus ne sont

s cndommnagés Trous,cnaen, déchirures

ouboursouflures).

sation des jantes et des pneus

Pneus & profil unidirectionnel

L a re-
p des Mleches = page 237. Respectez impé-
rativement le sens de rotation indiqué. Cela vous
garantit des propriéids de roulement optimales
quant Faquaplanage, I'adhérence, le bruit et
Tusure par abrasion.

Permutation des roves.
L

prous 22 o gur Fig. 137 Schima de permutation des roves dusehéma = ig. 137, Tous les prcus présentent
Roue do secours ou rove durgenco ... 233 | des pneus  carcasse radiale de méme type, de ainsi & peu prés la méme longévitc,
Feus de roulage & plo! 236 | méme dimensic ez d introduc- ap .
Peus dhiver 25 |etp i, dans ible, I d tion et éeurité A 2k un atelier spéci
Choines & neige 26 page 226 et enez-en compte.
d a7 e e i " plus Prous qui ont plus de 6 ans dage
magés ou usés. Sivous roulez avec ces preus,ils sollicités et les plus és i
kswages ous | risquentd' P pneus vieillissen, ce qui p g
atclier éuroites est L ¢
lisé. G o route. sans éure cissent et se fraglisent plo
i que des : b menge Mietedelins o paaincoris e ve
compétences requises par ces uavaus. I esten véhicule. gonflage, du style do conduite, de I'ulisaion et
. dumentgecorec Volkswagen recommande de remplacer les preus.

gopsrdes sl

mande pour celale Partena a

Informations complémentaire:
© Transport = page 105

® Traction d'une remorque = page 117
© Freiner, arréter

vous et garez-vous = page

51,
© Netioyage et entretien de etérieur du véhi-
cule = page 211

aussi de I'adhérence des pneus.
© Sivous constatez des vibrations inhal

importanis dans a concepion déhicule. Les

quiont plus de sx ans d';
C

Fexiérieur, parssent ¢ u\mra utilisables et dont .

jantes et nt
arfaiten i

rection d'un seul coté, arrétez-vous immédiate-

votre véhicule et cont
buent largement & sa bonne tenu
I i

de route et d

valeur minimun prescrite par  loi = A

. N

ne connaissez pas les antécédents. Des roues et
phcus déja utilisés peuvent étre endommagés

des prous
‘© Nefranchisserles bordures de rotoirs ou obs-

o ine

bies.

= page 248,
o Enjoliv

ars de roue = page 26
© Changement d'une roue = page 266.
page 271

® Kitde crevaison =

Uneutisation mpropre desjantes t des s
la sécurité et provoquer des acci
e st etlssures graues

Entretien, nettoyage, maintenance

() Pourdes risons ecniques
jantes provenant d'autres véhicul
principe pas possble
le cas échéant, pour des
atre véhicule du méme type. Tenez c
papiers du véhicule et adressez-vous le
échéanta un Partenaire Volkswagen. 4

est également valable,

jantes provenant d'un

mpte des
as

si possible de

L
sultant la date de fabrication, qui fait partie int
grante du numéro didentification de pneu (TIN)
= page 237,

Stockage des preus
enifiez | a pour

fac
o Verifiez ré pas
endommagés, par ex. trous, entailles, déchirures

»
ou boursouflures,
 Enlever les corps étrangers qui se trouvent &

ssculptures du preu et qui n'ont
térieur des pneus = page 232
la un pneu défec-

s remplacer sans del
weuxouu: 2.

i

la vitesse maxi-

conserver le sens de marche précédent lors de
epose-Stockezles oues o pnus démontésdans
un endroit frais et sec, s possibl elalu-
e Nstreposeapaslispresssmemléssurleue
Ala verticale.

ides agressifs peuvent étre
isi visibles

‘male des pneus montés = page 237.

® Protégezles pneus ainsi que la roue de secours
detout a

.
poussicre perdus.

Entretion du véhicule et remise en ét
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Méme sils n'

ou éclater,

e
des blessures

| pru-

Jantes

Eliminez les pneus usés conformémenta la
legislation en vigueur et dans le respect des
regles en vigueur.

ez dabord I

L
tion et
page 226 et tenez-en compte.

Les jantes et les boulons de roue sont congus pour
~'adapter les uns aux autres. C'est pourquoi,
chaquefois que vous passeza d autres jantes, vous.
deverutiliser les

ne doi-
» que par un a pécialisé.
Jantes avec dléments enjoliveurs vissés
i )

des pneus neufs et des pneus

Lisez d'abord les informations d'introduc-
tion et les consignes de sécurité A i la
page 226 et tenez-en compte.

Pneus neufs

© Roulezavee prudence pendant les 500 pre-
le rodage des pneus doit

Les pneus neufs doivent étre rodés car les nou-
vllsroues possédent au début uneadhérence
ne efficacité de distance de fr

d'abord s'effectuer. Des pneus non rodés présen-
= g v

et nage
dres, Pour ter tout e de Blssoeses
im:

tent
nage amoindries = A,

© surlesquatrejantes, uiisezexclusivement des

deméme néces-

dimension vollh'mum etpré- Encas
entant, dans lememe

dessin de sculptures. frotter sur des pieces du train roulan, defa car-

® Enraison des caraciéristiques de conception et

rosseric et des conduites de frein, ce qui peut en-

Ia prof p-

trainer
ainsi que le décollement de la bande de roule-

possédant la longueur et la forme de calote cor-

ctes. La fixation correcte d etlebon
fonctionnement dusystéme de freinage en dépen-
dent = page 266.

endommagés par un atelier spécia

isation de jantes inapproprices ou endom-

Pour

possible. Ceci est q,ulecnl valable, e cas
héant,

sures graves.
.

hicule du méme type. | utilisation de pneus ou
jantes non homologucs p‘u\’ull\:\\ag n pourle

pour le véhicule.
© Controlez régulierement I'état des jantes et

duvel

cule surla voie publique.
Lesjante et pnes omalogas par Volkswagen
sont parfaitemen
buent largementa sa hnnm tene deroue et

p i nécessaire.

Un desserrage et serrage des vis non conforme
sur les jantes dotées d'anncaux de jantes vissés

Jantes avec anneau de jante vissé

peut provog
e

ont
sicurs éléments. Ces éléments son assemblés i

surles antes avec anneaux dejantes vissés.

spécifique. Cela permet dassurer e bon [oncion-
nehéité, laséeurité etla concentricité
Ceestla raison pour laquelle des jantes

Entretien, neftoyage, maintenance

doies anesi. o s s po sl
spécialisé. 4

Remplacement des pneus.

ja-méme I'éclatement
d'un pneu.
© Les cotes réelles des pneus ne doivent pas

p pla
les au moins par

gués par Volkswagen.

essieu = A
® Neremplacezles pneus usagés que par les

GF dépit des indications identiques de taille
des peus, les cotes réelles des différents

éhicule en ques

laaille effec-

‘minales ou bien les contours des pneus peuvent

e dépasc 6scotes s pous homologuds par
Volkswagen

Avantachat de pneus et e jantes, tenez parti-
culierement ummw du poids du véhicule et dea
vitesse mai nd

ule ot remise en état

Avecles s omologus parVolkuagen,
() Yo e st e dimensions s
sont ien iice Pourtow uue
type de pneu, e vendeur des pneus doit remettre
un certificat dumanufacturicr, ot il est mentionné
quele type de pneu est également adapté au véhi-
cule. Conservez e certificat et transportez-le dans
levéhicule. 4
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Pression de gonflage

Cold tyre infation pressures
gr;ru mm;mglo!n%

Pression des pneus froids

Prossa0 dos pneus
Reffonfdldruck kalt O

Fig. 138  Plague de pression de gonflage dans la trappe & carburant.

Vintroduc-

[ L dabordic
on et i

page 226 ¢t tenez-en comple.

ou roue d'urgence doit

L
‘mitre monte est indiquée sur un autocollant - elle
'applique aux pneus d'été et d'hiver. L'autocol
lant se trouve sur l face iniérieure de la trappe
carburant = fig. 13

préviep

Le sous-gonflage ou le surgonflage des pneus.

© A i)

© Labsence de capuchon de valves oule mon-
tage de capuchons inappropriés ou mal vissés
peut causer Iendommagement des valves des
pneus. Roulez done toujours avec des capuchons
devalves identiques & ceux de premire monte et
enticrement vissés sur les valves.

oflp s sous-gonfluge des preus ugmenie la
consommation de carburant

Profondeur des sculptures et indicateurs d'usure

139 Sculptures du pneu s indicateurs d'usure

Lisez d'abord les informations d'introduc-
tion et les consignes de sécurité A ala

Le sous-gonf page 226 et tenez-en compte.

‘minue leur ot

routier du véhicule = A, | i Profondeur des sculptures

cortecte des pncus est particulirement impor- Des situations de conduite particulicres requi-
» gonflage 5 rentune profondeur des sculptures des pneus
i acerue, prieu pestiite aussi importante que possible ainsi qu'une pro-

voire leur éc iden-

lemsnitas décolle etquele pueu cclate; tique aux essieux avant et ariere. C'est notam-

‘est pourquoi nous vous conseillons de controler
cette pression au moins une fois par mois et avant
tout long trajet.

 Le sous-gonflage des pneus diminue leur

En raison des caractéristiques de conception et du
dessin des sculptures,ka profondeur des sculp-
tures des pneus neufs peut éte différente suivant
aversion et le manufacturier.

Indicatours d'usure des pnovs
Des indicateurs d'usure de 1,6 mm d'épaisseur
sont disposés au fond des sculptures des peus de
premicre monte, perpendiculairement au sens de
roulement = page 231, fig. 139, Plusieurs de ces in-
dicateurs d'usure sont répartis & intervalles régu-
Hers,sura bande de roulement du et Des e-
peres situds surles flancs des pneus, par ex. les le
tres «TWI» ou d'autres symboles, indiquent Fem-
placement des indicateurs d'usure,

Les

indicateurs d'usure indiquent si un pneu est
usé. Le pneu doit étre remplacé au plus tas
lorsque Pusure des sculptures atteint presque I'in-
dicateur d'usure.

mentlecasp »

i moamment ot ol ol o rmmgm

duvéhicule. . . dans s virages ainsi qu'augmenter Ia dista
La pression des peus indiuéo vaut pour des . o i i Db la plupastdes pays:lotsqis lapfofondau
plus dlevée b :

: usure — est
sur hauds que pncus froids. i oL s ont
- . & facliing h sinte, Respectezle Deplus,le vé-
tenir la pression souhaitée. . 1a pre pécifiq o
e preassert U b ol (el chaque pay

soudainement écl

® Nexéduisez jamais la pression de gonflage

© Les pneus doivent étre remplacés par des

Les pneus d'hiver perdent

Contrsle de la pression de gonflage des pneus
L soed

dn ints. €

controlée que lorsque les pneus n'ont pas par-
couru plus de quelques kilometres & basse vitesse
au des res heures

O Avis

enpl

. vl i de biais par

. C
flage I les prey froids.

Enretion, nettoyage, meintenance

des dommages de la valve du pneu.

estinférieure a4 mm.

Entretien du véhicule of emise en état
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des pneus

‘introduc-

[ Lscrdabonde
tion et

ala

allure, les
‘oups de freins

page 226 et tenez-en compte.

Les dommages sur les pneus et jantes passent sou-
ventinapercus. Des vibrations inhabitules ou un

brusques entrainent acerue des pneus
En cas dusure importante des pneus, en dépit
d'un style de conduite normal, faites controler la

la »
supposer qu'un pneu est endommagé

® Sivous supposez qu'une roue est endom-
e réduisez immédiatement la vitesse !

un atelier spé-

Balourd des roues - Les roues d'un véhicule neuf
sont équilibrées. Au cours de la marche du véhi-
cule, un balourd peut apparaitre sous influence

dwnm«-su deladiecton. Un balourd ntraine galement
P '
dommage, mais faites appel untel cas, f

© Siaucun dommage extérieur n'est visible,
Toulez lentement et prudemment jusqu'au pro-
chainatelier

roues. Une roue

‘neuve doit étre 1 qmmmcap &s le montage.

Réglage de la géométrie des trains roulants - Un ré

cm angers ayant pénétré dans le pneu

pé-

sécurité routiere et entraine une usure a
crue des pneus. En cas d'usure imporante des
peus, il convient de faireeffectuer un controle de.

St imérionrdn preut
© Rendez-vous imm
spécialise,

iatement dans un ateier

Des vibrations inhabituelles ou un tirage u

pas non plus les corps Grangers et mmk/ vous
nch

e
appliquée surla face inférieure dela s e

e
cule peuvent laisser supposer qu'un pneu est
endommage.

lement du pneu
trés dans le pneu
rement.

anchéifie le pneu temporai-

Usure des pnevs
Lusure des pneu
Gels que)

.

épend de plusicurs facteurs

Style de condui

© Balourd des roues.

© Réglage de la géométrie des trains roulants.

Entretien, nettoyage, meintenance

rétez-vous en tena
du code de la route.

© Verifiez siles preus et
endommagds.

tcompte dela circulation et

jantes ne sont pas

© Necontinuez pas votre route s

Roue de secours ou rove d'urgence

Fig. 140 Dans le coffre & bagages : molette pour ko
fixation de la rove de secours

Lisez d’abord les informations dintroduc-

dargence, vous ne dever uiliserla oue de
cours qu'en cas d pour une
durée limitée et en conduisant avec la prudence
quistimpose = A,

loit tre remplacce dés que possible par
une roue normale.

Tenez compte des recommandations pour la
conduite:

© Neroulez pas i plus de 80 km/h !
® lvitez d'accélérer a pleins gaz, de freiner brus-
quementet de conduire avive allure dansles

© Nutilisez pas de chaines
durgence = pay

aneige sur la roue

© Apres montage de la roue de secours/oue
durgence, controlez des que possible la pression

on et éMala 230,
page 226 et tenez-en compie i convient e controler apression de gonflage de
Refrait de la rove d i

© Ouvrezle hayon etaccrochez le revétement

plancher au bord supérieur du coffre a bagages.

 Déposezla boite d outils = page 2

© Enla tournant vers la gauche, dévissez entiére
‘ment la molete située au centre de la roue de se:

cours = fig, 140 et retirez la roue de secours.

Rangement de la rove déf

par an. La roue de secours regoit la pression de
gonflage maximale admissible pour le véhicule:

page 230. La pression de gonflage de la roue
drurgence est indiquée sur Iautocollant de la roue
durgence.

© Accrochezle revétement de plancher au bord
supérieur du coffre & bagages.
® Placezla roue défectucusc,
dans lec

jante vers le bas,
lage de roue de secours de manitre

cours ou de la roue d'urgence peut entrainer un
dégonflement soudain du pneu, un détache-
ment de la bande de roulement et méme un
catement du pneu.

quel

i
filetée.

un spécialiste.

© Siaucun dommage extérieur 'est visible,
Fouleslentcment e prademment jusgu'au pro-
chain atelier spécialisé pour fare controler le

© “Tournez k molette de la goupille filetée vers la

ises

foue durgence, i el estendommagée ou
indicateurs d usure sont at

droite jusqu'a ce g
dement fixce.

¢ plus d'une roue

durgence.

abagages.
 Décrochez le revétement de plancher et ra-
batiez-le sur le plancher de coffre & bagages.

o Fermezle hayon

roue d'urgence de 16" si celle-ci est montée sur
Vessieu avant (essieu moteur).

Sur certains véhicules, la roue de secours
peut étre plus petite que la monte pneuma-
tique d'origine. La roue de secours de aill in

autres roues du véhicule

Sile modele de roue de secours est différent de
celui des autres roues du véhicule, par ex. si voire.
véhiculeest équipéde pneusd'hiveroud'une roue

Entretion du véhicule of remise en élot

indiguant
80 km/h » ou « 50 mph » 0 corres-
pond & la vitesse maximale scbataiiaponsles

preus en question.
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i possible, fixez en toute sécurité la roue de

secours, la roue durgence ou la roue défec-
teuse dans e coffre & bagages. Sur les véhicules
ave kit de crevaison, la 1oue défectueuse ne peut
pas étre fixée.

Pneus de roulage & plat

Lisez abord les informations d'introduc-
ion et les consignes de sécurit A ala
page 226 ct tenez-en compte.

un peu roule & plat = A Tenezalors compte de.
ce quisuit:

 LESP estactivé. Le témoin £ ne s'allume pas
jans le combiné d' 5

surleur flanc, dertic:
b désigation du prieu: « DSST

«RFT», « ROF 2y SR O «
Les pneus de mul:\gcap\nlsnm(lol s de flancs
renforcés. Lorsque air s‘échappe du pnev, le
pneun’s

au

maximu
© fvitezles braquages, manauvres et f
brusques.

© fivitez si possible de rouler sur des obstacles,

aplay= A
En cas de perte de pressi
de roulage & plat st en fait pa

n de gonflage, un pneu

par ex, bordures de trottoir ou
© Nutilisez pas de chaines A neige sur les roues.
want = page 236.

aplat» parce
és. Clest

estmaintenu par

plupart des cas, de reconnaitre un pneu endom-

Sur les véhicules équipés en premitre monte de
pheus de roulage a plat, le combiné d'instruments

de cavutchouc, de secousses.
gnement. Faites appel

signale la
des

pour les pnet
= page 174,

Pneus d'hiver

bord ons dintroduc:

tion et les consignes de sécurité A a la
page 226 et tenez-en compte.
hivernales, les pneu:

.
le code de vitesse = A\.

Limitation de vitesse

hiver améllrent etemont s qualiés o
ieres du véhicule. Du fait de leur conception (lar-

Les preus un code (etire) deli-
itatior 0239,

hicules, une alerte de

geur,
wres),

su dev
vitesse peut ée via lindicateur muli

neus d'

tion (M ¢ page22.

de monter les .mma hiverlorsgue latempéra-
ture est infér C (4457 F).

hiver-

Les peus dhi

inféricure a 4 mm. De méme, les pn

nales,
vent améliorées par 'emploi de pneus dhiver,

avec le vieillissement - quelle que soit la profon-
deur de sculpture restante.

iver, tenez compte

Adaptezlavitesse duvéhicule aux conditions
‘météorologiques, a I'état de la chaussée et a la
cireulation.

Nexcéde jamais la vitesse maximale et la

. Geessaire de la legislation
pécfiaue au pays
2les preus d'hiver sur les quatre antes

© Utilisez-les uniquement en conditions hiver-
nales de circulation

d'hiver montés sur le véhicule.

Apres Uhiver, emonte  emps es prie
BB i Lorsq e tempratres sont s
Heures  +7°C (445 °F), les peus d' G présentent
de meilleures. Lxllu\llll§ routiéres. Les bruits Lll‘ rou-
I de

o ui es tailles de p
dhiver autorisés pour le véhicule,
© Utilisez exclusivement des pneus d'hi

il convient de remplacer

quepossible.

jante dans un atelier sp

bnlsquc debraquage e defreinage.

b essaire. "
‘mande pour cela e Partenaire Volkswagen,
Conduite avec un pneu & plat

Dis que le combiné d'instruments signale une
perte de pression de gonflage des pneus, au moin

Entretien, nettoyage, maintenance

{par ex. bordare de trottob) o dosnlds-de-
poule. 4

desculptures.

Entretien du véhicule et remise en état

Fusure des pneus ¢t I consommation e
Burant

Pour vous informer sur les tailles de pneus
d'hiver autorisées, veuillez vous adresser &
votre Partenaire Volkswagen. 4
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Chaines & neige

oy e Vintroduc-
tion et les consignes de scurité Al
page 226 et tencz-en compte.

Respectez la réglementation locale en vigueur

s é chaines
neige alors qu'une roue d'urgence est moniée sur
levéhicule, fare passer a roue d'urgence sur es-
sicu arriére en cas de crevaison a I

o

ainsi quela a "
vous roulez avec des chaines a neige.

En conditions de circulation hivernales, les
chaines & neige n'améliorent pas uniquement la
‘motricité mais aussi le comportement au freinage.

IR R S
‘montées surles roues avant et uniquement surles
Com B oo s T e

Taille des pneus Jantes
R 14 5IXMET
15/60 R 15
185/60 R 15

6IXISET38
6IXI15ET 40
RIS 6IX15ET 40

olkswagen consilede vous nformeraupres
d'un Partenaire -

ol
tendommagée. Volswagen rocon-
mande de mate koo neige en place
avant de monter la roue.

Pnevs de rovlage & plat

roulage a plat, wutilisez pas de chaines a neige
~ méme sur les roues motrices = page 231

lisation de chainesa neige inapproprices o
leur installation non conforme peut provoquer
des accidents ct de graves blessures.

 Utilisez toujours les chaines i neige cor-
rectes.

Tenez.compte de la notice de mon
aux chaines A neige.

age oine |

© Neroulezjama

plus vite avecles chaines &

prices de roues, pneus et kol neige.

Uslisezsl possible des chatnes nelge mulons
fins dont I'épaisseur ne dépasse pas 15 mr
tache comprise

En cas d'uilisation de chaines & neige, retirez les
anneaux enjoliveurs de jante => ©.

Rove d'urgence
e hniques, lutilisa

heige sur la roue d'urgence 'est pas
autorise = page 233.

Enretien, nettoyage, m

O Avis

neigées, retirez les chaines
ur deelles routes e chanes dé-

Marquage des pneus

Ratio of

U.S. DOT tire
entification
numbor

of fire
in millimeters

|
e |

Passenger
car fire

Max,
permissable
inflation
pressure

Treadwear,
traction and
temperature grades

Max. load rating

Fig. 141 Marquage des pneus infernafional

ige 226 et tenez-

es consignes de sécu

m" isezd
en compte.

avec les jantes peuvent ray
dommager. Volkswagen mnnummle du
liser des chaines  neige.

@ e ige existent en diférentes
saliéspourvore pe devebicnis. 4

o0

Nom de la Marque,

Nom du produit

| indice de charge=> = page 2

o
XL
NS onMIS

Eufon

SSI o DS’
¥

RADIALTUBELL »
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‘Marquage des pneus (exemple) _ Signification

E

Puis suit le numéro d

sicurs chiffres.

51709 Numéro d' TN
sa face intérieure) et date de fabrication :
Jalégislation en vigueur du minis-
t5-Unis, responsable des
es aux peus (Department of

DOT BT RAT

DOT | Le pneu est conforme &
tre des Transports des
normes de séeurité rela
“Transportation)

BT | Code de 'usine de fabrication.

Indications du manufacturier relatives & I tille du pneu.

nufacturier.

ctéristiques du pneu du m:

lon: I7eme semaine de I'anne 2009,

(Tread Wear Indicator)

ndicateur d'usu

™l " Repire la position de
= page231.
Pays de fabricatior

Made in Germany
MAXLOAD 615 KG
MAX INFLATION
SIDEWALL1 PLY RAYON

par rouc.

LBS) ication S)p
50 KPA (51 n (US) pour la pres

le de gonflage.

19S1) | Limitat
di pneu:

1 nappe en rayonne

TREAD 4 PLIES
TRAYON + 2 STEEL + INYLON | preus,
I Inappe

que et 1 nappe en nylon.

plep 4
en rayonne, 2 nappes de sommet métalli

qués (méthodes de test normalisées)

phe, selon un test standard spe

fique américain.

TRAGTION A ¢ WA Bou
F— e o bane dsen e
vées (hBou ).
speligsesa agusposs o pons e Brsalloulach
@ Le numéro TIN est le numéro de série d'un pneu.
Preus & profil unidirectionnel Charge des preus
T i s priens o e it ; o

sens de rotation indiqy

propriétés de roulement optimales quant a I'aqu:

planage, Iadhérence, le bruit et I'usure par aby
ion.

Ici quelques exemples

fen, nettoyage, maintenance

Le code de vitesse indique la vitesse maximale ad-
missible pour les pncus.

P50 km/h masi

Q160 km/h masi

R 170 km/hmaxi

1 du véhicule o remise on tat

S 180 km/h maxi
T 190 km/h maxi
U 200 km/h maxi
0 km/h ma
V200 km/h maxi

210km/h

7 supéricured

Certains manu
pour des pneus dont la vitesse maxin
cure 3210 km/h. 4

wriers utlisent le code «

238
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0 Introduction

de picces,

Accessoires et piéces de rechange

Dans ce chapitre,vous trouverez des informations
relatives aux sujets suivants :

[y ez dabord e infrmatocs diairoduc-
n et A

dulabel ¢ (marque dhomologation de 'Union

page 210 et tenez-en compte.

votre le. Ces appareils peuvent étre par ex.
un régulateur de vitesse ou un systéme d'amori
seurs a1 d i

par
hat d'a

un Partenaire Volkswagen avant tout

Rodoge 240 P
Accessoires e pces de rechange 201 : P i reéquipé dacces | plémentaires i (\l\lpa«d'mud ey
« Volkswagen et les Pitces dOrigine Volk o .
Flides 21| gyagen® S laiad: oisen la par
Réparatons et modications fechniques ......... 242 |curitéetls i o doivent -
Ripra P peatiaceuien s ey S swagen vousi mmlm(ldvulnn'-n surlut dulabel €€ @écaraton deconforn
g S o éparatic des fluides nion Européenne. Los g
systame. bl 23
. . 4 ainsi que les recom- o

n lier spécial a o
récopleurs 244 | de outillage, des appareils de diagnostic, des i

Jeol 25 i i Volkswagen recommande instamiment d utiliser

exclusivement les accessoires Volkswagen ct les

sans raccord & lanfenne extérieure 26 o ieces dOrig agent
Levage du vébicule avec un port élévateur 27 -lm“leAypeellucamménanuescormspon— pikces Unpareni Vallswagen st enouts

dentaux pieces montées d'or
© Nefixez nine monter. |umu|sd ‘objets,
comme un porte-boissons ou un support de (é-

a
peuvent endommager e éhicule, provogquer

* Nuisrquelescombinaisons

traver Tefficacité des sacs gonflables en cas de

Ikswagen ne peut ni juger i ré i
bilite, é Fadé

levéhi-

‘est pourquoi Volkswagen ne peut en étre
able, o

dules de sacs gonflables ou bien encore dans la

des accidents et de graves blessurcs. s tenu
gena Minesou | % P
Do vae typaarvo 4 kg i
vide: oubien encore dans I zone de déploiement des
Rodage ok iioln " T ma g il
8 N hicule @ <
Lisezd o Eyiterles
tion et o
page 210 et tenez-en compte. :
N De 100041500 kilométres, augmcnlcr progressi Fluides
atteindre la vi-
pourles pitces neuves. esseeto régime moteur max. Lisez d'abord les informations d'introduc-
tion et les consignes de sécurité A i la
Rodage du moteur Rodage des pneus et des plaqueties de pegezivey o Futlisa.
Un moteur neuf doit tre rodé pendant les neufs
Kilom 5

. d s et des pneus % b i
heures de fonctionnement,le moteur subitdes — _, pac 5o " = cations.
frottements intemes plus élevés que plus tard, . ‘mnm au fonciionnement comme Iestmole. b
Iorsque toutes les piéces mobiles sont rodées. Iniomaailongconcernarcle fiiags Jes s, es bougies ]
Jusqu'a 1000 kilometre: =pags tI'objet de p i .
® Neroulez pas  plus des 3/4 de la vitesse maxi- Sile moteur est ménage du rodage, sa '“"" COURLNIE. (‘N ,mmquo‘xu«" Eapec bl r
male. durée de vie est prolongée et sa consomma- N o

{huile s'en trouve également réduite. i partens on
o N tion d'huile sen trouve également réduite. 4 e
fluides par un Partenaire Volkswagen. plfariy >

Entretien, nettoyage, maintenance

fon du véicule of emise en état
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O avis

fluides. C

Réparations et modifications techniques

fendom-

et entraves au

du systeme de sacs gonflables

aurait normalement pas entrainé le déclenche-
t les modific

Lisesdbord esinformations dntrodc-
0 o Y

page 210 et tenez-en compte.

fent éué effectuces. D'autres modifications
peuvent éduire la force mesurée par les capteurs

etainsi empecher dusac gon-

e e moteur! wagen doi-
; Al a
prise dair frais affaiblc effet refroidissant du e 7
s . . s rations.
des températures ambiantes élevées. 4 1
par un atelier sp ¥ es

Lisez d’abord les informations d'introduc-
tion et les consi ité Adla
page 240 et tencz-en compte.

Vehicules dotés de pices rapporiées et de su-
perstructures parliculiéres

Les fabricants de pitces rapport

s et de supers-

vent étre respectées = A\ !
Des interventions sur des composants électror
ques et sur leurs logiciels peuvent entrainer des
perturbations de fonctionnemen

tion) soient conformes aux lois et dispositions de

trouver sur ces pitces du véhicule.

ents sur le
i @ Tipeutsey

s de ce systeme pour efectuer d'autres ré-

Parations,

peuten résulter queles sacs gonflable
clenchent pas correctement ou pas du tout en cas
daccident.

ferspcilis,
© Les modules de sacs gonflables ne peuvent
pas étre répards. 1is doivent étre remplacés.

uliera
veaux iculshors dusge e aladir

protection de lenvironnement en vigueur, en par-
c irectiy é E el

.

isoen s des composans . uunpwmwmﬂ&/\l concernant la s blessures ou polluent
il cnceseau des composanty - ise sur le marché et de I'emploi de cer s T'environnement, les directives doivent étre res-
Seroescl o somvods teementians e HERINDS BT oo .
i écurité étair - neriives. ‘Une modification de la suspension du véhicule,
a L é mumu}ldula Parexel e,
tificat de réception (feuille des mines, en France) icule. Cette procédure vise & faire aussi béndfi- I .
écologi mer véhicule, pa i ion de la d .
Votre Partenaire Volkswagen ne peut assumer deologique, r:‘g‘;?’“ L > - 4

hicule.

Des réparations et modificati Iﬂcsuxrmamhc:'\ll ulate e,
tesles. suspen-
réparations et un provog cuvent, par exemple, augmente e forces | 14NES/P
Partenaire Vol ant des Pieces d'Ori- - mesurées pa i e Volkswagen. 4
e Volkswagon® Tpeut @ Funecoll
stensuivre des accidents et des blessures graves.
8, ulenelfecuer dessépartins et des otk
i ment par un ate-
Entreten, netoyage, mainienonce Entroton du véhicule f remise en état 202 | 243




dans les

en deuxiéme monte d'émetteurs-récepteurs

introduc-

[y et

legalesenvigueur ainsi

1ge 210 et tenez-cn compte.
Pour 'utlisation dans la voiture d'émetteurs-ré-
cepteurs, vous avez besoin d'une antenne exté-

e i récepteurs

Lisez dabord les i introduc- g donné accident (E
tion et les consignes de sécurité A Data Recorder)
page 210 et tenez-en compte. L véhicule ' est pas équipé d'un enregistreur de

Votse véhicule et équipé en premicre monte de

donné: ‘accident

la gestion du moteur et de la ol dev
tesses De plus, s alculateurs surve

Les temporaire-
t entegistrées dans lenregistreur de données

en cas daccident. De tele fagon, en cas d'ace
der

" 6, ntle fonc-
peut & o des
Thomolog: ule. Elle peut éventuelle- | d' run flabies. déroulement de l'accident. Sur les véhicules dotés
mentannuer dansle cas d'un acci provoqy bles- per- @ des données rela-
mines,en France) du véhicule. sures, ? telles quep plela
Volkswagen ép . A la iex. En. de collision, I'état i
sation d' p i rapportaux ceinture, a position des scges et les emps de dé-
ions suivantes ke Gossomtcnggies,  clnchement peuwent e enregitres Lovo-
) . analécs parles
gles de l'art. moins sur le combiné dinstruments. La pose de ce type d'enregistreur de données d'ac-
ou cident ne peut'effectuer qu'avee Faccord du pro-

® Une puissance émettrice maximale de
10 watts.

Sl o antenne eérerspermet dobrnirta
partée maximledesappare

si

A\ Attention

Les donnces enregistrées dans les calct
peuvent étre lues et exploitées qu'a l'aide d'appa-

sans antenne extéricure, les valeurs limites de
rayonnement électromagnétique peuvent étre
s et e g

Un atelier spécialisé n'est en mesure d'identifier

arla loi dans certains

prictaire et est reglement

Reprogrammation des calculateurs

10 wauts est

vousdun atlier spécialisé Un e
connait

s éliminer
ontété

¢
tre autres

o Nuil

ez l'émetteur-récepter

eure
e

<

P e Partena g

fen, nettoyage, mointenance

P
permetientcependant: d(-mpmgmmmunvrl.\mu

o lemoteuretla

. comme pa
motement confort, Fouverture individucle des
portes s indicatons sr Taflcheur. i el eslo

e Livede Bond neconespondent plus aux fone-
Volkswagen

© lintensité du freinage
Les calculateurs montés '

negistent enaucun

cas les conversations dans e v

Surles véhicules dotés de a onetion d'appel d'u

aester toute mpm,,m..m..umn dansle Plan d'En-
ction « autres notes de latelier »

Votre l’.‘rlcmmc\'ulkm‘.‘gﬂ\ estvotre disposi
tion pour toutes informations sur les possibilités

&
Teils connectés,leliew o e véhicule se trouve

oo i En cas daccdents pout 65+ Lire e mémein do défauts du vihicue
h " ledéclenche I'habitacle

app

vertes par le réseau de radiocommunication mo-
bile.

Entretien du véhiculo et remise en étot

e de dia sesitue au plancher,
conducteur, 2 coté du levier d'ouverture du capot-
moteur, derrire un cache.

Ne fites lite et remettre & 610 la mémoire de dé-
fauts que par un atelier spécialise.
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extérieure

ation d'un téléphone mobile & bord du véhicule sans raccord & I'antenne

ez d'abord le introduc-

tion et il

Laqualitédela

age 210 et tenez-en comple.

it sur
connexion est alors en outre accrue.

mode de

utilisé dans I'ha-

i etcaptent
radio. Al'heure actuelle,les ouvrages
s scientifiques font observer que les

mains libres, il n
comectement fsé dams o vehiculo ot 'es ps ac-
cordgBlentio éphonique extéricure du véhi-

néfaste  cule. Le 161Gy Yesten outre pasre-
u'elles dé un certain ¢ par e support. Il st également probable

te.L les 2
imi soient que la qualité de la con-

pour que le rayonne-
ment électromagnétique émis par les téléphones
mobiles reste & un niveau inoffensif pour la santé
e e humain. Copendant il ' exite pas de
preuve scientifiquement fondée que les (élé-
phones sans fil soient absolument inoffensifs.

Clest pourquoi un certain nombre d'experts ap-
pellent & une attitude préventive quanta lutilisa-
lesré

hone mobile ne peut étre uti
véhicule que 'l est raccordé a un dispositif mains
libres avec antenne téléphonique extérieure.

Levage du véhicule avec un pont élévateur

Fig. 142 Levage avec le pont élévateur :points de  Fig. 143 Levage avec le pont élévateur : points de

prise avant. prise arribre.

Liser dabord e nformations dintroduc-
T on i lesconsignes desécurté A ala
compe.

40 et tenez-en

page o Nelevezlevéhiculoqueparles polnis repré-
le

sentés sur les igures = fg. 142 et = fig. 143

i téle-
e non raccordé a entensi légtc-

Lors de 'y
phone mobi

accident et provoquer des bles-

. icule, e téléphone

rayonnement plus dleve
quelorsque e éléphone mobile est accordé aune.
ntenne extéricure intégrée ou autr

Lorsque le véhicule est équipé d'un dispositf
mains libres adéquat il est conforme aw dircc-
de nombreu pays n'awtorisant lutili-

trouver en dehors des zones de déploiement des.

vous utilisez des (¢léphones mobiles ou des

n (@lép
que par ' i p »

véhicule n'
qués, il peut tomber du pont élévateur, par ex.

gures, il |)cll!~‘(-1|~u|\mdcsklnmlmq, sssurlevéhi- | 1SSeS-
=

lin
sins fluides (ons derépa
éh

faut pas wtiliser de ponts élévateus & cou
on) pour soulever e

e soulevement du véhi-
= page 268,

culeavee le cri

possédant une capacité de charge suffisante.

 Nefaites jamais démarrer le moteur lorsque.

o Al womagnétique peavent e dépassées dans le et snin ot du -
,'I;Y‘K"“’L‘_‘;‘"","““"j,".“h‘ﬁ '.'K'T_‘:'J‘”‘,”"ﬁ"““‘_ . ‘hicule. Ceci n le- went faire tomber le véhicule du pont
s e véhicule a 6 développé pour dre plegie n Pl
wilsg avec des dléphones mobiles classiques et "
des téléphones compatibles avec Ia technologie .
Bluctoo sctrouver im O Avis
ardiaque, .
plagy a teur, ! a ile, de la boit i de'
C'est k s Te télé- P rd . 'essieu avant.
phone mobile au tableau de bord, delemettre ou- | Sardiagues. )
shonsmobilesumbleautls bori delemetiton-. | = 7 : . se trouver i bord. o Lorsdulevage, il estimpératifd'ntercalerune
’ . placezp reilisE e . 4 Sl
corderd v |danst
o il marchepled. magement d soubasoementdu véhicue,Veller
Lorsque le tél . B dinterfé- & I
aune antenne letéléphone :

éphonique extérieure, le ray dlectro-

mobile. 4

es du véhicule. €

rer a
avec d'autres pi

fen, nettoyage, maintenance.
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Infe "

pourle

[ Introduction

Da
E

e chapitre, vous trouverez des informations
atives aux sujets suivants

Autocallnts o laguetes 28
Ul do e dons douresps o
248 -
R 249 | ‘Tenez compte de la Notice d Utilsation.
nformtions de réperatin Volkswagen 29
Déclaration de conformits 20 @ Avis
@ 250 sati

Informations complémentaires
Accessoires, Roes, répara-

O Avis © s i)
. . .
Futilisation vei 3
,aunentre.  conforme  la législation en vigueu

o carburaotde ol g
ilmnt o1 dicpo ibilité insulfisante
rigin

-k'n esd'o

Réception radio et antenne

ons d'introdu
Ail

Lisez d'abord les informati
tion et les consignes de sécuri
page 2148 et tenez-en compte.

autora

@ Avis
Lesantennes quise trouventsurla face intéricure:
des glaces peuvent étre endommagees par e frot-

© Respecter lalégislation n vigueur,

tions et modifications = page 240.

Autocollants et plaquettes.

oK [ fons d'entretien
conformément au Plan d'Entretien.

nez compte de la Notice d'Ut

Lisez d’abord les

duvéhicule

chimiques. N'apposez pas d'autocollant
surles antennes de glace et ne nettoyez jamais les

ons de réception peuvent st
nme AM de autoradio

Des perturba
venir dans la

o surlafa glace arriere, con-
© surka face intéricure du pare-brise arricre,
© surla face intérieure du pare-brise,

* surlepa

jon et les consignes de sé
page 248 et tencz-en compte.

e

gages.

 Neretirez en aucun cas les certificats de sécu-
ité, les neles

ende: illisibles.

o por-
tantes pour Fuilisation du véhicule sont apposés
usine dan e compartient moent e urcer-

comme parex. dans la
b o . sur e pare-soleil

@ Sides pidees de véhicules dotées de certificats
fautocollants et de plaquettes sont
atelier spécialisé doit apposer des

coté passager avant, dans le montant dela porte.

Uilisation du véhicule dans d'autres pays et con

laires au méme endroi

quettessi
neuves. 4

ur les pidces.

L introduc-

c

i
page 2148 et tenez-en compte.

Le véhicul |1mdm||m\uun|m\'~mmu|\wru
estconforme ai condilons d
dernier

Lorsque vous vender le véhicule ou i vous Fui-
lisezdurantune période plus longue dans un autre
pays, respectez les directives légales qui s'ap
quenta ce pa

-, nettoyage, maintenance

r des fils fins.

glaces se reconnaissent

de réparation Volkswagen

proximité de lantenne de glace. 4

sactivées. Les rubriques d'entretien et les types de
peuvent également étre concerné:

Parce que les bandes de fréquence peuvent étre
diffrentes & travers le monde, il st possible que
Tautoradio ou le systeme de navigation de pre-
‘miére monte ne fonctionne pas dans certains
pay

crdabode Vintroduc-
I de.
page R ehtencasen compe: Clasis o At i o
Le client final peut acheter I Volkswagen
vice ouaunatelier a
réparation aivanies
nts en Europe, Asie, Austre we, Amé-  huups://erwin.vw.com.
rique Centrale et du Su
Veuillezvous adresser & un Partenaire Volkswagen
245 | 249
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Déclaration de conformité

[y s sbord oot intduce - motamment FCC Pa 1518, FCC art 1521 o
tion et les consignes de sécurité A 3 la Genlssue 1:

page 24t tenern compt.

Le constructeur respectif déclare par la présente
qu'au moment de a production du véhicule, les
produts suivans répondent au exigences fonda-
mentales et favi :

Equipements radiocommandés

 Prisc de courant 12 volts 4

Reprise des véhicules hors d'usage et mise au rebut

Lisez d'abord les informations d'introduc-  La teprise du véh
tion et i ala "
page 218 et tencz-en compie. gales en vi

ule hors dusage est par prin-
ed i

acur sur le plan national

Pourobenir dautresinformationssur la repriseet
% drusage, veuler
pourle moment ot le véhicule sera confié aune - Vous adresser & votre Partenaire Volkswagen.
liere de valorisation écologique. Des réseaux
denses de systemes de récupération dans de nom- .
hirets e curapéens sonfpebint prendie Sile véhicule ou des composants du systeme de
Aieute hors d'usagie. Une fois a récu. 525 gonflables ou de rétracteurs de ceinture sont
on effectuée, un certihent do valorisation  Misau rebut, il faut impérativement respecter les

Reprise des véhicules hors d'usage

Mis au rebut

péra

at e
bonne et due forme de la valorisation écologique.

cialisés connaissent ces dircctives. €

Entretion, neftoyage, maintenance.

Gestion moteur et épuration des gaz d'échappement

o T
velatives aux sujets suivants = page210.
Témoins R 252
Cotayseur et il & pariculs ... 253
Les picces du systeme d échappement devien-
Informations @
. » quag o Garezle véhi
= page 290. du systéme déchappement ne soient pas en

Batterie du véhicule = page 207.

ule, comme des

Carburant = page 189.

bies se trouvant sous le vd
herbes séches.
© Nutilisez jamais de produit supplément

de protection pour soubassement ni de produits
anticorrosion pour tuyaux d'échappement, ca-
talyseurs, éerans thermiques ou filtres &
particules.

s e

Activation => page 144,
[

illement en carburant = page 182.

250 | 251
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Témoins

Catalyseur et filtre & particules

[ma :

Allumé _ cause éventuclie

Poury remédier
stion du moteur perturbe (Electronic | Faites controler sans délaile moteur dans un
Power Control). atelier spé

| Préchauffage du moteur diesel avant e dé-
arrage.

= page 10,

Levezle pied de Iaceélérateur. Roulez pru-
| demment jusqu'a latelier spécialisé e plus
proche. Faites controler le moteur.

| Dysfonctionnement catalyseur.

Roulez pendant une durée de 15 minutes en dc
vitesse (boite mécanique) ou rapport D (boite
| automatique) & une vitesse de 70 km/h au mi-
| nimum.
| veillez a respecter systématiquement les limi-
| ations devitesse =
| | Rendez-vous dans un atelicr spé
moin nes'Gieint pas = page 253.

Filtre:

particules obstrué par de la suic.

alisé sile t6-

Clignote | cause éventuelle Poury remédier
Gestion du » i o
| diese. atelier spécialise.

lérateur. Roulez pru-

Te plu

Lever le pied de Vaced
| demment jusqu'a Fatelier spéciali
| proche. Faites controler le moteur.

| Ratés de combustion endommageant le
alysen

Lors dela mise du contact d'allumage, certains t6-
moins d lete et decontrol sallument i

‘peu de temps aprés. laroute.

O A

Ia chausséc a
tion sont convenables.

(7 et noins -, 5 ou BPG sont al-
lumés, a

votre véhicule, en raiso
dumoteur, consomme plus de gazole e
moteur accuse une perte de puissance.

on d'un dysfonctionnement
cequele

Enlretion, neftoyage, maintenance

Vintroduc-

tion et les consignes de sécurité

page 251 et tenez-en compte.
Catalyseur
Le catalyseur sert au traitement des gaz. d'échap-

pro-
cessus, Volkswagen recommande d'éviter de faire
en permanence des courts trajets.

© Ravitillez-vous uniquement avec du gazole &
fuible eneur en soufe = page 10

les gaz d'échappement. Pour assurer une grande

RN v

chap-

pement et du catalyseur du moteur  essence
o Utilisez exclusivement de Fessence sans
plomb.

® Neroulez jamaisjusqu'a épuisement complet
du carburant

® Neversez pas une quantité excy
dans e moteur = pge 19,

@ Nuiisesjamais du biodisel d|nul(|cbm—
diesel arbur
ol e de o estaoré
= page 169,

uisement complet

Ne roulez jamais jusqu’;
du carburant.
2 pas une g

ane quans
dansle moteur = page 199
 Ne procédez pas i un démarrage par remor-

cessive d'huile

aun

-
ispo il esoitls dEGamaregs
O ot 287 Démarage deformune

i vous constatez en cours de route des ratés d'al-

Pour minimiser un colmatage du fltre i par
le régime moteur augmente pendant
marche sur

Tumage,

il ticul

parun atelier

qteral autremént de prveni dans e syseme

dféchappement et par conséient d e et
h

al'é peut

ans '

querait surcha

Fillre & parficules.
Le filtre  particules filire s particules de suie des
gaz d'échappement. Ces particules s'accumulent

Enretien du véhicule of remise en ot

d'
chable. Ceci est dt 4 1a teneur en soufre du
carburant, €
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Faites-le vous-méme
Conseils pratiques

Questions et réponses

i, lors de I'utilisation du véhicule, vous soup- Partena

e Volkswagen o dans n il spicia-

ouunen-  lisé.

liste.

3 suivie
les conseils suivants avant de vous rendre chez.u

Particula

ses possibles, entre autres

Labatterie du véhicule est dé-
chargée.

Le moteur ne démarre pa —
Vous n'aver pas ut
clé duvéhicule.

erve de carburant est
suffisante,

B La pile dela clé & radiocom-

. mande est déchargé
Vous ne parvenez pas & : H

Reméde possible
> Effectuer un démarrage de fortunc
= page?

B Recl hamr delabatte
page?

Utilisation de la ¢lé d'origine = page 33,

| Raviailement en carburant = page 182,

> Remplacement dela batteri
= page 33,

verrouller ou & déver-

Toullierlgvehlculad aide | HiCUe: ‘bS;mhmma..umnduhld(un(lmu)m—
. > mande =
dées e >
portée. lement le véhicule = page 259.

[ Moteur froid, systemes dassis-
| tance de freinage.

Bruits inhabituels

| Les systemes d'aide sont ac-
Comportement rou és.
anormal

Reportez-vous au terme « Bruits » dans
Findex de la brochure.

Reportez-vou:
daide » dans

au terme « systemes
ndex de la brochure.

i« le véhicule

| p

| Esipement dépendantde
Iy pas de cric, 04 DS | yersion du vehic

de roue de secours ou pas

| = page 1.

e direct possible,

| iy a pas de reméde
dépend de!

de kit le b
véhicule de roulage & plat ou de pneus

| Mobility

| B Les fenétres sont ouvertes.
L

La protecti &
trique déclenche une troviseur intéricur bouge.

dans le véhicule.

Faites-le vous-méme.

naire Volksw

|
| Eriminez les risques de fausse alarme
= page 1

Particularité

Lachaussée nest pas.
éclairée correctement.

Les consomma
rigu e fonciionnent

| Causes possibles, entre autres. | Remde possible
> Le projecteur a é1é réglé pour
auche oud

droite. culation
> Le projecteur est réglé trop

agauche ou

unecir-
droite = pge 5,
© Réglage de la portée = page

haut. B> Changement d'ampoules = page 278.

| > Ampoules défaillantes.

| bat-
| terie du véhicule.

= page207.

Réserve de carburant insuffi-

Fusible grillé.

> Courts ajets

B Ant
B« Accélérateur irrégulier »

cipez.
B Accdlér:

> Eviter les trajets courts.

Ravitaillement en carburant = page

| tive,

Dysfonctionnement gestion
moteur.

Contrler e fusible et remplacer-le si

buran est plus impor-
tante qu'indiquée.

Conseils pratiques.

Conduite avec remorque ou ga- | > Controlez |'utilisation.

possible.

Conduite avec charge il
s

Conduite avec régime moteur

lin'y a pas de reméde direct possible.

Sélectionnez un rapport supérieur.
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En cas d'urgence

A _Introduction

Dans ce chapitre,vous trouserez des informations
rlatives aussujts ufants

Liste de contrdle (suite)

gers delaoute.

8. Laisse: le moteur et faites appel &

nécessaire.

Sicurisoz o vé Lo (Un
et quage par ex.
it de premiers secours e riangle de ¢
aiton i 150 | usagersdeta vt
© Sécuriscz le véhicule ainsi que ses oceu- L tempo-
P rirement.
Informations complémentaires pants.
Freine /-vous = page .

© Fermeture ou ouverture d'urgence = page

Outillage de bord => page 262.

Changement d'une roue = page 266.

icule en panne. Faites descendre tous les
passagers du véhicule et placez-les i une dis-
tance de séeurité suffisante de la circulation.

Activer le signal de détresse par exempl

ies.
© Garezle véhicule de telle sorte queles picces
dusysteme d'‘échappement ne soient pas en

o il s'agit dun cas d'urgence.
o Silevehi

| bles se trouvant sous le véhicule, comme des

Sécurisez le véhicule ainsi que ses occupants

A

Fig. 144 Au centre du fableay de bord : commande
du'signal de déresse.

Liste do contrdle

Lisez abord les informations 'introduc-
tion et s consignes de sécurité A ala
page 256 et tenez-en compie.

pro-
. Lbateied vhlcule e déchargei o
©)Lofs dil remrquages gnal de détresse reste activé: ine pé-
é . vous elecommashllizmage
dever uilsr dautres moyens autoriés parlaloi €St coupé

poursignalis
usagers de

otre vél

ile en panne auxautres

Indicacurde fen dusgence” n cas de
freinage d'urgence dunevitessesu

6Dk o oux stop clignotent afn davetires
véhicules suiveurs. Sile reinage perdure, les feux

Dans

de nombreus pays, l st par ex. obligatoire d'ac
erle signal de détresse et aussi de porter un;
de signalisation.

dans Vordre indiqué = A
| g

appropriée = A\,

Activezle signal de détresse avec la touchel

3. Metiezl

= fig. 14,

aup

4. Coupezle moteur et retirez a clé de contact = page 140.

glissiere de sécurité.

Faites-le vous-méme.

le véhicul >

a10km/h

provog
® Vérifiezla liste de controle et tenez-en
compte.

Conseils pratiques

Durant
|\1-Aulom'lll(|utl|lcnl <

gnal de détresse se dés

1 Nest pas valable pour tous les pays et tous les marchés

256 | 257



Kit de premiers secours et triangle de

i

Fig. 145 Dansle coffre & bagages : support du kit de
premiers secours

Lisez d ntroduc-

Fig. 146 Dans e coffre & bagages : fxation du
triangle de présignalisation.

o Ouvrezleh

tion et Geurité A il

ct,si nécessaire, mettre en

Fermeture ou ouverture d'urgence

A _Introduction

relatives aux sujets suivants :

Dévarologecuverallogs manush d s pore
du conducteur

et dos portes arribre

Déverailez durgoce o apot ot do <ol - © Touses passagers doivent descendre du vé-

sélectour - 260 i éhicule.

ne de la clé  radiocommande ou du
sermoullagecenrlisé,vous pouses vrtoiler ct

e

page 256 et tencz-en compre. revétement de plancher = page 109,
de premiers secours ® Appuyer surles deus verrouillages du support

Testp du ignali

dans ® Faites ba pui

gages = fig. 115.
Le kit de premier secours doit étre conforme atx

les. Respectez la date de péremp-
tion du contenu.

Triangle de présignaiisation

tirez le wiangle de présignalisation.

res et le hayon
gereuse et peut provoquer des blessures graves.
Ouvrez ou fermez les portes uniquement si

Informations complémentaires N
o e aucune personne ne se troue dans a zone de
<

© Encas d'urgence = page 256.

 Jeudeclés duvéhicule = page 3.

ou verrouillage manuels de la porte du conducteur

travers habitacle en cas de manceuvres ou de
freinages brusques ou encore d'aceidents, et

logement
=g

ousle seuil de Llnrgmnem

Faites-le vous-méme.

© Fixez solidement le kit de premiers secours
ainsi quele triangle de présignalisation dans les
logements. 4

déverrouillée. Tenez compte des informations re-
latives 4 I'alarme antivol = page 36.

igez le panneton de la clé du le

= page:
. Inscrc/1:mnncluud.m\lch.mlle!;ﬂg 7er
ez ou déverrouillez le véhicule.

Particularit
alarm

lors du déverrouillage :
ol este acivéelorsque ¢ véhi-
. Mais Ialarme n'est pas en-
Core déclonehée = page 5.
® Ouvrez la porte du conducteur, I'alarme se dé-
i s vois e mette s I contctfall-
it nlleepacedots wmu

Fig. 147 Poignée de porte du conducteur avec barillet

nmd' bord les informations d'introduc-
on et e A

vous mettez e contact s mumagc Tantidémar-

(@) g manact duvévito s g,

Conseil: prafiques 258 | 259



Verrouillage manuel de la porte du passager avant et des portes arrisre

Fig. 148 Surlo chant de lo e Fig. 149
rulloge durgonco mesau pr i o0 cme | dfelsdtiels
chou.
Liscz d'abord dons d'introduc-
ité A ak
page 259 et tenez-en compte. * Vérifiez quela porte est bien verrouilice.
.

passager Ll -
tivol n'est pas activée dans oe cas. ® TFaites controler sans délai le véhicule dans un
* Ousrezla porte, atclier spécialisé.
. R
porte, Le joint st repéré par un cadenas @ *
=g 1o douverture de porte. Le cas échéant, il faut tirer
e e
= page 3. = page36. 4

® Insérezle panneton déplié dans Fouverture et
tournez la clé du véhicule = fig. 19,

dlurgence le capot de coffre

rieur jusqu'a ce qu'il Souvre. Ce faisant, T
clé du véhicule. 4

d'urgence du blocage du levier sélecteur

ment

Lisez d'abord les informations '
tion et les consignes de sécurité A i fa
page 259 et tenez-en compte.

Fig. 152 D
vier sélecteur.
Déverrovillage d'urgence du blocage du levier
sélecteur

* el levier de déverroullage
= f ‘maintenez-le

i levé:
hicule doit étre remorqué, le levier sélecteur doit

 Enfoncez la touche de blocage = fig. 151 Ddu

durgence.

Le déverrouillage d'urgence se trouve sous e
cache delacoulsedeclangement deviesss vu
dansle sens de la marche, sur le coté n

sition .

Lelevier sélecteur ne doit étre dégagé de a posi-

Forgoncy

© Poussez la clé du véhicule dans le sens de la
fleche = i

Fates-le vous-méme

] [ [ o sinformatons diroduc-
- tion

page 259 et tenez-en compte.

® Rabatiezles dossiers de la banquette arriére
vers 'avant = page 56.

Retirez les bagages pour pouvoir accéder de
Vintérieur au capot de coffre.

© Cherchez la fente de déverrouillage d'urgence.
dans la zone inférieure du hayon = fig. 150,
 Dégagez le panneton dela clé du véhicule
ig.150 Dans le ol s bogages s déveroulloge. = page

© Insérezle panneton déplié dans la fente de
fagon ho

»
teur,

Mesures préalables

A 2 8 =
peut se mettre en mouvement de fagon im-
prévue et provoquer des accidents et des bles-
sures.

o Semeza
o Couperte conactdalumage.

Dépose du cache d isse de chs

(0} m:

de vitesses.

rouclibre ou avee une vitesse élevée alors quele

flet dulevier sélecteur = fig. 151.

fon N (par ex. lors d'un remor-

trouve en po:
I

. -dessus du le-
vier sélecteur.

Conseils pratiques
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Outillage de bord

[ _Introduction

Dans ce chapitre, vous trouverez des informations
relatives aux sujets suivants

Logement . s 22
B A R G |emthablesleenciede manen

| reinages brusques ou encore d'accidents, et
L

Les objets non attachés peuvent étre projetés &
wres ou de

panne, veuillez tenir.
vigueur dans le pays respectif.

Informations complémentaires :
 Encas d'urgence = page 256,

* Kitde crevaison = page 271

© Changement d'une roue = page 266,

® préparations des interventions dans le com-
partiment-moteur = page 196

Logement

de crevaison et la roue de secours ou la roue
durgence dans le coffre & bagay

> Souley
Dans un élé = page 262,

le revétement de plancher en le saisissant par
cctochez-le.

fig 153, sous le revétement de plancher

D Retirez I'élément en mous

e.

de plancher e

Dans une boite = page 262, fig. 154, so
tement de plancher :

boite,

le | Ia dragonne et acerochez-le.
> Ecartez les languettes-ressorts -

ches- pour ouvir la

Fameney e cricen posiion inaleaprts utilisa-
n, afin de pouvoir le ranger en toute séc

Eléments constitutifs

servez jamais d'un ouillage de bord
napproprié ou endommage. 4

Fig.154 D¢

153 a
de plancher : rove de secours et boite & ouils sans
boule emovible.

Lisez d

de plancher : roue de secours et boite & outlls avec
boule amovible.

lintroduc-

coffi

de plancher

page 262 et tenez-en compic.

b P Afin de pouvoir soulever e revétement de plan-
Ll E roue cher, le pla <o

d'urgence ou le kit laboulea doit tout d';

agages nm(lulahlu
i

Fates-le vous-

Fig. 155 Eléments constitutifs de l'outillage de bord

Eléments constitutifs de loutillage de bord = fig. 155

Lisez d'abord les informations d'introduc-
[ sonertesconsgnesaasécnrie da
page 262 et tenez-en compte.
Les outils compris dans Foutillage de bord sont
foniondeFequipenent i vétule, Lo par-
graphess ndue maximale de
Tt deToutilage de bord.

s décrivent'é

rx dans le manche p

umer les és. Lalame Torx

estréversible et est nécessaire pour le remplacement des ampoules.

. Volkswagen
o

toujours avoir Iadap

® Adaptateur p
pour s le véhicule,

frappé sur la
unadapiateur de echango
hors du

. vous [
indiquant ce numéro. Notez le numéro de code du boulon antivol de

@ Cilet de remorquage.

ivelle.

@
@ Cric.vant
tache ensui

® Cledé

la boite & o
elle sur le coté du cric.

Conseils pratiques
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Enjoliveurs de roue

O Introduction

Dans ce chapitre, vous trouverez des informations
relatives aux sujets suivants :

Enioliveur de roue plein 264

Caphor e boorsa o, 1 265 | s montage ds enjliveurs de1ous pouvent

Informatons complémentaies
 Outillage de bord =

® Changement d'une roue = page 266,
® Kitde crevaison = page 2

en de lestérieur du véhi-

® Netoyage etentre
cule = page 211,

Enjoliveur de rove plein

causer des blessures graves et des.
© Desenjoliveurs de roue mal mm\léspulvml
sedétacher pendant la marche et mettre en
danger les autres usagers dela route.
© Nutil urs endommagés.
o Sivous, msmllc/ des enjoliveurs de roue en
uiem deverveiller i ce que
ll'mr soit sufisante pour garar
o ent du systeme de i
nvec«ammmrm peut entrainer une dis-
<

pas d'enj

lere-

Unear-

/

&

Fig. 156 Retrait de Fenjoliveur de roue plein

Foites-lo vous-méme

[y s abord e nformator
tion et les consignes de sécuri
page 264 et tenez-en comp
Ret

de l'enjoliveur de rove plein
Prenez la clé démont trier métal-
e dans Foutilage de bord < page 262,

rocher Téurier métallique dans un des
dements de Ienjoliveur de roue plein.

Faites passer a el démonte-roue & travers
Teétrier métallique = fig, 13 ¢t retirez Fenjoliveur
de oue plein dans le sens de a fleche.

Repose de l'enjoliveur de roue plein
Lenjoliveur de roue plein doit étre monté sur la
jante de telle sorte que la découpe de valve se
e s-desusdela e Lorque voue
mettezen place 'enjoliveur e roue plein, veillezi
ce quiil s'encliquette correctement sur toute sa
circonférence.

Capuchons de boulons de rove.

Fig. 157 Retrait des capuchons de boulons de roue

Conseils prat

Lisez d'abord les informations d'introduc-
tion etles consignes de séeurité A 4 la
61 et tenez-cn compte.
Preney I'trier métallique dans outillage de
bord = page 262,

Faites passer Iétrier métallique & travers
Fouverture du capuchon = fig. 157 et Textaire
dans e s leche,
erventa protéger les boulons de
is en place apres le chan-

Les capuchons

Le boulon antivol de roue posséde un capuchon
spécifigue. Ce capuchon ne peut étre monté que.
surun boulon antivol de roue et non surun boulon

de roue classique.
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Changement de rove

3 Introduction

relatives aus sujets suivants

Mesures préalables pour le changement de rove . 266,

Liste de contrale suite)

9. Coffre bagages cl

10 Retirez

ortez les bagages.

11, Retirezles enjoliveurs de roue = page 261.

e d'urgence et I

Bovlons de roue. 267
Sovlévement du véhicule & foide du cric ... 268
Changement d'une rove ............ .. 270 |chaussée.
Apris avoir 270 e

o

gnalisation.
.

fectuez le changement de roue avec

par un arcler spec

quesileve 6 e séeurité, . N

Stnos; ltssaprsl hun spdchlime.  Aprs un changement de roue, fates immé-
diatement controler le couple de serrage des
boulons de roue dans atelier spécia
|proche. 4

Informations complémentaires
ige de bord = page 262

Ou

© Enjoliveurs de roue = page 261.

Mesures préalables pour le de rove

T o ) A

Liste de contrdle

Fig. 158 Changement d'una rove :desserrage des
bovlons de roue

19,159 Changement dune rove +bovlon el
roue ef adaptateur

Lisezdabord .
tion et ' wntourversla
Préparatifs pour le changement de roue. Respectez 'ordre = A ‘page 266 et tenez-en compte. gauche= A.
d i ¢ Desserrage du boulon antivel de rove

sante de la circulation.

Serrez a fond le frein & main = page

Boite automatique : amene le levier sélecteur en position P = page 14,

Coupezle motey

et retirez la clé de contact = page 110,

Boite mécanique : passez une.

glissicre de séeurite.

o .

ment >

hicule pour desserer les boulons de roue.

 Sortez de outillage de bord 'adaptateur pour

eric

. squ'en butée dans e
boulon anivol d roue = g 15

appuves prudemment avec e pledurlies
wémité de a cé démonte-roue. Pendant cette
péron setener-vousa ehicale o vl
ctre bien d'aplomb.

Desserrage des boulons de rove
® Placez la clé démonte-rou
Ie boulon de roue = fig. 155

ssqu'en butce sur

Conseils prat

o B fen butée
suradaptateut.

issez Lextrén
e it
gauche =

16 dela clé démonte-roue et
denviron untour vers la

Remarques importantes sur les boulons de rove.
ntes et les boulons de roue sont congus pour
Sadapter les uns aux autres. C'est pourquoi,
chaque fois que vous passez  d‘autres jante:
o et oo da o corspondants b
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possédant la longueur et la forme de calotte cor-
rectes. La fixation correcte des roues et le bon

N
dent. pondantaux jantes.
utiliser de boulons de roue provenant d'un méme | rents.

modéle de véhicule.

Couple de serrage des bovlons de roue

Pourles jantes en acier et enalliage Iéger,le couple
de serrage prescrit pour les boulons de roue est de-
120 Nom. Aprés un changement de rouc, faites im-

& Lesboulonsderone et s armuiagesdes
moyeux deoue dolvent bt pro
e e ot famala oAt
huilés.

© Les boulons de roue et les taraudages des

un atelier spéci

Avant de conursler le couple de serrage, vous dever.

.1l pourraient se desserrer pendant la
conduite méme 'ils ont €16 serrés au couple
prescrit

pla

de roue.

Des boulons de roue inay
montage ncorectdes bowans de roue peuvent
avoir une grande influence sur la fixation cor-

temedeFrinngs Gl et provoquer ds e
nts ainsi que de graves blessurcs.

| dent

Soulévement du véhicule & I'aide du c

fisant,

vent se détacher pendant la marche. Un couple

deserrage fortement majoré peut endommager
<

16cm 1\

e |

Fig. 160 Points de prise du cric

ez d'abord les informations d'introduc-
n etles consignes de sécurité A & la
6 et tencz-cn compre.

m

onnez le cric uniquement sur les points de.
prise indiqués (reptres dans la carrosseric)

Foites-lo vous-méme

Fig. 161 Posiionnement du cric & Farriére, du cdt
gouche du véhicule.

= fig. 160. Un point de prise se trouve &
chacune des roues = A,

oté de

Le véhicule ne doit étre soulevé qu’
prise du eric.

ux points de

Liste do contrale

dans Forde indiqué = A\
L

7

c »

ev e levier sélecteur en position P = page 144 et
serrez fond le frein & main = page 151.

ment.

Desserrez les boulons de la roue & remplacer = pag

c point de pris page 268, g, 160 sous e vél i plus pré
possible dela roue a changer.

dele positionner sous le véhicule.

Vérifiez si toute la surface du pied du cric porte bien sur le sol.

la nervure sous e véhicule => page 268, fig. 161 (fleche)

c éployer le eric en tournant jusay

d
quer des blessures graves. dubas de caisse = page 268, fig. 161.
igen p
quement parle cric. ‘méme ceux prévus pour d'autres modéles Volk-
cule, i . i tilest
. Uil | |e a
L
i i,

© Silesol estglissant, comme par ex. du carre-
lage, il convient d'utiliser un support antidéra-

importantepourvotre propre it risue
provoquer des accidents et des blessures.
Pt
compte.
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Ch d'une rove

162 Changement d'une rove : dévissage dos
bovlons de rove  aide du manche de fournevis

Montage de la rove de secours ou de la rove d'ur-
gence
Tenez compte lecas échéant du sens de rotation
du pncu => page 238, Preus @ profil unidirec-
sionnel

Metiezen place a rouc de secours ou la roue
durgence, sclon e cas
© Vissez tous les boulons de roue c
gerementa Vaide du six pans creus i
manche de tournevis.
@ Pourle boulon de roue antivol,aidez-vous de
Fadaptateur
© Abaisser le véhicule avec e cric.

errez fermement les boulons de roue avec la
clé démonte-roue = A Ne suivez pas Fordre de
positionnement des boulons sur a roue mais

Dépose d'une rove
© “Tenez compte de a liste de controle

= page 266,

® Desserrage des boulons de roue = page 267

© Levage du véhicule = page 263,

® Lecas échéant remeticr en place les capu-
chons des boulons de roue ou lenjoliveur de roue
261

Un couple de serrage erroné ou des boulons de
roue manipulés de maniere impropre peuvent

al:

manche du tournevis = fig. 162 et posez-les surun
support propre.

© Dépose d'une roue.

Aprés avoir changé une roue

.
taraudages des moyeus de roue restent propres.
Les boulons de roue ne doivent pas gripper.

 Serrezles boulons de roue au couple prescr

ilisez pas e six pans creux situé dans le
‘manche du tournevis pour desserrer ou res-
serrer les boulons de roue, mais seulement pour
les tourner. 4

Lisez d'abord ‘introdu
tion et i Anla

des 51

page 26 et tenez-cn compte.

trique = page 268,

re-
placez-le dans la boite d outils situce dans le coffre
& bagages = page 262

© Rangez en toute sécuri
rouc d'urgence ou la roue d
coffre & bagages.

¢ la roue de secours, I
fectueuse dans lo

Faites-lo vous-méme

possible.
Surles véhicules dotés d'un indicateur de
controle de la pression des pneus, il fau,
nécessa ‘adapter » le systeme apres change-
‘ment d'une roue = page 174, 4

Kit de crevaison

A Introduction

s ce chapitre, vous trouverez des informations

latives aux sujets suiv:
Elimonts du ki do crevoison S
P 75 | reuse,surtoutlorsque vous gonflez les pncus au
bl N v 7% |vorddenare.
olmatage ef gonfloge du pneu ... % y
A i e |* Garezte véhicule une distance de sécurie
Contols i om pETSSTT G I iy suffisante de la circulation et sur une surface
ferme et plane.
Grace au kit de crevaison (Kit Tire Mobili), vous | ™2 P
a ons du pneu d' 3
rieur 3.4 mm. N les corps .
Apes avoir remp a [Pk i
chit controler de no

veaula 10 minutes
aprésavoir repris la route.

© Conservezle kit de crevaison hors dela
portée des enfants.

pour pney ne doit pas

© encas de dommage surla

jante.
o Lorsquel: é infe-

Un pneu gonflé avee produit de colmatage ne.
" e oy

rieure 3 20°C (-4 °F).
cas d'entailles ou de perforations du pneu
dunc ille supérieure 4 mm.

© Sivousavezrouléavec une trés.

le pression

phcu classique.
© Neroulez pasa plus de 80 k/h.
o ez daccélérer  pleins gaz,de freiner

pneua plat
ndela

© Lorsque la date limite de consenz

les virages.
10 minutes,

écoulé
Informations complémentaires :

© Freinez, arétez-vous et garez-vous = page 151,

© Enjoliveurs de roue = page 261,
® Roues et pnews = page 226.

Conseils prot

puis controlez le pneu.

Elimines conformément a la légisation en
weur, e produit de colmatage des pney
provenant de bouteilles entamées usagée ou péri-

Une bouteille de produit de colmatage des
preus neuse est disponible auprés d'un Pat-
tenaire Volkswagen.

Consuliezla No ation spécifique
du fabricant du kit de crevaison. €
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Eléments du kit de crevaison

Colmatage et gonflage du pneu

Fig. 163 Schéma de principe : éléments du kit de cre-

Lisez d’abord les informations dintroduc-

@ Extracteur dobus de valve

@ Autocollant indiquantla imitation de vitesse
«cmax. 80 ki/h » ou « max. 50 mph

@ Hlexible de remplissage avec bouchon
Compresseur d'air

® Hexible de gonflage de pr

@ Indicateur de pression de gonflage du pneu”

@ Vis de décharge de pression d'air”

@® Interrupteur MARCHE/ARRET

@ Fiche de cible 12 volts

Bouteille de produit de colmatage pour pneus

@ Obus de valve de rechange

‘extracteur d'obus de valve © possde, i son ex-
trémité inféricure, une fente qui s'adapte 4 F'obus
de valve, Ce n'est que de cette manitre que Fobus

. 2,5 bars

Lisezd introduc-
AL

net
page 271 et tencz-en compte.

Colmatage des pnevs

labou-

gonflage du pneu de la valve du peu.
® Avancez ou reculez le véhicule d'environ
10 métres pour que le produit de colmatage puisse.

o TN
weile de produit de colmatage des pn
page 27, fig. 10

serép P
® Vissez de nouveau fermement le flexible de.

rla

e flexible de remplissag
163 @ surla bouteillede produic

= page 272,

valve du pneu et répétez T'opération de gonflage.

Tebou-

chon

© Retitez e bouchon du flesible de

mplissage = page 272, fig. 163 @) et cn

i urrumlc it d el de remplsae ur a
valve

endommagé. Le pneu ne peut donc pas étre col-
m it de crevaison. Arrétez de rouler !

el 4 un spéciali
 Déconnectez le compresseur d'air et dévissez

Te

e
remplissez le pnew avec la totalité du produit de
boutcille.

tion et
page 271 et tenez-en compte.

Le kit de crevaison se trouve dans e coffre a ba-
giges,sous o eveterment o planchr I com-
prend les éléments suivants = fig. 163

Mesures préalables

dupneu. Ceci
de rechange ©.

aut également pour Fobus de valve
<

e bordles alamtog oo

= page 256. Respectez les prescriptions du Code

onstlosconsiges dnsrucns Adla - delaroue
et celonee snesmle © Vérifiez qu'une réparation au moyen du kit de
Yordre  crevaison est possible = pag

indique.

 En cas de crevaison, garez le véhicule sur un
o e

@ Sortezle kit de crevaison du coffre 2 bagages.
o Apposez 'autocollant = fg, 163 @surle ta-

tion.
. C

teur.

page 144,

® Serreza fond e frein & main = page 151,

® Faites descendre tous les passagers et tenez-
vous e deor e ane de dange, par x der
m.n,um.ghn re de sécurit

® Sindcessaire, activerle svgnml de détresse e
‘mettez en place le wiangle de présignalisation

e intégré dans le compresseur.

® Dévissezle capuchon de valves de a valve du
preu,

© Divissezobus de valve de la valve du pneu
Vaide de l'extracteur d'obus = fig, 163

placez-le sur un support propre. €

Faites-le vous-méme

* Retirez Iu\)mncﬂlcdnpmm de colmatage
vide dela v

 Revissezl' nlms de valve dans la valve du pneu
al'aide de lextracteur d'obus = page 272, fig, 163

Gonflage du pneu
® Vissez fermementle flexible de gonflage du
preu = page 272, fig. 163 @ du compresseur d'air
surlavalve du pneu.

. Vullu 8 coquelavisdedécharge deprssion

© Quand une pression de gonflage de 202
2 poursuivez immédiatement
Votre route & une vitesse maximale de 80 ki

© Controlez dela pression du pneu aprés un
trajet de 10 minutes = page 271

Leflexible de gonflage de pneu et le compres-
seur d'air peuvent devenir trés chauds lors du
gonflage.

© Protégez-vousles mains etla peau des pitces
bralantes.

= G CR X oule compresseur d'air bralants sur des maté-
. I)Lm.mu/.clnol:urdnvdx uleethisserle | au miammables
tourner. .

 Sivous ne pouvez pas gonfler le pneu  au
. page 272,fig. 163 > L it
@dans endommagé. Le produit de colmatage n'est pas

age 137.
ira l'nide

en mesure de colmater le pneu. Arrétez de

= page 272,

rjusay

® Avis

° I ai i
Tobtention d'une pression de2,0 22,5 bars = A,

b
dedminutes defonctionnement, ind' mw.um
i

=0.

© Amétezle compresseur d'air.

Conseils pratiques

q\w!ques ‘minutes avant de le remettre cn
arche. 4

e
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Contréle aprés un parcours de 10 minutes

ntroduc-

L
tion et Geurité A ala

page 271 et tenez-en compic.

orde

ouv

au le flexible de gonflage du
fig. 163 et consultez Ia pres-
ion ndlquée sur e manominre

Une pres:

hmchc N

es-y remplacer le pneu endommage.

n inférieure & 1,3 bar est indiqués
L ne

permet pas de colmater sul

isamment e preu.

tes appel & un sp
Une pression supérioure & 1,3 bar est indiquée :

Ramenezla pression de gonflage du pneua la
valeur correcte = page 226,

Fusibles

3 _Introduction

it hapitre, vous trouverez.des inform:
X Sujets suivants :

© Ne touchez jamais au ciblage électrique de

Los fuibles do vibicule ; 276
i vous roulezavec un pneu qui 'a pas é4é col- Tallumage.
Remplacementde fusbles grlés .. 277

e peuttr dangereuse o en- © dans Féquipement
iy i Derd élccmque.
il portés au véhicule, affectation des fusibles en R

Fcpementet e bl

du pneu estinféricure 13 bar. wn il
. il west pas possible au moment def's

‘ments des fusibles d'un consommateur électrique
e Dest )

o

Partenaire Volkswager

in principe, plusieurs consommateurs peuvent
tre protégds par un méme fusible. A l'inverse, il

aille que l'ancien.
® Neréparezjamais s fusibls.

peuty avoi
Sommateur.

bnmie de métal, un trombone ou un objet sem-
biabl

@ Avis

elier spé-

Informations complémentaires
© Préparations des interventions dans e com-
partiment-moteur => page 196

un fusible de plus forte intensité, cela risque de
ser des dégats également en un autre point de
Téquipement électrique.

laboite a fusibles peut entrainer un endommage-

P ———

274 | 275



Les fusibles du véhicule

Remplacement des fusibles grillés

Fig. 164 Cété conducteur dans e tableau de bord
cache de la boite & fusibles.

Lisez d'abord I

Fig. 165 Dans le comparfiment-moteur, cété avant
gauche : cache de boite & fusibles.

tion et les consignes de sécur
compi

Setencr.

page
Ouverture de la bote & fusibles dans le tableay
de bord.

. jetplat ad ex.un tour-

O Avis
Les boites  fusibles ouvertes doivent étre proté-
s ot toutenfltion desa

nevis, dans les évidements => fig. 164 (fléches) et
G faisant levi

hmu.-ﬂ[us!hles peut entrainer un endommage-

Ouverture de la boite & fusibles dans | o

timent-moteur
* Ouvrer e capot-moteur A = page 195.
® Comprimer es touches de verrou
déverrouiller le cache de la boite a fusibles
= fig, 165(feches).

Foites-lo vous-méme

(8] ceoiniausdomce o o
éure remplacés uniquement dans un atclier
spécialisé. 4

(===

_@
4 @

@

Fig. 166 Représentotion d'un fusible grile.

Lisez d'abord les informations d'intro
tion etles consignes de sccurité A la
page 275 et tenez-en compte.

duc-

Mesures préalables

Fig. 167 Refirez ou meicz en place un fusible.

 Pour fes petits fusibles engage 'agrae parle
aut ®.

@ Pour es usibles pls gros faites glisser Vagrafe
laéralement sur e fusible. ©.

. C ' .

consommateur de courant concerné. * Silefusibleest il rmplace- o arun -

. sible neuf

= pageZ/G mémes ||\scnpnnns\ et de méme aille = .
e  Remettez en place le cache.

Détection des fusibles gri P

Un fusible grillé est econnaissable & Ia bande de

métal fondu = fig.

de d'une lampe de poche.
un fusible

Eclairez le fusible I

© Avis

Stvous remplaces un fuslble défectueux por un
fusible de plus forte intensité, cela risque de

gille,
Remplacement d'un fusible

© Lecas échéant retirez a pince en matiére plas-
tique = fig, 167 @ du cache de la boite & fusibles.

Conseils protiques

T'équipement dlectrique. 4
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Remplacement d'ampoule

3 Introduction

Témoin

T crome

Danscechapine vt desnformations Niumé | cause éventuclle Poury remédier
Y w75 |Vnveicab il itpas fmmmmenn Hnpesied et SEHICUI |ty Fampoule dfallance
ampovles o |vup = y
Dipose of repose du projecteur avont . . 20 k ; moins d'alerte et e controle s allument bricv
d 281 o " liss'éteignent .

Remplocez Fampoul dons e pore-chocsavant .. 262 - défaliance d feu s Ia plague de police sur cer-

s défailiance du feu de a plaque de police ur cer
284 t défaillantes. tains modeles)

Remplacez fampoule do feu de plaque de police 286

un
taine habileté manuelle. C'est pourquoi Volk-
swagen vous recommande en cas d'incertitudes

peut entraner des ccidentsainsi que e graves
blessure

Contrale des ampoules de la remorque raccordée.
Surles véhicules dotés d'un dispositf d'attelage
de premiere monte, certaines ampoules de la re-
morquc sont en méme temps surveilécs i partir

© Defaillance des deus feus stop.

@ Avis

dumoment emorque est correctement ra

de faire remplacer les ampoules par un Partenaire cordée la prise de couran. jours compte des témoins qui allu-
de faire emplacer les ampoules par un Partenaire lﬂﬁﬂlnpuulﬂlllc(ll7su|||musnmuuuc( : e e e
L peuvent B
m\uvlmn dun~pumh~mg\|\muomu\uw\ﬂm & nalée pa al
i b el
vou : page 85.
de\ ez dqmtu ‘d"autres piéces du véhicule. forsquelle est completement refre
s . © Netoucher pasle bulbe deverre de
Spécifications supplémentaires concernan les intes digi =
ampoul relatives au des ampoules
povles mpoule s Tach
. Lisezd' i A 7
re peuvent présenter des spécifications de teur. : n compte.
. eenyerdes . s -
L dés .
estinserite surle culot de ',
bulbe deverre. st o les. Respecter ordre = A
nforailons compliment e remplacement e Tampoute 1. Garez correctement le véhicule et immobilisc I
o ckairage etvision = page 85,

® Préparations des interventions dans le com-
partiment-moteur = page 196.

© Outillage de bord = page 262.

® Fusibles = page 275.

présun remplacement dampoue,vous
rectementles caches

ment de Iéquipement électrique, notamment en
cas dinfiltration d'cau. 4

‘Tournezla commande d'

irage dans la position 0 = page 85.

ignotanten position =

4. Retirez1a clé de contacs

page 110,

5. Laissez refroidir les ampoules correspondantes.

ez si vous remarquer un fusible grill

Ta notice pour remplacer .

respondante est inscrite sur le culot de I'ampoule ou sur le bulbe de verre,

[

Ne

issées'éva tala chaleur dell
‘minuerait la puissance d'éclairage du projecteur

‘Conseils prafiques

278

e réflecteur, ce qui di-

279



Liste de contréle (suite)

® Fermezle capot-moteur et controlez la posi-
tion correcte du projecteur.

© Avis fuite)

oA son Sil = ® Lorsdu retrait et de la mise en place du projec-
. ; 3 teur avant,veilleza ne pas endommager Ia pein-
Gu encore quune fiche soit mal inérée O e duvébicule.
® Veillez i ce que le connecteur électrique sur le
1. r\yn.ﬂmqucremphccmcmdampuuleul avant du véhicule, fai o pro- i i pos @ n I
Jecteurs dans un atlir pé o it 1. cur e
: s opposée. 4
o it
[ Averisamen T © a
i des ampoules du projecteur avant
<

provogt
® Verifiez laliste de controle et tencz-cn
compte.

Dépose et repose du projecteur avant

Fig. 168 Dans le compartiment-moteur : vis de fixa-
tion du projecteur droit

Fig. 169 Giisibres pour la repose du projectour droit

introduc-
Ak

Puis, retirez le

page 278 et tenez-en compte.
Le tourneis avec lame Torx faisant partic de
ouilage debordest écessaire I dépose
= page

Dépose du projecteur avant

»
connecteur du project
 Retitez completement le projecteur du véhi-
cule en procédant par Iavant = ©.

Repose du projecteur avant

 Poussez e projecteur jusqu'a la butée supé-
plewscenl @ danslevehicue-Veleza ceque

© Ouviez e capot-moteur = page 196.
© Divissez les vis = fig. 168 ® avee a clé Torx
& 'z le projecteur de la glissiére en le pous-
sant au niveau de la zone inférieure vers I'avant
dans e sens de a leche = fig, 165

® Débranchez le connecteur du projecteur en e

Ie projecte

giksbres nfriunes o 1, 169 5 O

® Branchez e connecteur sur le raccord du boi-
 de projecteur jusqu'a ce qu'ils'encliquette de

may ceptible.

® Vissezles vis = fig. 168 @ dans le bo

projecteur.

® Poussez le projecteur contre la butée supé-

rdu

proj
enappuyant simultanément sur la tige d'arrét du

Torx.

Fig. 170 Vue arriére H7 avant ds
route et feus de position.
Lisez d’abord les informations d'introduc-

tion et les consignes de sécurité A ala

page 278 et tenez-en compte.

Pour remplacer Fampoule, il west pas nécessaire
de déposer le projecteur avant.

[ Feux de croise- |
ent

| Cllg:mmms avant |

o compte dela ste de controle et appliquez-la = page 279.

Ouvrezle capot-moteur /i = page 196.

|
doe
|

Feux
feuxderoute porte-ampoule)

e position (petit

avant Hi. PoussezI'étrier de serrage vers le coté et retirez.le cache.

buiée p

Conseilspratiques

eirez-lc par Paricre avee Far |
S e ok et bt |
de sireé et retirez Pampoule par larriere. |

iere avec lam-
poule.

par|
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| ® ® © | ©
170 | Feuxdecroise- | : Foux de position (peti
| Feuxdecroise | cpenpantsavant | Feuxderoue | [ deposition (petit
‘ment porte-ampoule)
Retirez tout droit l'ampoule du port

mpoule.
Enfonce e cas échéant e verrouillage dans le porte-ampoule.

6| Remplacesl: é P

Placez e porte-ampoule H7 dans e projeteur puis
tournez-le vers la droite jusqu'en butée,
Surle porte-ampoule Hi, mettez tout d'abord en place
it = k)

Placez le porte-ampoule
dans le projecteur et en-

ttez en place le cache en caoutchouc ou le cache en ..manue
8 Sinécessaire, poussez I'érier de serrage dans e sens 0pposé jusqu
e.

quet

() Lo Tgures monirent e projectenr avant
droitvu de larriere, Larchitecture du projec-
he est sym

teur avant gauc)

iquement oppose

Remplacez I'ampoule dans le pare-chocs avant

Fig. 172 Dans le pare-chocs avant, du cété droit : dé-
pose du projecteur.

Fig. 171 Dans le pare-chocs avant, du c5té droit : dé-
pose du cache du projecteur

Lisez d'abord les informations d'introduc-
tion et les consignes de sécurité A & fa

1ge 278 et tenez-en comple.

Le tournevis avec lame Tors faisant partie de

Toutillage de bord est nécessaire & la dépose

= page 2

1 Tenez.compte de  liste de controle et appliquer-1a = page 279

Insérez
cache = fig 11 >

Faites-lo vous-méme

ache vers Favant, dans e sens de la fleche = fig. 171 et retirez-le. 3

o
10.

n

@ Avis

= page 262, fig. T

pourle

ctirez-le par larrie

avec F'ampoule.

Remplacez I p

‘enbutée. Con-

trdlez la bonne fixat

Lafiche doit s'enclen-

cher de manitre audible.
Metiern place e proj teur tout d'abord a Fintéricur, pus poussez-le dans les. anm su-
faisant, veillez &

mager les évidements dans e pare-chocs.

@aveclacléTons.

Metter en place le ache = page 262, i, 17 dans e pare-chocs = ©.

© Ao

.
proj teuravant, v

-

L
trique causé par la pénétration d'eau peut ainsi
atre é

Les figures montrent e projectcar dro
ehitecture du projecteur gavche est sy
quement opposée. 4
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Remplacement des ampoules dans le fou arriére Ropose du bloc des feu arire

I Metezenp

Maintenez d'une main pos

la vis de fixation => page 284, fig. 173 ©.

" autre

Montez le revétement latéral du coffre & bagages.

16 Fermez le capot de coffre = page 41

Fig. 73 Surles cGtés du coffre & bagages :dépose  Fig. 174 Bloc de feux arriére : dépose du porte-am-
du bloc de foux arriére. povles

Lisez d'abord les informations d'introdu
tion et les consignes de sceurité A4 ln
page 278 et tenez-en compie.

Effectuez les opérations uniquement dans l'ordre
indiqu

Dépose du bloc de foux arriére

compte delaliste de controle et applique

erture du capot de coffre = page 44

nantsur le co i

(leche).

7 part’
une surface propre et isse.

Changement d'ampoule

" P il
afin de déverrouiller le porte-ampoule,

8. Retirezle porte-ampoule du bloc de feu arricre.

9. RemplacezI

"% vouiliage doivent sienclencher de maniere audible. >

i 284 | 285
Faites-lo vous-mime Conseils prafiques.



Remplacez 'ampoule du feu de plaque de police

Fig.15. Donslepre-chocsarir fudoploqundo i 76 Fau do plgue do ol s dipas dv por
police. ampoves.

Lisezd'abord

en compe.

L Tenercompie de alist de contle et appliguer-la = page

| nevis = fig S ‘ i o
5| Retirez quelque peule feu de plaque de police.
i | Enfoncer fleche = fig. 176 anchezla

5 To a flech A

sensinverse dea fliche ® jusquen but

8 Rebranchez a fiche sur le porte-ampoule.
9. Mettez en place le feu de plaque de police avec précau
0 i ‘mont

0. 2 we de poli le pare:
nitre audible.

Faites-le vous-mime

Démarrage de fortune

[2a]

Dans ce chapitre, vous trouverez des informat
ives aux sujets suivants

Effectuer un démarrage de fortune

© Labatterie du véhicule fournissant le cou-
rant doit avoir la méme tension et environ la

. vous pouvez i

ile
de la baterie du véhi
batterie d'un autre véhicule pour démarrer le mo-

lléd\ﬂrgée.

teur. Véri ie le reg

= page 207,

Pour le démarrage de fortune, il vous faut des ca-
bles de démarrage conformes & lanorme

DIN 72553 (voir indications du fabricant des ci-
bles Lasecdon descibles doit étre d'au moins

1
icul déhargée peut e gl des tempéra-
res avoisinant 0°C (<
* Vous dever. Xcmpl.n'e( une bt devehl-
cule gelée ou qui a €16 dégel

o Nechargerla batterie du véhicule que dans

Fanmom3sm *p

Informe

ns complémentaires
© Batteric duvd

ule = page 207.

terie lors d'un démarrage de fortune.
© Veillez ce queles cibles de démarrage n'en-
trent jamais en contact avec des pieces en rota-

iment-moteur = page 196.

isation impropre des cables de démar-

© Respectezlanotice d'utilisation du fabi
des cables de démarrage.

O Avis

i i bat-

Conseils protiques

dlectrique du véhicule. 4
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Effectuer un démarrage de fortune

=0 ©

Fig. 177 Schéma de branchemen des cables de dé-
marrage dans le cos o0 'side au démarrage est
fournie par des véhicules sans mode Starl/Stop : bat-

Fig. 178 Schémo de branchement des cables de dé-
marrage dons le cas ob aide au démarrage est
fournie por des véhiculs avec mode Start/Siop : bat-

fournissant le covrant ®.

Lisez d'abord s troduc-

fournissant le courant ®.

tion et Geurité A ala

gative Qde la

page 267 et tenez-en compte.

fourni

© Surles véhicules avee mode Start/Stop  rac-

La etre bran-

noir

®a ié, unc pi

ans quoi

moteur owa blos moteue - méme i 17

des bornes positives.

dont

muurdul‘ witre extrémité du ca

blede d

narrage

aient un contact métallique suffisant.

" . fermement
esurle bloc-moteur ou au bloc-moteur lu-

bout de at-

¢y batterie A= A\,

mencer.

iquement dans

Effectuez les opérations u
inds

Branchement des cébles de démarrage
® Coupez le contact dallumage sur les deux vé-
hicules = page 140.

qu
en rotation dans le compartiment-moteur

Démarrage du moteur
® Démarrezle moteur du véhicule fournissant le
courant et laissez-le tourner au ralenti.

® Démartezle moteur du éhicule dontlab
terie st déchargée e attender deux

«tourne rond »

rage rouged la borne positive = fig, 177 @ ou

= fig. 17 éhicule dont 3
chargée @ = A

© Raccordes autre extrémité du ible de démar-

vage rougei I borne positive @ de h batterie du
véhicule fournissan le courant .

des cables de démarrage
@ Siles feu de crisement sont allum
gnez-les avant de débrancherles cibles de
nage.

© Surle véhi

ile dont la bauterie st déchargée,
mettez en marche lasoufflante de u,..uw..“ etle

cordez une etrémité du cible de démarrage noir

vous-méme

de tension qui se cré

»
tlors du débranchement. b

 Les moteurs tournant, débrancher les cibles
de démarrage exactement dans Fordre inverse de
celui décritci-dessus.

© Les parties non isolces des pinces crocodiles
ne doivent pas se toucher. De plus, e cable rac-
cordéla borne positive dela batterie du véhi

trainer une explosion de la batterie du véhicule
ainsi que des blessures graves.

 Verifiezle regard delabatterie du véhicule. Si
celui-ci estjaune clair ou incolore, n'effectuez

Ronordre Rebrancher dabord o cible positif,
|l|ln le cable négati

spécialiste.
 fviter toute décharge dlectrostatique dans la
i jcule. La formati

o

Conseils profiques

hicule.
© Neflectuez jamais un démarrage de fortune
silabatierie duvéhicule cst endommagée, gelée
ou dégelée.

Nevous pencher pas au-dessus des batieries
devéhicule. 4
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ou par

chapitre, vous rouverer des informations
s aux sujets sulvants :

Conseils relatifs au remorquage

Lise dabord es informatons dntroduc
tion et

© Amenezle levier sélecteur en position N.

page 290 et tenez-en compte.

Cable ou barre de remorquage
L

. une

vitesse supérieure &

o Nef

ites pas remorquer votre véhicule sur plus
de50km

s eloif B - 290 ménag ' assurerla é. Cle
i rmorauage m enta dé
5 ? fiés en cas de remorquage ou démarrage| sy K
Mrtagedo il do remrauog aFavom ... 291 |[1 <1288 ¢ loUNeES o e iliser un cablede remorquage.
Geilrdo remorquoge 3 farire . 2% i que des blessures graves, Le cble de remorquage ot ére élastique afin de
Consignes do condutelorsdu remoravege ... 293 |o p a

de de la route

Respecterles prescriptions du
lors du remorquage ou du dér
quage.

In’ormuhenf complémentaires

le fabriqué dans un

Quand ne devez-vous pas remorquer le
véhicule 2
ans les conditions s

antes, le véhicule ne doit
¢ «

bres synthétiques ou un

tionne pas, effort & exercer sur la pédale

punrm = page231.

tracteur:

S © Lorsque, suite i un endommagement, a boj
# de vitesses plus de lubr
Inhque e moteur esta arrét, vous devez. d dauclage. fant
g i 5 o Lorsay véhi-
. bn tant que conducteur du véhicule wrexclusi- LS e

Vement avee une barre de remorquage, qui est

dentsai

que des blessures graves.

~ Freinezen anticipant plus que dhabitude,

boule datielage.

Remorquage de véhicules équipés d'une boite
avtomalia

son alimentation électrique.
 Nere

ez jamais la clé du véhicule du con-
tact-démarreur. Le dispositif de blocage de la di-

surla pédale.

@ Avis

vehi 6 edece
quisuit:

Montage de l'eillet de

L
Torsquele frein a main et
cage de la direction sont

e dispositif de blo-

al'avant

hicule.

rer. <

Conseils relatifs au démarrage par remorquage

d Fintroduc-

.

tion et les coy
page 290 et &

ignes de sécurité A\l
z-en compte.

lumage et
tresse.

» Lorsque s deux éhicules sonten moue-

ed de pmmudunbr vage.

Préfiére;

.
le démarrage de fortune = page 267. pédale d'embr .q,L'L-l|).|\~u:\l|pmn(nmupnur

o Gviter dentrer :
véhicule a boite mécanique par remorquage : teur,

© Engagezla2e oude vitesst

© Maintenez embrayage enfoncc.

Faites-lo vous-méme

Pour des raisons techniques, vous ne pouver pas
faire démarrer le véhicule équipé d'une boite de
vitesses automatique par remorquage. €

Fig. 179 Dansle pare-chocs avan, du cété droit :vis-

Vous devez toujours conserver laillet de remor-
quage bord du véhicule.
Tenez compte des consels et au emorquage
= page 291
Montage de l'llet de remorquage & I'avant
» Reiverdo Foulage de bod il deemor-
quage et la clé d
o Appuyersur lc bord gmldmllu capuchon

he).

page?

 Passez votre main derriére le capuchon retirez-

G Pt deremorcsiogs le et laissez-le pende au véhicule,
o Vissezlwilletde emorquage
Lisez dabord ions d'introduc- ogement

ion et Geurité A2 tournant oo © Uiicr

page 290 et
alailletder

Lelogement desting morquage

viser o touvedans e par-chocs . ducoté
droit = fig

un autre objet permet
tant de visser completement et fermement I ecllet
de remorquage dans la ixation,

290 | 291



® Aprésle remorquage, dévisser 'willet de re-

@ avis

morquageenlotournant vers a droiect remeter

en placele cache. Lcellet de remorquage doit étre systématique-
. qua

et » fixati

3 fire  ba-

CEillet de remorquage & 'arrisre

dudémarrage par remorquage. 4

Fig. 180 Dans le pare-chocs arrére, du ca1
ceillet de remorquage vissé.

droit:

Lisez d'abord les informations d'introduc-
e

Tenez compte des conseils relatifs au remorquage:
= page 291

Véhkules avec dispositif d'attelage de premisre

si mm-umum estdoté dun dispositifd'attclage
depremicre monte, vous pouvez utilisez ce deni

Consignes de cond

lors du remorquage

Lisesdbord es informaions d'ntroduc:

tants, Favertisseur sonore,les essuie-glace et le

tion et Adla
page 290 et tenez-en compte.

Le remorquag

e requiert un certain entrainement,

lave-gl

® Exant donné que a direction assisiée ne fonc:

rable que les deux conducteurs
g ge.

estdone pré

érable que les

tionne pas lorsque le moteur est  Farrét, vous
quer.
Tefforta erest

ercer sur la pédale pour f
v

mentés n'effectuent cttement ez entrer
Veillez & adopter un excluant en collision
E oL st pas

Encas

t surcharg

® Respectr| Ig\miunmuonsuvcnmrqnuh‘, -
d'Uilisation du véhicule trac-

Lorsay ¢
détresse activé et le contact d'allur

pou emarquo dos véhicules L boule vous

doitetre momée et wilisée por le emorquage pouvez quand méme indiquer tout ChANGEMENt € 4 tour du vihicole tracteur

= page . de ditcerion. Actionnez e levier des lignotants oo eriment Bt

@ Avis el i, * Preinezer lus que d'habitude, en
tion neutre, exercant p la

premiére monte doivent remorquer exclusiv resseest de nouseau activé automatiquement.  pédal

ment avec une barre de remorquage spéciale-

n compe.
le véhicule, se.

menta
dlattelage.

i vous uiilisez une barre de remor-

illet de remorquage fixe = fig. 180. En fonction
de'équipement, un capuchon peut se trouver su
Vsl devemorquage. Cedernierdot & et
avant Fut let de remorquage.

+ evovsmime

mager la boule datelage tle véticule, Ullseza
Ia place un cable de remorquage. 4

Conducteur du véhicule tracté :
© Vous devez mettre le contact d'allumage pour

que le volant ne soit pas blogué et que les cligno-

Conseils pratiques

* Respecter s nformations ctemarqcs figu-
ice d Urilisation du véhicule

remorqué. 4
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Faiteslo vous-méme.

Abréviations utilisées

Rbréviations _ Signification

Lte/mis

Nombre de tours par minute du moteur (1

ABS
Dispositif antiblocage

AFU

Assistance au freinage d'urgence
ASR

Antipatinage

ique a5 vitesses.

0,
Dioxyde de carbone (ou gaz carbonique)

h

Cheval DIN, indication (obsoléte) de puissance du moteur
DEL

Diode électroluminescente

DIN

Insttut allemand de normalisation (Deutsches Insiiut fir Normung)

DSGE7

Boite automatique & double embrayage DS
DWA

Alarme antivol,

EDS.

Blocage électronique de difiérentiel

EN

Norme curopéenne

Esp

électronique de stabilisation

Programme.

Toll

29
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lure & particules

Abrévictions _Signification

FSt

GrA

Régulateur de vitesse

fied Injection)

g/km
v pa pa
KW
Kilowatt,indication de puissance du moteur
Lettres-repres moteur
Lettres-reperes moteur
MEA
Indicateur multifonction
Nm
RON
Research Octane Number (indice d'
ince au cliquetis de Fessence
oI
diesel & injection directe et Turb "
TSI

teur partiel. 4

iotons utlsées

Index

A

Avétranger
Sour pralongé avee ev
Vente du véhicy

hicule ..

Assistance au freinage d'urgenc L 156
Aistance au frelnage durgence (BAS) .. 156
Assistant de démarrage

Se reporter aux systémes dassistance . 161
Assistant de démarrage en cote. 16

ABS Autocollant. 218
-rqumcv aux systemes d's Avancdia pécialisé. .. 254
freinage creeeees 156 Alorticsour optique «...e...e-o-s Jw

Accessolres . T N oo 200241 pertisseur sonore ... e P |

Accoudoir

Accoudoir central B

Réglage

Activation
Déverrouillage d's urgence d dulevier sélec- winlly
teur 261 I(mehcumm .25

Activités préparatoires Banquette
Avant 2 &

Adaptateur BAS
Goulotte de remplissage de ga: 167 Se reporter aux systémes dassistance de

Affichage de lalempémmre extérieure. ... 20 HOIAgE 1vvevnenneneee 156

18,19 Batterie
¢ dinsruments. 19 Voirla batterie du véhicule ... 207
Aide au stationnement . i 168 Batterie duvéhicule
Ajustement e la sangle. ................. 66 ‘Controle du niveau d'électrolyte ... 2
TR W Compureautomaigue des consommateurs
0
40 D\.hr«mchcmc . 209
Protection anti-soulévement s Décharge. e 1

Protection volumétrique

ROmOTqUE ...+ cvveeveee
Risques de fausse alarme. ... 41
Alcantara. ..
Allume-cigare. .
Alternateur A sas s (200
Antenne. S i
Antenne do glace....- sssssiaesistad
Antenne extérieure 214
Antidémarrage. 13
Dysfonctionnement .. 140
I\nudtmzrmbg Glectronique ............. 143
Antigel sl e 04
I\nllpaunngc SR 156,157

l\ppum -téte

S Actvation ou désactivation 157
Sereporteru systémes dassistance de
freina " 157

Démarrage de fortune .
flectrolyte de batteric. .
Emplacement de montage .

Rebranchement
Recharge
Remplacenen
sedécharge ...
“Témoin dalerte .

Biodiesel

Blocage de
Se rcpmlc

Gren
ix systemes d'assistance de
156

fre 5
Blocage atevierséectear
Blocage é|cn|ro||lquc de différentil (EDS) 156
BlueMotio

Recommandation de rapport....... 150
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Boite & double embrayage

Dysfonctionnement . 149

Se reporter I boite automatiqu 149
Boite & gants

HOUE s 27440 2 unnielio]

Voir Rangements. ’ 128

voir Ra it 080

Boite automatiqu aadends intielig

ot double embray age 149

Conduite, " 19

r remorquage. .. 290

Demarrage
Deveroulage durgence du blocuge dul

vier sélecteur.

Dispositif de kick-down

Dysfonctionnernent..

Cadrans
Caisson d'eau .
Calculateurs
Reprogrammation .
Capacités
Réservoira carburant .8
Réservoir de liquide de lave-glac
Capot de coffre
Fermeture ou ouverture d'urgence
voir Hayon

‘ermeture.
Ouwerture
Voirle capot.-

oteur .

Passage des rapports Capuchons de valves .
e quage i tiques dumoteur
Se reportera g
E runnrmrq,.xlcumm au passage des - apacités

ports 1 aractéristiques du mote

Boite de premicrs secours
Voir kit de premiers sccours. .
Boite de vitesses automatique
Blocage de retrait de la lé de contact .. 142
Boite mécanique .
Se reporter également au passage des rap-

onsommation de carburant -
Cotes.

Couple

Emission de CO2

ports .
Boite noire
Bouchon de réservoir

spositif dattelage
Armement sessaia

9
Mise en place. 19
Montage 19

Boulons antivol de roue 266, 267

Boulons antivols de rouc . i 53

Boulons de roue

266,267

Capuchons

ouple de serra 268
uits

Moteur. .. 142,191
Pneus. . 35

Systemes d'a

Plaque du constructeur.
Plaguette d'identifi

Poids total roulant .
Poids tractés.
Pression de onl
Puissang

Type de carburant

Vitesse masimale . El
arburant. i 189
en fonction du moteur ... 189
Essence.. v 190
Gazole .... P ———— 1
GPL 191

Informations relatives 2 la consommation

de carburant

C

ble de rupture d'att L2

Indox

Carénage sous

T e 18
mot
er de rangement pour Livre de Bord.

Catalyseur
ysfonctionneme
“Témoins By
Ceintures de sécurité
Ajustement de la
Bouclage
Ceinture vrlléc.
Débouclage ...

Cléde rehange

clés
Affectation
Cié aradiocommande
Clé de rechange
Remplacement des piles (¢
mande) .

des ceintures
nture.

Indicateur de st
Limiteur d'effort de ce
Liste de controle.
Nettoyage.
Non bouclées .
Réglage en hauteur de la ceinture ..
Rétracteur de ceinture
Témoin d'alerte
Utilisation
Cendrier.
Cendriers. .
Chaines i
Pums demouligs, -
Roue d'urgence 5
Changement d'ampoule
Feu de plaque de police
Changement d'une roue e

Apres avoir changé une roue. 270
angement de l'ampoule
Dans le pare-chocs 2

Changementderoue ......... . 266
Joulons de roue

Charge des pneus
Chargement
Circulation avec le hayon ouvert ... 106
Coffre bagages 109
Galerie porte-b 6

CEillets d'arrimage 3
Rangement des \;..wm
Remorque
Charges sur essicux .
Chauffage de
Chromes .
voir Clés
Clé de contact
VOIECIGS .o tolenng]

ocommande

Clés du véhicule

Voir Clés . 3
gnotement confort . &
rle climatiseur S
Climatiseur 176
Climatic 17
Clima g 17
Diffuseurs d'air 180
Dysfonctionnement 179
Eléments de commande L
Mode de recyclage de I'air ambiant ... 181
Réglage e 7D
Remarques relatives a Putilisation ... 179
Climatronic
Voirle climatiseur ... 176
Codes .. .
Codes devitesse. 29
Coffre d bagages ... 109
Cchireur de cofire 9
ombiné d'instruments ... 6
Aicheur 18, :q

de de Vind

mx,\)
Indicateur de maintenance.
Indicateur multifonction (MFA)
Symboles.

Témoin de controle. .
Témoins d'alerte

Commande  clé

Caisson d'eau .
Huile-moteur .
Liquide de refroidissement
Nettoyage

Opérations préliminaires.
Compte-tours, FUPTREA— |
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Conduite
Avant-propos... "
Avec boite automatique ... ... 149

Avec une remorque 123
Carénage sous moteu 25
Economique. s 158
En cau salée e
Enregistrements de donndes ... 215
I iveau de carburant....... 183

antinsuffisant .

D

Data Link Connector (DLC)

De roulage & plat

Déblayage dela neige .
Déclaration de conformité .

Iléhlllanu dampoule

nce d

Vo Io remplacement des ampoules .

Défaut présume ..

l)ég rage
Dégivrage desh

Passages i gué sur des routes, 50
Préparations de Ia conduite C2s
Recommandations pour la conduite ... 25
Remorquage. " 5
Stationnement en descente........ .. 154
Voyages a 'étranger... 2

158

Conduite économique ..
b

Démarrage de fortune
Cable de démarrags
Réalisation

158
Console centrale.
onsommateur dectrique
Consommateurs électriques
Consommation de carburant .

Caractéristiques techniques
Comment est-elle déterminée ?
Conduite économique.

jon de CO2

Informations . !
< quilaugmente 2
sage dentrction. .. 21

Voir moteur et contact d'ally
Contact-d
Blocage de retrait
de contact non approprice . 141

L0
S

Voir démartage de fortune

Démarrage par remorquage
Boite automatique
Dum.um(.,('|mrwmm(yllxl;.n‘lnlmhl
Particularitds

Détecteur de pluie
Dysfonctionnement

Déverrouillage
Véhicule ...

Diffuseurs d'air. ..

Direction .
Bloquer
Dircction assistéc
Electrohydraulique.
Témoin dalerte. ...
Témoin de controle
Tirage d'un co

Controle du niveau d'huile-moteur ... 201 Vibration
Contrdles lors du ravitaillement en carburant loniassistel
185 Voir direetion....

Cotes . Hiea it Jor Do n..mmungmns;
uple de serrage fanti-pincement
Boulons de oue ..................... 268 - glaces locrques. .
» attelage

09 Dépose ...
Coupure des consommateurs .. a9 Dyslonctionnement
OOl s oeese m Installation en deuxiéme monte.
i Montage
e J T
Crochet poursac ............ .m0 e

l)hpuﬂ(l’dc Kick- dmvn
o

rillets de serrures de portes

2
251
214

218

288

287

Dossier dela
Escamotage
Relevement

DSG

Sereporterala )

i

nination
Systeme de sacs gonflables .
Vehicules hors d'usage. ...

Dysfonctionnement
Antidémarrage ... sansansomsn 140
nmmu\m.\mum\.hmmu S
Boite automatique. i
Catalyseur
Climatiseur -
Détecteur de pluic.
Dispositif d'attela
Filtre & particules
Leve-glaces électriques L. 49
Réception radio ... 138,249

n
nmmucmmmnw.m.
En cas de par
Tiste decontile
Sécurisezlevé uml«nunﬂquc ses oceu
pants ... ione
Signal de détresse .

Triangle de présignalisation ..

En cas de panne

Sécurisation du véhicule ... 236

Ré m\'N'unu\lmwunvlok\myuu 104
Systeme d'aide au L 168
Dysfonctionnement dumoteur. ... 252
[
8
3 8
rage des cadrans ! 90
rage des commandes ... %0
Extinction ... B
Feu de croisement. ... .88
Feuxdejour........ iz 8
Feuxde position. ................c.... 88
Feux de stationnement. .. 5ol 8
Feus directionnels 89
Feus permanents. R
Fonctions. ... R )
Lampes de ecture aricre .. L2
Lampes de lecture avant ... Lo
Levier de linverseur-codes e
Levier des clignotants. R
Plafonniers arriete. ... 92
Plafonniers avant 91
Réglage du site des projecteurs L9
Stgmaussonoes. ¥ P
in. 86
fdmngc antibrouillard
Feu arriere de brouillard 88
Projecteurs antibrouillard .. ... 88

Fclaireur de boite 2 gants cd1é passager avant
ol
EDS
Se reporter aux systemes d‘assistance de
freinage . B e

joliveurs de roue. . 261
apuchons de boulons dumm- L. 265
Enjoliveur de roue plein 261
Enreg sn..mmmka(mnecspcuumuhmr.
21

che
Lnugmmur e domnées en cas daccident

Compartiment-moteur
e naturel

Dégivrage des barillets de serrures de portes
218

Euérieur ... ciiiokgess 21
Gamitures . .. 21
Installation de lavage 212
Iniérieur. ... 2

Joints en caoutchoue
Lavage ala main. ..
Lavage du véhicule 22
Modules de sa wnﬂ.‘hh»llahlu.mdL
bord) 2
Nettoyage des ba
Nettoyage des ceintures de sé
Nettoyage des glaces
Nettoyage des jantes
Netioyage des rangements

s dressuic-glace .
urité

Nettoyeur haute pression Lo

Particularités. . 22,213

Peinture du véhicule. . 216
01




Bitconchromées pisiues 217
ces en matiere plastique . 224
Poson e naintenance 98

Protection du soubassement .. 218
Remplacement des balais d'essuic-glace .
2

Rétroviseurs extérieurs
Revétements en tissu
Similicuir

Surfaces anodisées
‘Tableau de bord
Utilisation des.

mitures de sicges ||
Epurtiondes g dechappement....... 51
Tém .

F

FAQs . " .

Fenétre de communicat 9
Fermeture
Glaces ................ N a8
Hayon 6
Portes. .. a2
Véhicule 37,38

Fermeture confort

Live-glaces dlectriques
Fermeture ou ouverture d
Capot de coflre 260
errouillage d'urgence du blocage dule-

I.qulpcnmm\ descuri vier sélecteur. i .. 261
'SP Porte du conducteur creenees 250

Se reporter aux systemes d' Porte du passageravant ............ 260

freinage ... s 156 poriesarricre. .. 260
Essence Feu arritre de brouillard

Additfs . Eclairage antibrouillard

Carburant Feuxde croisement

Indicateur de niveau de carburant . Fetixde positian,

fviiaiomen Feux de route

Types 190

Essuie-glace
Fonctions.
Lave- yvm,uuuus

Feux de stationnement
Feux directionnels
Feux permanents......

Témoin de controle.
Vidange de liquide de frein
Frein & main v
Freinage d'urgenc. .
Freins
Systemes dassista
Fusibles
Boite s fusibles
Détection des fusibles g
Mesures préalables au remplacoment -
Remplacement .

G

ce de freinage

Gizplus. ... ozt s 204
Grzplus-plus. .............. .2
Galerie porte-bagages siascanes I
Garnitures de sicg -

Liste de controle. ..
Netoyage de PAcantara .
e des garnitures .
e des revétements en tissu
e et entretien du cuir naturel .
Sl
on

Hayon. . i
cultion avec e hayon ouvert 106
verrouillage 37,45

Fermeture ..........oveenean 1

Ouverture ... i 45

Témoin d'alerte a4

Verrouillage. . 37,46

voir Hayon. 37
tuile

Voir huile de moteur ]
lluil noteur ... wwsum o 45080

nsomm, -
\ununh,du iveau d'huile-moteur .. 201
ppoint S 2

Spécific
Temoin d'alric .
Témoin de controle.
Vidange

véhicule.

Gazole ...

Immobilisation

Sécurisation du véhicule isidiese

suie-glac Filtre a pard - E -

Détestons do s pluie - Dysfonctionnement. . {‘:’/‘f:li flln.m Indicateur de controle des pneus ... 17

Gicleurs dCGVIANLS.................... 07  Particularités ndicateur de nivean do carburant - Indicateur de frein durgence

Lovier el glacs 95 Recommandation de rapport . s i Indicateur de maintenance .

Particularités . o7 Témoins - it aude carburant. ... 163

Position de maintenance ... g Filtreapollen . i 17,179 zole 183

Al saznthiver

Rabatiement des balais d'essuic-glace | 96 Filtea polluants ...\ 17,179 - 183

Souléevement des balais d'essuie-glace . 98 Filtre antipoussiere. ... - 17,179 i i 163
Etreassis...... i e 211 cilee b e Imhcau.urdm-(ull]!(nlllm "

Chauffage de's . Fonctionnement en h Gilet de signa : eiire exiédlaiis, .

Dépose de l'appuic-téte . Chalnes Ameig Gonlote deremplivage degan i ton (VFA) donts o oo

Dossicr de Ia banquettc arriére ponetl Adapiaten, o .

ons confor
Nombre de placesasiss .. Reprogrammation ... s

- 'a » ‘rein allation de GPI éta ¢ " 191

A\guh-l«lpoxllmmlllu)l.mulu!nuumn Froing main |.;1;L.|L.; n de GPL non étanche . i

Indicateur de frein (I ul;,mvwm\mwl(‘hc Pa 6 187

"“’, elanpuitets, nage d'urgence. ... 5 Ravitaillement - 162,186
T Liquide de frein 1 192

arburant :

nstlaton delavage. Lo

Installation en deuxieme monte

; Emetteur-récepteur Lk
Taléphone de voiture .

Niveau duliquide de frein
Plaqueties de frein
Rodage des plaqueties de frein

Extincteus
mumnu'\ummmnquc . .18

Gmoin d'alerte.
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ISOFIX.
Voir Siége pour enfants .

neau de jante vissé
Elé mnm..,mmumM~
Nettoyage
Jantes et Pneus
Usure des pneus ..
Jantes et preus
Balourd
puchons de valves

G muuv»l\qnn tec hmqum
Chaines & neige
Changement de roue ..
Charge des pneus
Code devitesse .
Codes de vitesse
Corps drangers

yant pén

per lage & plat
Défaut de géoméiri
ndommagements des picu
Equilibrage des roues.
Idenifcation des pncus derou

ndie
Jantes.
Marg

ateurs d'usure

age des pneus

Numéro de série
Pneus a profil unidirectionnel.
Pncus dhiver..
Pncus neufs i
e out endommagement
Pression de gonflag
Profondeur des seutprires
Rangement de la roue défectucuse
Remplacement des pncus.
Rodag
oie Ty
Roue de secours
Stockage des pneus
Utilisation des
Iaugca-hu.k
1u. de s d sihicnic
Joints en caoutchouc,

ntes et des peus

Index

228
228

uméro didentification de pnu (11X) zm

Kit de crevaison .
Imatage des pneus.
Controle apres 10 minutes
Eléments
Gonflage du pne
Ne pas réutiliser
Opérations préliminaires
Kit de premiers secours
Rangement
Kit de réparation des pneus
Voir kit de crevaison. ... .o
Kit Tire Mol
Voir kit de crevaison.

L

Lampe de lecture arriére
Lampes de lecture avant
LATCH. .

Aunettoyeur haute pression
Lavage du vé
Particular

D
Levage du véhicule
Alaide du cric.

A PONL AT . 207
¢ g sn e 268
o didvaens T

Love-glaces
Voir Leve-glaces électriques. ... 47

Leve-glaces électriques.
Dispositif anti-pincement
Dysfonctionnement
Fermeture. ..
Fermeture confort
Ouvertur
Ouverture confort
Remontée et abaissement auiomatiques ux
‘Touches.

Levier douverture de poric. .. .6

inverseur-codes. .- sdien 87
Levier des clignotant 87
Limiteur d's effort de ceinture . 68

157
157
Appoint . Bl 2 100
Controle. 100
iquide de refroidissement ... P

Appoint
Contrle d ivens de ide derfrodis:
seme . 2
G 12 plus plus .
()llfku(l('rmnplvn.i[.,u
Spécifications
Témoin. ...
“Témoin d'alerte. .
Voir liquide de refroidissement ... 203
Liste de controle
Avant toute nervention dans e compart

‘ment-moteur 197
Ceintures de sécurité .
En cas durgence

Préparations de la conduitc -
Remplacement des ampoules. .
Sécurité de conduite.
Soulevement du véhicule avec le cric
Transport d'enfants dans le véhicule
Voyages al'étranger 2
ste de controle
Controles lors du ravitaillement en carbu-
rant. 188
LUSEBZE. .. ccopiombmans i asmstimsasotd 2B

M

-2 4m1

MEDIAIN.... 128
Prise multimédi 130
Mémoire de défauts.
Fiche de raccordement vovess 25
Lecture 215
Menu
Indicatcur multifonction (MFA) 2
Miroir de e asimuiosaige 93
Miseaurchut........ ) 250

Mobile (téléphone de voiture)

Utilisa

antenne ext

Mode de rcyclag de i ambiant

tion

Fom
NadeSartsiop

\unl.ncauom apponec« au véhict

ocobant
Plaguettes .

Mdifcations e
Autocollan
Plaquettes

Démarrage du m
Préchauffage.
Prises de coura

N

Netioyage

Voir entretien du

Nettoyage du véhic
apteurs. ...

Nettoyeur ha

Nombre de places as

Nouveau moteur .

Clé de contact non approprice.
Contact-démarreur

fonnement

ule.
sces sur le véhicule

niques

noteur

12 volts.

1 véhicule
ule

jon
ication du véhicule. ..

Numéro de chassis . ...

Numéro de code

o

Odeur

Odeur de g

GEillets darrimage .
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Opérations préliminaires
Batterie du véhicule
Changement de oue

Controle du niveau d'hu

Controle du niveau de |

sement

Effectuer dos travau dans fo uunpdm—

ment-moteur

FaireTappoint huile-moteur

Kitde crev

l(clnpl.mvmtnl i

e-moteur
ide de refroi

ui
Voi outillage debord ................ 262
Outillage de bord . si2sanapn, 200
Eléments constitutifs . e 263
Logement 262
Ouverture
Capot-moteur ... e 198
Glaces .. e . 48
Hayon
Veéhicule
Ouverture confort

glaces électriques

Reuait de la clé de contact ... 12
Statonnennent...... cofeunilBA
ne daide au stationnement. .. 168
Recommandaion de apport ........ 180
Passag des apparts. 14
la commande Ilpmmu 119

Bm\(- automatique u7
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